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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten. Wenn das
Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrun-
gen im Messwerkzeug beeintréachtigt werden. BEWAHREN SIE
DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Messwerk-
zeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Ddmpfe entziinden.

Bringen Sie das Messwerkzeug nicht in die Ndhe von Herzschrittma-
chern. Durch die Magnete (5) wird ein Feld erzeugt, das die Funktion
von Herzschrittmachern beeintrachtigen kann.

» Halten Sie das Messwerkzeug fern von magnetischen Datentrégern und magne-
tisch empfindlichen Geraten. Durch die Wirkung der Magnete (5) kann es zu irrever-
siblen Datenverlusten kommen.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum schnellen Finden von pulsierenden Laserstrahlen.
Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

1609 92A4HW|(19.12.2018) Bosch Power Tools



Deutsch|7

(1) Taste Einstellung Messgenauigkeit
(2) Ein-/Aus-Taste
(3) Taste Signalton
(4) Display
(5) Magnete
(6) LED-Richtungsanzeige ,nach unten bewegen”
(7) LED Mittenanzeige
(8) Mittenmarkierung
(9) LED-Richtungsanzeige ,nach oben bewegen®
(10) Empfangsfeld fiir Laserstrahl
(11) Arretierung des Batteriefachdeckels
(12) Seriennummer
(13) Batteriefachdeckel
(14) Aufnahme fiir Halterung GewindegroBe M6

Anzeigenelemente

(a) Anzeige Signalton

(b) Richtungsanzeige ,nach oben bewegen*
(c) Mittenanzeige

(d) Richtungsanzeige ,nach unten bewegen*
(e) Batteriewarnung

(f) Anzeige Messgenauigkeit ,grob”

(g) Anzeige Messgenauigkeit ,fein”

Technische Daten

Laserempfanger LR2
Sachnummer 3601K691..
Arbeitsbereich” 5-50m
Empfangswinkel 90°
Messgenauigkeit”

- fein® +1mm
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Laserempfanger LR2
- ,grob” +3mm
Betriebstemperatur -10°C...+50°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
max. Einsatzhdhe iiber Bezugshohe 2000 m
relative Luftfeuchte max. 90 %
Verschmutzungsgrad entsprechend 2
IEC61010-1

Batterie 1x9V(6LR61)
Betriebsdauer ca. 30h
Gewicht entsprechend 0,27 kg
EPTA-Procedure 01:2014

MaBe (Lange x Breite x Hohe) 74 x 41 x 150 mm
Schutzart IP 54 (staub- und spritzwassergeschiitzt)

A) Der Arbeitshereich kann durch ungiinstige Umgebungsbedingungen (z.B. direkte Sonnenein-
strahlung) verringert werden.

B) abhéngig vom Abstand zwischen Laserempfénger und Linienlaser

C) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch gelegentlich eine voriiberge-
hende durch Betauung verursachte Leitfahigkeit erwartet wird.

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer (12) auf dem Typen-

schild.

Gerauschinformation

Der A-bewertete Schalldruckpegel des Signaltons betragt in einem Meter Ab-
stand 80 dB(A).
Halten Sie das Messwerkzeug nicht dicht ans Ohr!

Montage

Batterie einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batterien
empfohlen.

Ziehen Sie die Arretierung (11) des Batteriefachdeckels nach auBen und klappen Sie
den Batteriefachdeckel (13) auf. Setzen Sie die Batterie ein.
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Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der Innenseite

des Batteriefachs.

Erscheint die Batteriewarnung (e) erstmals im Display (4), kann das Messwerkzeug noch

ca. 2 h betrieben werden.

» Nehmen Sie die Batterie aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es langere Zeit nicht
benutzen. Die Batterie kann bei langerer Lagerung korrodieren und sich selbst entla-
den.

Betrieb

Inbetriebnahme
» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht ldngere Zeit im Auto liegen. Lassen Sie
das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst austemperieren, be-
vor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder Temperaturschwan-
kungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt werden.

Messwerkzeug aufstellen (siehe Bild A)

Stellen Sie das Messwerkzeug mindestens 5 m vom Linienlaser entfernt auf. Schalten Sie
am Linienlaser den Empfangermodus ein und wahlen Sie eine Betriebsart, bei der entwe-
der nur eine waagerechte oder nur eine senkrechte Laserebene erzeugt wird.

Hinweis: Wahlen Sie keine Betriebsart mit waagerechter und senkrechter Laserebene
gleichzeitig (Kreuzlinienbetrieb), da sonst Fehlanzeigen zur Hohe des Laserstrahls auf-
treten konnen.

Platzieren Sie das Messwerkzeug so, dass der Laserstrahl das Empfangsfeld (10) errei-
chen kann. Richten Sie es so aus, dass der Laserstrahl das Empfangsfeld quer durchlauft
(wie im Bild dargestellt).

Ein-/Ausschalten

» Beim Einschalten des Messwerkzeugs ertont ein lauter Signalton. Halten Sie
deshalb das Messwerkzeug beim Einschalten vom Ohr bzw. von anderen Perso-
nen fern. Der laute Ton kann das Gehor schadigen.

Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (2). Alle Display-

anzeigen sowie alle LEDs leuchten kurz auf und ein Signalton ertént.

Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs ist immer die niedrige Lautstérke und die
Messgenauigkeit ,.grob® eingestellt.

Bosch Power Tools 1609 92A 4HW|(19.12.2018)
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Zum Ausschalten des Messwerkzeugs driicken Sie erneut die Ein-/Aus-Taste (2). Alle
LEDs leuchten vor dem Ausschalten kurz auf.

Wird ca. 20 min keine Taste am Messwerkzeug gedriickt und erreicht das Empfangs-
feld (10) 20 min lang kein Laserstrahl, dann schaltet das Messwerkzeug zur Schonung
der Batterie automatisch ab. Die Abschaltung wird durch kurzes Aufleuchten aller LEDs
angezeigt.

Einstellung der Mittenanzeige wihlen

Mit der Taste Einstellung Messgenauigkeit (1) konnen Sie festlegen, mit welcher Genau-
igkeit die Position des Laserstrahls auf dem Empfangsfeld als ,mittig" angezeigt wird:

- Messgenauigkeit ,fein“ (Anzeige (g) im Display),

- Messgenauigkeit ,grob® (Anzeige (f) im Display).

Richtungsanzeigen

Die Position des Laserstrahls im Empfangsfeld (10) wird angezeigt:

- durch die Richtungsanzeigen ,nach unten bewegen* (d), ,nach oben bewegen® (b)
bzw. Mitte (c) im Display (4) an der Vorder- und Riickseite des Messwerkzeugs,

- durch die LEDs ,nach unten bewegen*“ (6), ,nach oben bewegen® (9) bzw. Mitte (7)
an der Vorderseite des Messwerkzeugs,

- optional durch den Signalton.

Messwerkzeug zu tief: Durchlauft der Laserstrahl die obere Halfte des Empfangsfel-

des (10), dann leuchten die Richtungsanzeige (b) im Display und die korrespondierende

LED (9).

Bei eingeschaltetem Signalton ertont ein Signal in langsamem Takt.

Bewegen Sie das Messwerkzeug in Pfeilrichtung nach oben.

Messwerkzeug zu hoch: Durchlauft der Laserstrahl die untere Halfte des Empfangsfel-

des (10), dann leuchten die Richtungsanzeige (d) im Display und die korrespondierende

LED (6).

Bei eingeschaltetem Signalton ertont ein Signal in schnellem Takt.

Bewegen Sie das Messwerkzeug in Pfeilrichtung nach unten.

Messwerkzeug mittig: Durchlauft der Laserstrahl das Empfangsfeld (10) auf Hohe der

Mittenmarkierung (8), dann leuchten die Mittenanzeige (c) im Display und die korre-

spondierende mittlere LED (7).

Bei eingeschaltetem Signalton ertdnt ein Dauerton.

Signalton zur Anzeige des Laserstrahls

Die Position des Laserstrahls auf dem Empfangsfeld (10) kann durch einen Signalton an-
gezeigt werden.

Sie konnen die Lautstarke erhdhen oder den Signalton ausschalten.

1609 92A 4HW|(19.12.2018) Bosch Power Tools
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Driicken Sie zum Wechseln bzw. Ausschalten des Signaltons die Taste Signalton (3), bis
die gewiinschte Lautstérke im Display angezeigt wird. Bei niedriger Lautstarke erscheint
die Signalton-Anzeige (a) im Display mit einem Balken, bei hoher Lautstarke mit drei Bal-
ken, bei ausgeschaltetem Signalton erlischt sie.

Unabhangig von der Einstellung des Signaltons ertént bei jedem Driicken einer Taste am
Messwerkzeug zur Bestatigung ein kurzer Ton in niedriger Lautstarke.

Arbeitshinweise

Markieren

An der Mittenmarkierung (8) rechts und links am Messwerkzeug kénnen Sie die Hohe
des Laserstrahls markieren, wenn er durch die Mitte des Empfangsfeldes (10) lauft.
Achten Sie darauf, das Messwerkzeug beim Markieren genau senkrecht (bei waagerech-
tem Laserstrahl) bzw. waagerecht (bei senkrechtem Laserstrahl) auszurichten, da sonst
die Markierungen gegeniiber dem Laserstrahl versetzt sind.

Befestigen mit Magnet (siehe Bild B)

Ist eine sichere Befestigung nicht unbedingt erforderlich, kénnen Sie das Messwerkzeug
mithilfe der Magnete (5) an Stahlteile heften.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Losemittel.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet Ihre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-
wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu unseren Produk-
ten und deren Zubehor.

www.powertool-portal.de, das Internetportal fiir Handwerker und Heimwerker.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Bosch Power Tools 1609 92A 4HW|(19.12.2018)
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Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen
anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040461

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at konnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de konnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 25880595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

E Werfen Sie Messwerkzeuge und Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemabB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfahige
Messwerkzeuge und gemaB der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte

1609 92A 4HW|(19.12.2018) Bosch Power Tools
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oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wie-
derverwendung zugefiihrt werden.

English

Safety instructions

All instructions must be read and observed. The safeguards in-
tegrated into the measuring tool may be compromised if the
measuring tool is not used in accordance with these instructions.
STORE THESE INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified specialist using only ori-
ginal replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is
maintained.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flam-
mable liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool,
which can ignite dust or fumes.

Keep the measuring tool away from pacemakers. The magnets (5)
generate a field that can impair the function of pacemakers.

» Keep the measuring tool away from magnetic data carriers and magnetically
sensitive equipment. The effect of the magnets (5) can lead to irreversible data loss.

Product Description and Specifications

Please observe the illustrations at the beginning of this operating manual.

Intended Use

The measuring tool is intended to quickly find pulsating laser beams.
The measuring tool is suitable for indoor and outdoor use.

Bosch Power Tools 1609 92A 4HW|(19.12.2018)



14| English

Product Features
The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measuring
tool on the graphic page.
(1) Button for adjusting the measuring accuracy
(2) On/off button
(3) Beep on/off button
(4) Display
(5) Magnets
(6) LED direction indicator "move downwards"
(7) Centre indication LED
(8) Centre mark
(9) LED direction indicator "move upwards"
(10) Laser beam reception area
(11) Locking mechanism of the battery compartment cover
(12) Serial number
(13) Battery compartment cover
(14) Fixture for holder (thread size M6)

Display Elements

(a) Beep on/off indicator

(b) Direction indicator "move upwards"

(c) Centre indicator

(d) Direction indicator "move downwards"

(e) Battery warning

(f) Accuracy measurement indicator "rough"
(g) Accuracy measurement indicator "precise"

Technical Data

Laser receiver LR2
Avrticle number 3601K691..
Working range” 5-50m

1609 92A 4HW | (19.12.2018) Bosch Power Tools
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Laser receiver LR2
Reception angle 90°
Measuring accuracy®

- "Exact" +1mm
- "Rough” +3mm
Operating temperature -10°Cto +50°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
Max. altitude 2000 m
Max. relative humidity 90 %
Pollution degree according to [EC 61010-1 Do
Battery 1x9V(6LR61)
Approx. operating time 30h
Weight according to 0.27 kg
EPTA-Procedure 01:2014

Dimensions (length x width x height) 74 x 41 x 150 mm
Protection rating IP 54 (dust- and splash-proof)

A) The working range may be reduced by unfavourable environmental conditions (e.g. direct sun-
light).

B) Dependent on the distance between the laser receiver and the line laser

C) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional temporary conductivity caused by
condensation is expected.
The serial number (12) on the type plate is used to clearly identify your measuring tool.

Noise Information

& Typically the A-weighted sound pressure level of the audio signal is 80 dB(A)
at 1 maway.
Do not hold the measuring tool to your ear.

Fitting

Inserting/changing the battery

It is recommended that you use alkaline manganese batteries to operate the measuring
tool.

Bosch Power Tools 1609 92A 4HW | (19.12.2018)
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Pull the locking mechanism (11) of the battery compartment cover outwards and lift up

the battery compartment cover (13). Insert the battery.

When inserting the batteries, ensure that the polarity is correct according to the illustra-

tion on the inside of the battery compartment.

If the battery warning (e) appears on the display (4) for the first time, the measuring tool

can still be operated for approximately another two hours.

» Take the battery out of the measuring tool if you do not intend to use the tool for
along time. The battery can corrode and self-discharge during prolonged storage.

Operation

Starting operation
» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures or variations in
temperature. For example, do not leave it in a car for extended periods of time. In
case of large variations in temperature, allow the measuring tool to adjust to the ambi-
ent temperature before putting it into operation. The precision of the measuring tool
may be compromised if exposed to extreme temperatures or variations in temperat-
ure.

Setting up the measuring tool (see figure A)

Place the measuring tool at least 5 m away from the line laser. On the line laser, switch on

receiver mode and select an operating mode which either generates only one horizontal

or one vertical laser plane.

Note: Do not select an operating mode which generates both horizontal and vertical

laser planes at the same time (cross-line operation) because this might impair the height

readings of the laser beam.

Position the measuring tool such that the laser beam can reach the reception area (10).

Align it in such a way that the laser beam runs straight through the reception area (as

shown in the figure).

Switching On/Off

» Aloud audio signal sounds when the measuring tool is switched on. For this
reason, keep the measuring tool away from your ears and from other persons
when you switch it on. The loud sound can damage hearing.

To switch on the measuring tool, press the on/off button (2). All display indicators and

all LEDs light up briefly and an audio signal sounds.

1609 92A4HW|(19.12.2018) Bosch Power Tools
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After the measuring tool is switched on, the volume is always set to low and the measur-
ing accuracy set to "rough".

To switch off the measuring tool, press the on/off button (2) again. Before the tool
switches off, all the LEDs will light up briefly.

If no button on the measuring tool is pressed for approx. 20 minutes and no laser beam
reaches the reception area (10) for 20 minutes, the measuring tool will automatically
switch itself off to preserve battery life. Switch-off is indicated by all the LEDs lighting up
briefly.

Adjusting the Centre Indicator

You can use the button for adjusting the measuring accuracy (1) to specify the accuracy
with which the position of the laser beam is indicated as "centred" on the reception area:
- Measuring accuracy "precise" (indicator (g) on the display),

- Measuring accuracy "rough" (indicator (f) on the display).

Direction Indicators

The position of the laser beam in the reception area (10) is indicated as follows:

- By the direction indicators "move downwards" (d), "move upwards" (b) or centre (c)
on the display (4) on the front and back of the measuring tool,

- By the LEDs "move downwards" (6), "move upwards" (9) or centre (7) on the front of
the measuring tool,

- By the tool beeping (if this function is switched on).

Measuring tool too low: If the laser beam runs through the top half of the reception

area (10), the direction indicator (b) on the display and the corresponding LED (9) will

light up.

If the beep function is switched on, the tool will emit a slow beeping sound.

Move the measuring tool upwards in the direction of the arrow.

Measuring tool too high: If the laser beam runs through the bottom half of the reception

area (10), the direction indicator (d) on the display and the corresponding LED (6) will

light up.

If the beep function is switched on, the tool will emit a fast beeping sound.

Move the measuring tool downwards in the direction of the arrow.

Measuring tool centred: If the laser beam runs through the reception area (10) at the

height of the centre mark (8), then the centre indicator (c) and the corresponding centre

LED (7) will light up.

If the audio signal is switched on, a continuous tone sounds.

Bosch Power Tools 1609 92A 4HW|(19.12.2018)
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Laser Beam Indicator Audio Signal

The position of the laser beam on the reception area (10) can also be indicated by an au-
dio signal.

You can increase the volume or switch off the audio signal.

To change the volume level or switch off the audio signal, push the audio signal button
(3) until the required volume level is indicated on the display. At a low volume, the audio
signal indicator (a) appears on the display with one bar; at a high volume, the indicator
appears with three bars. When the audio signal is switched off, the indicator goes out.
No matter how the signal tone has been adjusted, a brief, low-volume sound is emitted
for confirmation every time a button on the measuring tool is pressed.

Practical Advice

Marking

You can mark the height of the laser beam using the centre mark (8) on the left and right
of the measuring tool when the beam runs through the centre of the reception field (10).
Ensure that the measuring tool is aligned perfectly vertically (when using a horizontal
laser beam) or horizontally (when using a vertical laser beam) when marking as the
marks will otherwise be offset from the laser beam.

Attaching using a magnet (see figure B)

If an attachment is not required to be especially secure, then the measuring tool can be
attached to steel parts using the magnets (5).

Maintenance and Servicing

Maintenance and Cleaning

Keep the measuring tool clean at all times.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.

Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.

After-sales service and advice on using products

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about
our products and their accessories.
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In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article

number given on the nameplate of the product.
Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB 9 5HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product

in need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com
Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700

Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands

Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044
Fax: (01300) 307045
Inside New Zealand:
Phone: (0800) 543353
Fax: (0800) 428570
Outside AU and NZ:
Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Bosch Power Tools
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Republic of South Africa

Customer service

Hotline: (011) 6519600
Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-mail: bsctools@icon.co.za
KZN - BSC Service Centre

Unit E, Aimar Centre

143 Crompton Street

Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-mail: rbsa-hq.pts@za.bosch.com

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be recycled in an environmentally
friendly manner.

ﬁ Do not dispose of measuring tools or batteries with household waste.
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Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU, measuring tools that are no longer usable, and
according to the Directive 2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries, must
be collected separately and disposed of in an environmentally correct manner.

Francais

Consignes de sécurité

Priére de lire et de respecter 'ensemble des instructions. En cas
de non-respect des présentes instructions, les fonctions de pro-
tection de 'appareil de mesure risquent d’étre altérées. BIEN
CONSERVER LES PRESENTES INSTRUCTIONS.

» Ne confiez la réparation de 'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de I'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L’appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

N’approchez pas I'appareil de mesure de personnes porteuses de sti-
mulateurs cardiaques. Les aimants (5) générent un champ magnétique
susceptible daltérer le fonctionnement de stimulateurs cardiaques.

» N’approchez pas I'appareil de mesure de supports de données magnétiques ou
d’appareils sensibles aux champs magnétiques. Les aimants (5) peuvent engen-
drer des pertes de données irréversibles.

Description des prestations et du produit

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de la notice d'utilisation.
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Utilisation conforme

L’appareil de mesure est destiné a la détection rapide de faisceaux laser pulsés.
L"appareil de mesure est congu pour une utilisation en intérieur et en extérieur.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de I'appareil se référe a la représentation de 'appareil de
mesure sur la page graphique.

(1) Touche de réglage de précision de mesure
(2) Touche Marche/Arrét
(3) Touche signal sonore
(4) Ecran
(5) Aimants
(6) Affichage LED « Déplacer vers le bas »
(7) LED marquage central
(8) Marquage central
(9) Affichage LED « Déplacer vers le haut »
(10) Zone de réception du faisceau laser
(11) Verrouillage du couvercle du compartiment a pile
(12) Numéro de série
(13) Couvercle du compartiment a pile
(14) Logement de fixation M6

Affichages

(a) Signal sonore

(b) Affichage « Déplacer vers le haut »

(c) Marquage central

(d) Affichage « Déplacer vers le bas »

(e) Alerte pile faible

(f) Affichage Précision de mesure « grossiere »
(g) Affichage Précision de mesure « fine »
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Caractéristiques techniques

Cellule de réception LR2
Référence 3601K691..
Portée” 5-50m
Angle de réception 90°
Précision de mesure®

- «fine» +1mm
- «grossiére » +3mm
Températures de fonctionnement -10°C...+50°C
Températures de stockage -20°C...+70°C
Altitude d'utilisation maxi 2000 m
Humidité de I'air maxi 90 %
Degré d’encrassement selon CEI 61010-1 20
Pile 1x9V(6LR61)
Autonomie approximative 30h
Poids selon EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Dimensions (longueur x largeur x hauteur) 74 x 41 x 150 mm
Indice de protection IP 54 (protection contre la poussiére

et les projections d’eau)
A) Laportée peut étre réduite par des conditions défavorables (par ex. exposition directe au so-
leil).
B) dépend de la distance entre cellule de réception et laser lignes

C) Nestcongu que pour les salissures/saletés non conductrices mais supporte occasionnellement
la conductivité due aux phénomenes de condensation.

Pour une identification précise de votre appareil de réception, servez-vous du numéro de série (12)

inscrit sur la plaque signalétique.

Informations concernant le niveau sonore

Le niveau de pression acoustique en dB(A) typique du signal sonore est de
80dB(A).
Ne tenez pas I'appareil de mesure trop prés de Ioreille !
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Montage

Mise en place/changement de la pile

Il est recommandé d’utiliser des piles alcalines au manganése.

Tirez vers I'extérieur le verrouillage (11) du compartiment a pile et ouvrez le couvercle

(13). Introduisez la pile.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le graphique qui se trouve a l'intérieur du

compartiment a piles.

Quand I'alerte piles faibles (e) apparait pour la premiére fois sur 'écran (4), il est encore

possible d’utiliser 'appareil de mesure pendant 2 h environ.

» Sortez la pile de Pappareil de mesure si vous savez que I'appareil ne va pas étre
utilisé pendant une longue durée. En cas de stockage prolongé, la pile peut se cor-
roder et se décharger.

Utilisation

Mise en marche

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne I'exposez pas directement
aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de brusques
variations de température. Ne le laissez p. ex. pas trop longtemps dans une voiture
exposée au soleil. Aprés un brusque changement de température, attendez que I'ap-
pareil de mesure prenne la température ambiante avant de ['utiliser. Des tempéra-
tures extrémes ou de brusques changements de température peuvent réduire la pré-
cision de 'appareil de mesure.

Mise en place de I'appareil de mesure (voir figure A)

Installez 'appareil de mesure a au moins 5 m du laser lignes. Activez sur le laser lignes le
mode Cellule de réception et sélectionnez un mode de fonctionnement ot seul un plan la-
ser horizontal ou vertical est généré.

Remarque : Ne choisissez pas un mode combinant un plan horizontal et un plan vertical
(mode croix) car il risque alors d'y avoir un affichage erroné de la hauteur du faisceau la-
ser.

Placez I'appareil de mesure de fagon a ce que le faisceau laser puisse atteindre la zone de
réception (10). Ajustez-le de fagon a que le faisceau laser touche la zone de réception
transversalement (comme représenté sur la figure).
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Mise en marche/arrét

» Lors de la mise en marche de I’appareil de mesure, un signal sonore trés intense
retentit. Veillez pour cette raison a tenir I'appareil éloigné des oreilles ou
d’autres personnes lors de sa mise en marche. Le signal sonore strident peut pro-
voquer des séquelles auditives.

Pour mettre en marche 'appareil de mesure, appuyez sur la touche Marche/Arrét (2).

Tous les affichages et toutes les LED s’allument briévement et un signal sonore retentit.

Alamise en marche de I'appareil de mesure, le son est toujours réglé au plus bas et la

précision sur « précision de mesure grossiere ».

Pour arréter 'appareil de mesure, appuyez a nouveau sur la touche Marche/Arrét (2).

Toutes les LED s’allument brievement avant que I'appareil ne s’éteigne.

Siaucune touche n'est actionnée pendant env. 20 min et si aucun faisceau laser n'atteint

la zone de réception (10) pendant 20 min, I'appareil de mesure s'arréte automatique-

ment pour ménager la pile. La mise a 'arrét de 'appareil est signalée par I'allumage bref

de toutes les LED.

Sélection du réglage de 'affichage central

La touche de réglage de précision de mesure (1) permet de définir la précision avec la-
quelle la position du faisceau laser dans la zone de réception sera reconnue comme «
centrale » :

- Précision de mesure « fine » (affichage (g) sur 'écran),

- Précision de mesure « grossiere » (affichage (f) sur I'écran).
Indications de direction

La position du faisceau laser dans la zone de réception (10) est indiquée par :

- les LED de direction « Déplacer vers le bas » (d), « Déplacer vers le haut » (b) et Mar-
quage central (¢) sur 'écran (4) al'avant et a l'arriére de 'appareil de mesure,

- les LED « Déplacer vers le bas » (6), « Déplacer vers le haut » (9) et Marquage cen-
tral (7) al'avant de 'appareil de mesure

- unsignal sonore, si activé.

Appareil de mesure trop bas : Si le faisceau laser touche la zone de réception (10) au

niveau de sa moitié supérieure, l'indicateur de direction (b) s’allume a I'écran ainsi que la

LED (9) correspondante.

Sile signal sonore est activé, un signal a cadence lente est émis.

Déplacez I'appareil de mesure vers le haut dans le sens de la fléche.

Appareil de mesure trop haut : Si le faisceau laser touche la zone de réception (10) au

niveau de sa moitié inférieure, l'indicateur de direction (d) s’allume a 'écran ainsi que la

LED correspondante (6).
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Sile signal sonore est activé, un signal a cadence rapide est émis.

Déplacez I'appareil de mesure vers le bas dans le sens de la fleche.

Appareil de mesure centré : Si le faisceau laser touche la zone de réception (10) ala
hauteur du marquage central (8), I'affichage central s'allume (c) sur 'écran ainsi que la
LED correspondante (7).

Sile signal sonore est activé, un signal continu retentit.

Signal sonore pour indiquer la position du faisceau laser

La position du faisceau laser dans la zone de réception (10) peut étre indiquée par un si-
gnal sonore.

Vous pouvez monter le son ou désactiver le signal sonore.

Pour modifier l'intensité du signal sonore ou désactiver le signal, appuyez sur la touche
Signal sonore (3) jusqu’a ce que le volume souhaité soit affiché sur 'écran. Quand le vo-
lume est bas, il apparait une barre sur I'affichage de signal sonore (a) ; quand le volume
est fort, il apparait trois barres ; quand le signal sonore est désactivé, il n'apparait au-
cune barre.

Indépendamment du réglage du signal sonore, une courte tonalité de faible intensité re-
tentit a chaque actionnement d’une touche de I'appareil de mesure.

Instructions d’utilisation

Marquage

Au niveau du marquage central (8) se trouvant a gauche et a droite de 'appareil de me-
sure, vous pouvez si souhaité marquer la hauteur du faisceau laser quand il passe au
centre de la zone de réception (10).

Lors du marquage, veillez a ajuster I'appareil de mesure verticalement (pour un faisceau
laser horizontal) ou bien horizontalement (pour un faisceau laser vertical) sans quoi les
marquages sont décalés par rapport au faisceau laser.

Fixation magnétique (voir figure B)

Quand il n’est pas absolument nécessaire de disposer d’'une fixation slre, vous pouvez
fixer 'appareil de mesure a des piéces métallique au moyen des aimants (5).

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Maintenez I'appareil de mesure propre.
N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de 'eau ou dans d’autres liquides.
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Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents ou
de solvants.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entretien
de votre produit et les pieces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site : www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou commande de piéces de rechange, précisez
impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du produit.
France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5 jours, grace a
SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-
net www.bosch-pt.frala rubrique Services.

Vous y trouverez également notre boutique de pieces détachées en ligne ol vous pouvez
passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 0811 360122 (codt d'une communication locale)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 2588 0589

Fax:+3225880595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Suisse

Passez votre commande de pieces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax: (044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com
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Elimination des déchets

Priere de rapporter les appareils de mesure, leurs accessoires et les emballages dans un
Centre de recyclage respectueux de I'environnement.

E Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles avec des ordures ména-
geres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, les appareils de mesure hors
d'usage, et conformément a la directive européenne 2006/66/CE, les accus/piles usa-
gés ou défectueux doivent étre éliminés séparément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.

~

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leay observe todas las instrucciones. Si el aparato de medicion
no se utiliza segtin las presentes instrucciones, pueden menosca-
barse las medidas de seguridad integradas en el aparato de medi-
cion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y sélo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de
medicion.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cién puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.
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No acerque el aparato de medicion a los marcapasos. Los imanes (5)
generan un campo que puede afectar la funcion de los marcapasos .

» Mantenga la herramienta de medicion lejos de soportes de datos magnéticos y
dispositivos magnéticamente sensibles. El efecto de los imanes (5) puede causar
la pérdida irreversible de datos.

Descripcion del producto y servicio
Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las instrucciones de servicio.

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicidn ha sido disefiado para detectar rapidamente rayos laser pulsan-
tes.
El aparato de medicion es apropiado para ser utilizado en el interior y a la intemperie.

Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion en
la pagina ilustrada.

(1) Tecla para ajuste de la exactitud de medicion
(2) Tecla de conexion/desconexion
(3) Teclade sefal actstica
(4) Display
(5) Imanes
(6) LED indicador de direccion "mover hacia abajo"
(7) LED indicador del centro
(8) Marca central
(9) LED indicador de direccion "mover hacia arriba"
(10) Campo receptor del rayo laser
(11) Enclavamiento de la tapa del alojamiento de las pilas
(12) Numero de serie
(13) Tapa del alojamiento de la pila
(14) Alojamiento con rosca M6 para soporte
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Elementos de indicacion

(a) Indicador de sefial actstica

(b) LED indicador de direccion "mover hacia arriba"
(c) Indicador del centro

(d) LED indicador de direccion "mover hacia abajo"
(e) Simbolo de la pila

(f) Indicador de exactitud de medicion "basta"

(g) Indicador de exactitud de medicion "fina"

Datos técnicos

Numero de referencia 3601K691..
Zona de trabajo” 5-50m
Angulo de recepcion 90°
Precision de la medicion®

- "precisa” +1mm
- "basta" +3mm
temperatura de servicio -10°C...+50°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Altura de aplicacién max. sobre la altura de 2000 m
referencia

Humedad relativa del aire max. 90 %
Grado de contaminacion segtn 2
IEC61010-1

Pila 1x9V(6LR61)
Duracién del servicio aprox. 30h
Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Medidas (longitud x ancho x altura) 74 x 41 x 150 mm
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Receptor laser LR2

Grado de proteccion IP 54 (protegido contra polvo
y salpicaduras de agua)
A) Lazona de trabajo puede reducirse con condiciones del entorno adversas (p. €j. irradiacion so-
lar directa).
B) dependiente de la distancia entre el receptor laser y el laser de lineas

C) Sdlo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se espera una
conductividad temporal causada por la condensacion.

Para laidentificacion univoca de su aparato de medicion sirve el nimero de referencia (12) en la placa

de caracteristicas.

Informacion sobre el ruido

El nivel de presidn acustica valorado con A del tono de sefial asciende a un me-
tro de distanciaa 80 dB(A).
iNo sostenga el aparato de medicion cerca de la oreja!

Montaje

Colocar/cambiar pilas

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se recomiendan pilas alcalinas de

manganeso.

Tire de la retencion (11) de la tapa del compartimiento de pilas hacia afuera y abra la ta-

pa del compartimiento de pilas (13). Coloque las pilas.

Observe en ello la polaridad correcta conforme a la representacion en el lado interior del

compartimiento de pilas.

Si aparece la advertencia de pilas (e) por primera vez en el display (4), el aparato de me-

dicion se puede operar atin aprox. 2 h.

» Retire las pilas del aparato de medicion si no va a utilizarlo durante un periodo
prolongado. Tras un tiempo de almacenaje prolongado, la pila se puede llegar a co-
rroer y autodescargar.

Operacion

Puesta en marcha
» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicion directa al sol.
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» No exponga el aparato de medicién a temperaturas extremas o fluctuaciones de
temperatura. No la deje, por ejemplo, durante un tiempo prolongado en el automovil.
En caso de fuertes fluctuaciones de temperatura, deje que se estabilice primero la
temperatura de la herramienta de medicién antes de la puesta en servicio. Las tempe-
raturas extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la exactitud
del aparato de medicion.

Instalacion del aparato de medicion (ver figura A)

Coloque el aparato de medicion a una distancia minima de 5 m del Iaser de lineas. Co-
necte en el Iaser de lineas el modo de recepcidn y seleccione un modo de operacion, en
el cual se genere solo un nivel Iaser horizontal o s6lo un nivel Iaser vertical.

Indicacion: No seleccione un modo de operacion con nivel laser horizontal y vertical al
mismo tiempo (operacion de lineas en cruz), ya que de lo contrario pueden presentarse
indicaciones erréneas respecto a la altura del rayo laser.

Coloque la herramienta de medicion de tal modo, que el rayo laser pueda alcanzar el
campo receptor (10). Oriéntelo de manera que el rayo laser atraviese a lo ancho el cam-
po receptor (ver figura).

Conexion/desconexion

» Al conectar el aparato de medicion suena un tono de seiial fuerte. Por esta razén,
mantenga el aparato de medicion lejos de la oreja u otras personas cuando se co-
necta. La fuerte sefial acustica puede causar dafos auditivos.

Para conectar el aparato de medicion pulse la tecla de conexion/desconexion (2). Todos

los indicadores del display asi como los LED se iluminan brevemente y se emite una sefial

acustica.

Tras la conexion, el aparato de medicion esta siempre ajustado a un volumen bajoy ala

exactitud "basta".

Para desconectar el aparato de medicion pulse de nuevo la tecla de conexion/descone-

xion (2). Antes de desconectarse el aparato se iluminan brevemente todos los LED.

Sino se pulsa ninguna tecla en el aparato de medicion durante aprox. 20 min. y no llega

ninglin rayo laser al campo receptor (10) durante 20 min., entonces se desconecta auto-

maticamente el aparato de medicion para la proteccion de la pila. La desconexion se se-

faliza al encenderse brevemente todos los LED.

Seleccion del ajuste del indicador del centro

Con la tecla ajuste de exactitud de medicion (1) puede determinar el grado de exactitud
con el que se muestra la posicion del rayo laser en el campo receptor como "centrado":
- Exactitud de medicion "precisa” (indicacion (g) en el display),

- Exactitud de medicion "basta" (indicacion (f) en el display).
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Indicadores de direccion

Se muestra la posicion del rayo laser en el campo receptor (10):

- mediante los indicadores de direccion "mover hacia abajo" (d), "mover hacia arri-
ba" (b) o centro (c) en el display (4) en el lado delantero y trasero del aparato de me-
dicién,

- mediante los LEDs "mover hacia abajo" (6), "mover hacia arriba" (9) o centro (7) enel
lado delantero del aparato de medicion,

- opcionalmente mediante la sefial acustica.

Aparato de medicion demasiado bajo: Si el rayo laser pasa por la mitad superior del

campo receptor (10), entonces se iluminan el indicador de direccion (b) en el display y

el correspondiente LED (9).

Sila sefal aclstica esta activada, se emite una sefial con un ritmo lento.

Desplace el aparato de medicion en direccion de la flecha hacia arriba.

Aparato de medicion demasiado alto: Si el rayo laser pasa por la mitad inferior del

campo receptor (10), entonces se iluminan el indicador de direccion (d) en el display y

el correspondiente LED (6).

Sila sefial acustica esta activada, se emite una sefial con un ritmo rapido.

Desplace el aparato de medicion en direccion de la flecha hacia abajo.

Aparato de medicion centrado: Si el rayo laser pasa por el campo receptor (10) ala

atura de la marca central (8), entonces se iluminan el indicador del centro (c) en el dis-

play y el correspondiente LED central (7).

Con la sefal acustica activada se emite un tono permanente.

Seiial actistica indicadora de la posicion del rayo laser

La posicion del rayo laser en el campo receptor (10) puede ser indicada por un tono de
sefial.

Ud. puede aumentar el volumen de la sefial acustica, o bien, desactivarla.

Para cambiar o desconectar la sefial actstica, oprima la tecla de tono de sefal (3), hasta
que se muestre el volumen deseado en el display. A bajo volumen, la indicacién del tono
de senal (a) aparece con una barra en el display, a un volumen alto con tres barras y con
el tono de sefial desconectado se apaga.

Independientemente del volumen que haya ajustado para la sefal acUstica, siempre que
pulse una tecla del aparato de medicion, se emite un breve tono con bajo volumen para
confirmar dicha pulsacion.
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Instrucciones para la operacion

Marcado

En la marca central (8), ala derechay la izquierda del aparato de medicion, puede mar-
car laaltura del rayo laser cuando pasa por el centro del campo receptor (10).
Al'marcar, preste atencion a que el aparato de medicion se encuentre perfectamente
vertical (si utiliza el rayo laser horizontal) u horizontal (si utiliza el rayo laser vertical) pa-
ra evitar que queden desplazadas las marcas respecto al rayo laser.

Sujecion magnética (ver figura B)
Sino es esencial una fijacion segura, puede sujetar el aparato de medicion con la ayuda
de los imanes (5) en piezas de acero.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

No sumerija el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.

Limpiar el aparato con un paiio himedo y suave. No utilice ninglin detergente o disolven-
te.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion
y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de su
maquina, entre en la pagina

www.herramientasbosch.net.
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Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553
Fax: 902 531554

Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Calle Blanco Encalada 250 - San Isidro
Codigo Postal B1642AMQ

Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Tel.: (54) 115296 5200

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com
www.argentina.bosch.com.ar

Chile

Robert Bosch S.A.

Calle El Cacique

0258 Providencia - Santiago de Chile
Buzon Postal 7750000

Tel.: (56) 02 782 0200

www.bosch.cl

Ecuador

Robert Bosch Sociedad Andnima

Av. Rodrigo Chavez Gonzalez Parque Empresarial Colon Edif. Coloncorp Piso 1 Local
101-102,

Guayaquil

Tel.: (593) 4220 4000

E-mail: ventas@bosch.com.ec
www.bosch.ec

México

Robert Bosch S. deR.L. de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P.50071 Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55528430-62

Tel.: 8006271286
www.bosch-herramientas.com.mx

Peru

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781 Piso 2, Urbanizacion Chacarilla San Borja Lima
Tel.: (51) 1706 1100

www.bosch.com.pe
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Venezuela

Robert Bosch S.A.

Calle Vargas con Buen Pastor, Edif. Alba, P-1, Boleita Norte,
Caracas 1071

Tel.: (58) 212 207-4511

www.boschherramientas.com.ve

Eliminacion
Recomendamos que los aparatos de medicion, los accesorios y los embalajes sean so-
metidos a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.

ﬁ iNo arroje los aparatos de medicion y las pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:

Los aparatos de medicidn inservibles, asi como los acumuladores/pilas defectuosos o
agotados deberan acumularse por separado para ser sometidos a un reciclaje ecolégico
seglin las Directivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/CE, respectivamente.

Portugués

Instrucoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucoes. Se o
instrumento de medicéo nao for utilizado em conformidade com
as presentes instrucées, as protecoes integradas no instrumento
de medicao podem ser afetadas. CONSERVE BEM ESTAS
INSTRUCOES.

» So permita que o instrumento de medicéo seja consertado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicdo.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou po inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.
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Nao coloque o instrumento de medicao perto de pacemakers. Os
imanes (5) criam um campo que pode influenciar o funcionamento de
pacemakers.

» Mantenha o instrumento de medicao afastado de suportes de dados magnéticos
e de aparelhos magneticamente sensiveis. O efeito dos imanes (5) pode causar
perdas de dados irreversiveis.

Descricao do produto e do servico
Respeite as figuras na parte da frente do manual de instrugées.

Utilizacao adequada
O instrumento de medicao destina-se a encontrar rapidamente raios laser em pulsagao.
O instrumento de medigao é apropriado para a utilizagao em interiores e exteriores.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do instrumento de
medicao na pagina de esquemas.

(1) Tecla de definicao de precisao de medicao

(2) Tecla de ligar-desligar

(3) Teclado sinal actstico

(4) Mostrador

(5) imanes

(6) Indicagdo de diregdo LED "mover para baixo"

(7) Indicagdo de centro LED

(8) Marca central

(9) Indicacao de direcao LED "mover para cima"
(10) Campo recetor para raio laser
(11) Travamento da tampa do compartimento da pilha
(12) Nimero de série
(13) Tampa do compartimento da pilha
(14) Admissao para a fixacao com tamanho de rosca M6
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Elementos de indicacao

(a) Indicador de sinal actstico

(b) Indicacéo de diregao "mover para cima"

(c) Indicador do centro

(d) Indicacdo de direcao "mover para baixo"

(e) Aviso de pilhas

() Indicacao de precisao de medigéo "grosseira"
(g) Indicacéo de precisao de medicéo "precisa”

Dados técnicos

Ntmero de produto 3601K691..
Raio de acao” 5-50m
Angulo de rececao 90°
Precisao de medicao®

- "precisa” +1mm
- "grosseira" +3mm
Temperatura operacional -10°C...+50°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Altura max. de utilizacao acima da altura de 2000 m
referéncia

Humidade relativa max. 90 %
Grau de sujidade de acordo com a 2
IEC61010-1

Pilha 1x9V(6LR61)
Duragdo de funcionamento aprox. 30h
Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Dimensées 74 x41 x 150 mm

(comprimento x largura x altura)
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Recetor laser LR2
Tipo de protecdo IP 54 (protegido contra p6
e projecao de agua)

A) Oraio de agdo pode ser reduzido por condicées ambiente desfavoraveis (por exemplo radiagdo
solar direta).

B) depende da distancia entre o recetor laser e o nivel laser de linhas

C) Sé surge sujidade ndo condutora, mas ocasionalmente ¢ esperada uma condutividade
temporaria causada por condensagao.

Para uma identificacao inequivoca do seu instrumento de medicdo, consulte o nimero de série (12)

na placa de identificagao.

Informacao sobre ruidos

O nivel de pressao sonora avaliado como A do sinal sonoro, a um metro de
distancia, ¢ normalmente 80 dB(A).
Nao seguro o instrumento de medicao junto ao ouvido!

Montagem

Substituir/trocar pilha

Para a operagdo do instrumento de medicéo, é recomendavel utilizar pilhas de mangano

alcalino.

Puxe a tranca (11) da tampa do compartimento da pilha para fora e abra a tampa do

compartimento da pilha (13). Insira a pilha.

Tenha atengdo a polaridade correta de acordo com a representacao no interior do

compartimento das pilhas.

Quando surge pela (e) primeira vez no mostrador (4) o aviso de pilha, o instrumento de

medicdo ainda funciona durante aprox. mais 2 h.

» Retire a pilha do instrumento de medicao, sempre que nao o utilizar durante
longos periodos. A pilha pode ser corroida ou se descarregar se for armazenada
durante muito tempo.

Funcionamento

Colocagao em funcionamento
» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da radiacao solar direta.
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» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas ou oscilacées
de temperatura. Nao os deixe, p. ex., ficar durante muito tempo no automével. No
caso de oscilagdes de temperatura maiores, deixe o instrumento de medicao atingir a
temperatura ambiente antes de o utilizar. No caso de temperaturas ou de oscilagdes
de temperatura extremas é possivel que a precisao do instrumento de medicao seja
prejudicada.

Instalar o instrumento de medicao (ver figura A)

Coloque o instrumento de medigdo pelo menos 5 m afastado do nivel laser de linhas.
Ligue o nivel laser de linhas no modo recetor e selecione um modo de operagdo, no qual
¢ criado apenas uma cota laser no plano horizontal ou apenas no plano vertical.

Nota: nao selecione um modo de operagao, no qual é criado uma cota laser no plano
horizontal e no plano vertical em simultaneo (modo de linhas cruzadas), uma vez que
podem ocorrer indicagoes erradas da altura do raio laser.

Posicione o instrumento de medicao de forma a que o raio laser atinja o campo recetor
(10). Alinhe-o de forma a que o raio laser atravesse o campo recetor (como ilustrado na
figura).

Ligar/desligar

» Ao ligar o instrumento de medicdo ouve-se um sinal sonoro actstico. Por isso, ao
ligar o instrumento de medicao mantenha-o afastado do ouvido ou de outras
pessoas. O som alto pode causar defeitos auditivos.

Para ligar o instrumento de medicao prima a tecla de ligar/desligar (2). Todas as

indicagdes no display, assim como todos LEDs, se acendem por instantes e soa um sinal

acustico.

Depois de ligar o instrumento de medicao, esta sempre ajustado um volume de som

baixo e a exatidao "grosseira".

Para desligar o instrumento de medicao, prima novamente a tecla de ligar-desligar (2).

Todos LEDs se acendem por instantes antes de o instrumento ser desligado.

Se durante aprox. 20 min nao for premida qualquer tecla no instrumento de medicao e

nenhum raio laser atingir o campo recetor (10) durante 20 min, o instrumento de

medicao desliga-se automaticamente para proteger a pilha. O desligamento é assinalado

através de um acender breve de todos os LEDs.

Selecionar o ajuste do indicador do centro

Com a tecla de definigao de precisao de medicao (1) pode determinar com que precisao
aposicao do raio laser é indicada no campo recetor como "central":

- Precisao de medicao "fina" (indicacao (g) no mostrador),

- Precisao de medicao "grosseira" (indicagao (f) no mostrador).
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Indicacdes de sentido

A posicéo do raio laser no campo recetor (10) é visualizada:

- pelas indicagoes de sentido "deslocar para baixo" (d), "deslocar para cima" (b) ou
centro (c) no mostrador (4) na parte da frente e de tras do instrumento de medicao,

- pelos LEDs "deslocar para baixo" (6), "deslocar para cima" (9) ou centro (7) na parte
da frente do instrumento de medicao,

- opcionalmente através do som de aviso.

Instrumento de medicdo muito baixo: se o raio laser passar pela metade superior do

campo recetor (10), acendem-se as indicagdes de sentido (b) no mostrador e o LED (9)

correspondente.

Com o0 som de aviso desligado, é emitido um sinal a um ritmo lento.

Desloque o instrumento de medicao para cima no sentido da seta.

Instrumento de medicao muito alto: se o raio laser passar pela metade inferior do

campo recetor (10), acendem-se as indicagdes de sentido (d) no mostrador e o LED (6)

correspondente.

Com o som de aviso desligado, é emitido um sinal a um ritmo rapido.

Desloque o instrumento de medigdo para baixo no sentido da seta.

Instrumento de medicéo ao centro: se o raio laser passar pelo campo recetor (10) a

altura da marcacao central (8), acende-se a indicagao de centralizacao (c) no mostrador

e0LED (7) correspondente.

Com o sinal acustico ligado, é emitido um som de aviso continuo.

Sinal actistico para o raio laser

A posicdo do raio laser no campo recetor (10) pode ser indicada por um sinal sonoro.

0 volume de som do sinal actstico pode ser aumentado ou desligado.

Pressione para mudar ou para desligar o sinal actstico a tecla (3), até que seja exibido o
volume de som desejado no mostrador. No caso de um volume de som baixo surge a
indicagdo de sinal acustico (a) no mostrador com uma barra, com um volume alto com
trés barras, com o sinal acustico desativado, ela desaparece.

Independente do ajuste do sinal actstico, soa por instantes um som de confirmacéo de
baixo volume sempre que for premida uma tecla do instrumento de medicao.

Instrugées de trabalho

Marcar

Na marcagao central (8) a esquerda e a direita no instrumento de medicao, laser pode
marcar a altura do raio laser, se este passar pelo centro do campo recetor (10).
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Ao marcar, certifique-se de que o instrumento de medicao fica alinhado com preciséo na
vertical (raio laser no plano horizontal) ou na horizontal (raio laser no plano vertical),
caso contrario, as marcagoes ficam deslocadas em relagao ao raio laser.

Fixar com iman (ver figura B)

Se nao for obrigatéria uma fixacao fixa, pode fixar o instrumento de medicao com imanes
(5) em pecas em aco.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medi¢ao sempre limpo.
Nao mergulhar o instrumento de medicao na dgua ou em outros liquidos.
Limpar sujidades com um pano hiimido e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.

Servico pés-venda e aconselhamento

0O servigo pés-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparacao e
de manutengdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informacdes acerca das pegas sobressalentes também em: www.bosch-
pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas dividas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pecas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pegas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisao de Ferramentas Elétricas

Caixa postal 1195 - CEP: 13065-900

Campinas - SP

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato
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Eliminacdo
Os instrumentos de medicao, acessdrios e embalagens devem ser enviados a uma
reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

E Nao deite o instrumento de medicao e as pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de instrumentos de
medicao europeias 2006/66/CE é necessario recolher separadamente as baterias/as
pilhas defeituosas ou gastas e encaminha-las para uma reciclagem ecolégica.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni. Se lo stru-
mento di misura non viene utilizzato conformemente alle presen-
ti istruzioni, cio puo pregiudicare i dispositivi di protezione inte-
grati nello strumento stesso. CONSERVARE CON CURA LE PRE-
SENTI ISTRUZIONI.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura posso-
no prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

Non avvicinare lo strumento di misura a pacemaker. | magneti dello
strumento (5) generano un campo che potrebbe compromettere la fun-
zionalita dei pacemaker.
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» Mantenere lo strumento di misura a distanza da supporti dati magnetici e da di-
spositivi sensibili ai campi magnetici. L'effetto dei magneti (5) potrebbe causare
perdite irreversibili di dati.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti
Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle istruzioni per I'uso.

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura & previsto per trovare rapidamente raggi laser pulsanti.
Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti interni ed all'esterno.

Componenti illustrati
La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura che
si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.
(1) Tasto d'impostazione precisione di misura
(2) Tasto di accensione/spegnimento
(3) Tasto Segnale acustico
(4) Display
(5) Magneti
(6) Indicatore di direzione a LED «Spostare verso il basso»
(7) Indicatore di mezzeriaa LED
(8) Segno di mezzeria
(9) Indicatore di direzione a LED «Spostare verso l'alto»
(10) Campo diricezione del raggio laser
(11) Bloccaggio del coperchio vano batterie
(12) Numero di serie
(13) Coperchio vano batterie
(14) Foro di fissaggio per filettatura M6

Elementi di visualizzazione

(a) Visualizzazione segnale acustico
(b) Indicatore di direzione «Spostare verso 'alto»
(c) Indicatore di mezzeria
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(d) Indicatore di direzione «Spostare verso il basso»
(e) Indicatore di avviso batteria

(f) Indicatore precisione di misura «bassa»

(g) Indicatore precisione di misura «alta»

Dati tecnici

Ricevitore laser LR2
Codice prodotto 3601K691..
Raggio d'azione" 5-50m
Angolo di ricezione 90°
Precisione di misura®

- «alta» +1mm
- «bassa» +3mm
Temperatura di esercizio -10°C...+50°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Altitudine d'impiego max. oltre 'altitudine 2000 m
di riferimento

Umidita atmosferica relativa max. 90 %
Grado di contaminazione secondo 20
IEC61010-1

Batteria 1x9V(6LR61)
Autonomia, circa 30h
Peso secondo EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Dimensioni 74 x 41 x 150 mm

(lunghezza x profondita x altezza)
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Ricevitore laser LR2

Grado di protezione IP 54 (con protezione contro
polvere e spruzzi d'acqua)

A) Incaso di condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. irradiazione solare diretta), il raggio d’azione
potra risultare ridotto.

B) Inbase alla distanza fra ricevitore laser e livella laser a linee

C) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma che, in alcune occasioni, posso-
no essere rese temporaneamente conduttive dalla condensa.

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il numero di serie (12) riportato

sulla targhetta identificativa.

Informazioni sulla rumorosita

Il livello di pressione acustica A del segnale acustico, a distanza di 1 m, & di
80dB(A).
Non mantenere lo strumento di misura accostato all’orecchio.

Montaggio

Introduzione/Sostituzione batteria

Per limpiego dello strumento di misura si raccomanda di utilizzare pile alcaline al manga-

nese.

Estrarre verso I'esterno il bloccaggio (11) del coperchio vano batterie ed aprire il coper-

chio stesso (13). Introdurre la batteria.

Durante tale fase, prestare attenzione alla corretta polarita, riportata sul lato interno del

vano batterie.

Quando 'awviso pile (e) comparira per la prima volta sul display (4), lo strumento di mi-

sura avra un’autonomia residua di circa 2 h.

» Rimuovere la batteria dallo strumento di misura qualora questo non venga utiliz-
zato per un lungo periodo. In caso di lunghi periodi di deposito, la batteria puo subi-
re corrosioni e scaricarsi.

Utilizzo

Messa in funzione

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.
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» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazioni termiche
estreme. Ad esempio, evitare di lasciarlo per lungo tempo all'interno dell'auto. In ca-
so di forti oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di misura raggiunga la
normale temperatura prima di metterlo in funzione. Temperature oppure sbalzi di
temperatura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumento di misura.

Posizionamento dello strumento di misura (vedere Fig. A)

Posizionare lo strumento di misura ad almeno 5 m di distanza dalla livella laser. Attivare
sulla livella laser a linee la modalita Ricevitore e selezionare una modalita operativa in cui
venga generato soltanto un piano laser orizzontale o verticale.

Avvertenza: Non selezionare una modalita operativa con piano laser orizzontale e verti-
cale simultanei (modalita a linee incrociate), poiché ne potrebbero risultare errate indi-
cazioni dell'altezza del raggio laser.

Posizionare lo strumento di misura in modo che il raggio laser possa raggiungere il campo
diricezione (10). Allineare lo strumento stesso in modo che il raggio laser attraversi dia-
gonalmente il campo di ricezione (come illustrato in figura).

Accensione/spegnimento

» All’accensione dello strumento di misura, verra emesso un segnale acustico ad
alto volume. Pertanto, all’accensione, mantenere lo strumento di misura a di-
stanza dall’orecchio e da altre persone eventualmente presenti. Il forte segnale
acustico puo danneggiare I'udito.

Per accendere lo strumento di misura, premere il tasto di accensione/spegnimento (2).

Tutte le indicazioni del display e tutti i LED si accenderanno brevemente e verra emesso

un segnale acustico.

All'accensione dello strumento di misura, il volume & sempre impostato su di un livello

basso e la precisione di misura su «bassa».

Per spegnere dello strumento di misura, premere nuovamente il tasto di accensione/

spegnimento (2). Tuttii LED si illuminano brevemente prima dello spegnimento.

Se per circa 20 minuti non viene premuto alcun tasto sullo strumento di misura e se il

campo di ricezione (10) non viene raggiunto dal raggio laser per 20 minuti, lo strumento

di misura si spegnera automaticamente, al fine di salvaguardare la batteria. Tutti i LED si

illuminano brevemente segnalando lo spegnimento.

Selezione dell'impostazione indicatore di mezzeria

I tasto d'impostazione precisione di misura (1) consente di stabilire con quale precisio-
ne la posizione del raggio laser sul campo di ricezione verra indicata come «centrale»:
- Precisione di misura «alta» (indicazione (g) sul display)

- Precisione di misura «bassa» (indicazione (f) sul display).
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Indicatori di direzione

La posizione del raggio laser nel campo di ricezione (10) verra indicata:

- dagliindicatori di direzione «Spostare verso il basso» (d), «Spostare verso l'alto» (b)
o da quello di mezzeria (c) sul display (4), sul lato anteriore e posteriore dello stru-
mento di misura,

- dai LED «Spostare verso il basso» (6), «Spostare verso I'alto» (9) o da quello di mez-
zeria (7), sul lato anteriore dello strumento di misura,

- surichiesta, tramite il segnale acustico.

Strumento di misura troppo in basso: Se il raggio laser attraversa la meta superiore del

campo di ricezione (10), si accenderanno I'indicatore di direzione (b) sul display e il LED

corrispondente (9).

A segnale acustico attivo, verra emesso un segnale a frequenza lenta.

Spostare lo strumento di misura verso I'alto, in direzione della freccia.

Strumento di misura troppo in alto: Se il raggio laser attraversa la meta inferiore del

campo di ricezione (10), si accenderanno I'indicatore di direzione (d) sul display e il LED

corrispondente (6).

A segnale acustico attivo, verra emesso un segnale a frequenza rapida.

Spostare lo strumento di misura verso il basso, in direzione della freccia.

Strumento di misura in posizione centrale: Se il raggio laser attraversa il campo di ri-

cezione (10) all'altezza del segno di mezzeria (8), si accenderanno l'indicatore di mezze-

ria (c) sul display e il corrispondente LED centrale (7).

A segnale acustico attivo, verra emesso un segnale acustico continuo.

Segnale acustico di indicazione del raggio laser

La posizione del raggio laser sul campo di ricezione (10) potra essere indicata da un se-
gnale acustico.

E possibile aumentare il volume, oppure disattivare il segnale acustico.

Per cambiare o disattivare il segnale acustico, premere il relativo tasto (3), sino a visua-
lizzare sul display il volume desiderato. A volume impostato su livello basso, il segnale
acustico (a) sul display verra indicato da una sola barra; a volume elevato, da tre barre; a
segnale acustico disattivato, l'indicazione scomparira.

Indipendentemente dalla regolazione del segnale acustico, verra emesso un breve segna-
le acustico a basso volume ogni volta che verra premuto un tasto sullo strumento di misu-
ra.
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Indicazioni operative

Marcatura

Sul segno di mezzeria (8) ai lati destro e sinistro dello strumento di misura, si potra con-
trassegnare I'altezza del raggio laser, quando esso attraversera la mezzeria del campo di
ricezione (10).

Prestare attenzione durante la marcatura ad allineare lo strumento di misura in modo
preciso verticale (in caso di raggio laser orizzontale) oppure orizzontale (in caso di raggio
laser verticale), in quanto altrimenti le marcature risulterebbero spostate rispetto al rag-
gio laser.

Fissaggio tramite magnete (vedere Fig. B)
Se un fissaggio sicuro non € strettamente necessario, lo strumento di misura si potra fis-
sare su elementi in acciaio tramite gli appositi magneti (5).

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun altro liquido.
Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido inumidito. Non utilizzare deter-
genti, né solventi.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com

I team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in meri-
to ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia

Officina Elettroutensili

Robert Bosch S.p.A.

Corso Europa 2/A

20020 LAINATE (MI)

Tel.: (02) 3696 2663
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Fax: (02) 3696 2662

Fax: (02) 3696 8677

E-Mail: officina.elettroutensili@it.bosch.com

Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare direttamente on-line i ricambi.
Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Smaltimento

Strumenti di misura, accessori e confezioni non pit utilizzabili andranno avviati ad un ri-
ciclaggio rispettoso dell’ambiente.

E Non gettare gli strumenti di misura, né le pile, nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE, gli strumenti di misura non pit uti-
lizzabili e, in base alla direttiva europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o esau-
ste, andranno raccolti separatamente ed avviati ad un riutilizzo rispettoso dell’ambiente.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden.
Wanneer het meetgereedschap niet volgens de beschikbare aan-
wijzingen gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheids-
voorzieningen in het meetgereedschap belemmerd worden. BE-
WAAR DEZE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG.
» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold per-
soneel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.
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» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen
tot ontsteking brengen.

Breng het meetgereedschap niet in de buurt van pacemakers. Door
de magneten (5) wordt een veld opgewekt dat de werking van pacema-
kers kan belemmeren.

» Houd het meetgereedschap uit de buurt van magnetische gegevensdragers en
magnetisch gevoelige apparatuur. Door de werking van de magneten (5) kan on-
herroepelijk gegevensverlies optreden.

Beschrijving van product en werking
Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel van de gebruiksaanwijzing.

Beoogd gebruik
Het meetgereedschap is bestemd voor het snel vinden van pulserende laserstralen.
Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap op
de pagina met afbeeldingen.

(1) Toets instelling meetnauwkeurigheid

(2) Aan/uit-toets

(3) Toets geluidssignaal

(4) Display

(5) Magneten

(6) LED-richtingaanduiding ,omlaag bewegen*

(7) LED middenaanduiding

(8) Middenmarkering

(9) LED-richtingaanduiding ,omhoog bewegen*
(10) Ontvangstveld voor laserstraal
(11) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
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(12) Serienummer
(13) Batterijvakdeksel
(14) Opname voor houder schroefdraadmaat M6

Aanduidingselementen

(a) Aanduiding geluidssignaal

(b) Richtingaanduiding ,omhoog bewegen®
(c) Middenaanduiding

(d) Richtingaanduiding ,omlaag bewegen*
(e) Batterijwaarschuwing

(f) Aanduiding meetnauwkeurigheid ,grof*
(g) Aanduiding meetnauwkeurigheid , fijn*

Technische gegevens

Laserontvanger LR2
Productnummer 3601K691..
Werkbereik" 5-50m
Ontvangsthoek 90°
Meetnauwkeurigheid®

- fijn* +1mm
- grof* +3mm
Gebruikstemperatuur -10°C...+50°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Max. gebruikshoogte boven referentie- 2000 m
hoogte

Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Vervuilingsgraad volgens [EC 61010-1 29
Batterij 1x9V(6LR61)
Gebruiksduur ca. 30h
Gewicht volgens 0,27 kg

EPTA-Procedure 01:2014
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Laserontvanger LR2
Afmetingen (lengte x breedte x hoogte) 74 x 41 x 150 mm
Beschermklasse IP 54 (stof- en spatwaterbescherming)

A) Het werkbereik kan door ongunstige omgevingsomstandigheden (bijv. direct zonlicht) vermin-
derd worden.

B) afhankelijk van de afstand tussen laserontvanger en lijnlaser

C) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter soms een tijdelijke geleidbaar-
heid wort verwacht door bedauwing.

Voor de ondubbelzinnige identificatie van uw meetgereedschap dient het serienummer (12) op het ty-

peplaatje.

Informatie over geluid

Het A-gewogen geluidsdrukniveau van het geluidssignaal bedraagt op één me-
ter afstand 80 dB(A).
Houd het meetgereedschap niet dicht bij uw oor!

Montage

Batterij plaatsen/verwisselen

Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het gebruik van alkali-mangaanbatterij-

en aanbevolen.

Trek de vergrendeling (11) van het batterijvakdeksel naar buiten en klap het batterijvak-

deksel (13) open. Plaats de batterij.

Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de afbeelding op de binnen-

kant van het batterijvak.

Als de batterijwaarschuwing (e) voor de eerste keer op het display (4) verschijnt, dan

kan het meetgereedschap nog ca. 2 uur gebruikt worden.

» Haal de batterij uit het meetgereedschap, wanneer u dit langere tijd niet ge-
bruikt. De batterij kan bij een langere opslagduur gaan corroderen en haar lading ver-
liezen.

Gebruik

Ingebruikname
» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.
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» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen. Laat het bijv. niet gedurende langere tijd in de auto liggen. Laat het
meetgereedschap bij grotere temperatuurschommelingen eerst op temperatuur ko-
men, voordat u het in gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap nadelig beinvloed
worden.

Meetgereedschap plaatsen (zie afbeelding A)

Plaats het meetgereedschap op een afstand van ten minste 5 m van de lijnlaser. Schakel
bij de lijnlaser de ontvangermodus in en kies een modus waarbij ofwel slechts één hori-
zontaal ofwel slechts één verticaal laservlak geproduceerd wordt.

Aanwijzing: Kies geen modus met horizontaal en verticaal laservlak tegelijkertijd (kruis-
lijnmodus), omdat anders foutieve aanduidingen ter hoogte van de laserstraal kunnen
optreden.

Plaats het meetgereedschap zodanig dat de laserstraal het ontvangstveld (10) kan berei-
ken. Lijn het zodanig uit dat de laserstraal dwars door het ontvangstveld loopt (zoals op
de afbeelding weergegeven).

In-/uitschakelen

» Bij het inschakelen van het meetgereedschap is een luid geluidssignaal te horen.
Houd daarom het meetgereedschap bij het inschakelen uit de buurt van uw oor
of van andere personen. Het harde geluid kan het gehoor beschadigen.

Om het meetgereedschap in te schakelen drukt u op de aan/uit-toets (2). Alle dis-

playaanduidingen en alle LED’s lichten kort op en er is een geluidssignaal te horen.

Na het inschakelen van het meetgereedschap is altijd een laag volume en de meetnauw-

keurigheid ,grof* ingesteld.

Om het meetgereedschap uit te schakelen drukt u opnieuw op de aan/uit-toets (2). Alle

LED’s lichten voor het uitschakelen kort op.

Als ca. 20 min. geen toets op het meetgereedschap ingedrukt wordt en het ontvangst-

veld (10) 20 min. lang niet bereikt wordt door een laserstraal, dan schakelt het meetge-

reedschap automatisch uit om de batterij te sparen. De uitschakeling wordt aangegeven

door kort oplichten van alle LED’s.

Instelling van middenaanduiding kiezen

Met de toets Instelling meetnauwkeurigheid (1) kunt u vastleggen met welke nauwkeu-
righeid de positie van de laserstraal op het ontvangstveld als ,,in het midden® aangegeven
wordt:

- Meetnauwkeurigheid ,fijn“ (aanduiding (g) op het display),

- meetnauwkeurigheid ,grof“ (aanduiding (f) op het display).
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Richtingaanduidingen

De positie van de laserstraal in het ontvangstveld (10) wordt aangegeven:

- door de richtingaanduidingen ,,omlaag bewegen“ (d), ,omhoog bewegen* (b) of mid-
den (c) op het display (4) op de voor- en achterkant van het meetgereedschap,

- door de LED's ,omlaag bewegen* (6), ,omhoog bewegen* (9) of midden (7) op de
voorkant van het meetgereedschap,

- optioneel door het geluidssignaal.

Meetgereedschap te laag: loopt de laserstraal door de bovenste helft van het ont-

vangstveld (10), dan branden de richtingaanduiding (b) op het display en de betreffen-

de LED (9).

Bij ingeschakeld geluidssignaal is een signaal met lange intervallen te horen.

Beweeg het meetgereedschap in de richting van de pijl omhoog.

Meetgereedschap te hoog: loopt de laserstraal door de onderste helft van het ont-

vangstveld (10), dan branden de richtingaanduiding (d) op het display en de betreffen-

deLED (6).

Bij ingeschakeld geluidssignaal is een signaal met korte intervallen te horen.

Beweeg het meetgereedschap in de richting van de pijl omlaag.

Meetgereedschap in het midden: loopt de laserstraal door het ontvangstveld (10) ter

hoogte van de middenmarkering (8), dan branden de middenaanduiding (c) op het dis-

play en de betreffende middelste LED (7).

Bij ingeschakeld geluidssignaal is een permanent signaal te horen.

Geluidssignaal voor het aangeven van de laserstraal

De positie van de laserstraal op het ontvangstveld (10) kan door een geluidssignaal aan-
gegeven worden.

U kunt het volume verhogen of het geluidssignaal uitschakelen.

Druk voor het wisselen of uitschakelen van het geluidssignaal op de toets Geluidssig-
naal (3) tot het gewenste volume op het display verschijnt. Bij een laag volume verschijnt
de aanduiding voor het geluidssignaal (a) op het display met één streepje, bij een hoog
volume met drie streepjes, bij uitgeschakeld geluidssignaal verdwijnt de aanduiding.
Onafhankelijk van de instelling van het geluidssignaal is er telkens bij het indrukken van
een toets op het meetgereedschap een kort geluid met een laag volume te horen.

Bosch Power Tools 1609 92A 4HW|(19.12.2018)



56 | Nederlands

Aanwijzingen voor werkzaamheden

Markeren

Bij de middenmarkering (8) rechts en links op het meetgereedschap kunt u de hoogte
van de laserstraal markeren, wanneer deze door het midden van het ontvangstveld (10)
loopt.

Let erop dat u het meetgereedschap bij het markeren nauwkeurig verticaal (bij horizon-
tale laserstraal) of horizontaal (bij verticale laserstraal) uitlijnt, omdat anders de marke-
ringen ten opzichte van de laserstraal verplaatst zijn.

Bevestigen met magneet (zie afbeelding B)

Als een stevige bevestiging niet beslist noodzakelijk is, kunt u het meetgereedschap met
de magneten (5) aan stalen onderdelen hechten.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Houd het meetgereedschap altijd schoon.
Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.
Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw pro-
duct en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bhosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en acces-
soires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 5795494

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Belgié

Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595

E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com
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Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accessoires en verpakkingen dienen op een voor het milieu ver-
antwoorde manier te worden gerecycled.

E Gooi meetgereedschappen en batterijen niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet meer bruikbare meetgereed-
schappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of verbruikte
accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde wijze
worden gerecycled.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Laes og falg samtlige anvisninger. Hvis malevarktgjet ikke
anvendes i overensstemmelse med de foreliggende anvisninger,
kan funktionen af de integrerede beskyttelsesforanstaltninger i
malevarktajet blive forringet. OPBEVAR ANVISNINGERNE ET
SIKKERT STED.
» Sarg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres starst mulig sikkerhed
i forbindelse med maleveerktajet.
» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes brand-
bare vasker, gasser eller stev. | malevaerktej kan der dannes gnister,som kan an-
taende stovet eller dampene.

Malevaerktojet ma ikke komme i nerheden af pacemakere. Som falge
af magneterne (5) skabes et felt, som kan pavirke pacemakeres funktion
negativt.
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» Hold maleveerktgjet pa afstand af magnetiske datamedier og magnetisk falsomt
udstyr. Virkningen fra magneterne (5) kan forarsage uoprettelige datatab.

Produkt- og ydelsesbeskrivelse

Var opmaerksom pa alle illustrationer i den forreste del af betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Maleveerktajet er beregnet til hurtig detektering af pulserende laserstraler.
Maleveerktgjet kan bruges bade indenders og udenders.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af malevaerkte-
jet pallustrationssiden.

(1) Tast til indstilling af malengjagtighed
(2) Start-stop-taste
(3) Knap signaltone
(4) Display
(5) Magneter
(6) LED-retningsindikator "bevaeg nedad"
(7) LED midtervisning
(8) Midtermarkering
(9) LED-retningsindikator "bevaeg opad"
(10) Modtagefelt for laserstrale
(11) Lasning af batterirumslag
(12) Serienummer
(13) Batterirumslag
(14) Sted til holder gevindsterrelse M6

Visningselementer
(a) Visning af signaltone

(b) Retningsindikator "bevaeg opad"
(c) Midterindikator
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(d) Retningsindikator "beveaeg nedad"
(e) Batteriadvarsel

(f) Visning af malengjagtighed "grov"
(g) Visning af mélengjagtighed "fin"

Tekniske data

Lasermodtager LR2
Varenummer 3601K691..
Arbejdsomrade? 5-50m
Modtagevinkel 90°
Malengjagtighed®

- "fin" +1mm
- "grov" +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. anvendelseshgjde over reference- 2000 m
hejde

Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Tilsmudsningsgrad i overensstemmelse 20
med IEC61010-1

Batteri 1x9V (6LR61)
Driftstid ca. 30h
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Mal (lengde x bredde x hgjde) 74 x 41 x 150 mm
Kapslingsklasse IP 54 (stev- og staenkvandsbeskyttet)

A) Arbejdsomradet kan forringes af ugunstige omgivelsesbetingelser (f.eks. direkte sollys).
B) afhangigt af afstand mellem lasermodtager og linjelaser

C) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma forventes en
midlertidig ledeevne forarsaget af tildugning.

Serienummeret (12) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af mélevaerktgjet.
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Stejinformation

& Signaltonens A-vaegtede stgjniveau pa en meters afstand er 80 dB(A).
Hold ikke maleveerktgjet taet pa eret!

Montering

Isaetning/udskiftning af batteri
Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til maleveerktejet.
Traek batterirumslagets las (11) udad, og klap batterirumslaget (13) op. Set batteriet i.

Serg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa indersiden af batterirum-
met.

Nar batteriadvarslen (e) farste gang vises pa displayet (4), kan malevaerktejet stadig

brugesica. 2 h.

» Tag batteriet ud af malevaerktgjet, hvis du ikke skal anvende det i lengere tid.
Batteriet kan korrodere og aflade sig selv, hvis det lagres i lengere tid.

Brug

Ibrugtagning

» Beskyt malevarktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktgjet for ekstreme temperaturer eller temperatursvingnin-
ger. Lad det f.eks. ikke ligge i lengere tid i bilen. Ved starre temperatursvingninger

skal malevaerktgjets temperatur tilpasse sig, far det tages i brug. Ved ekstreme tem-
peraturer eller temperatursvingninger kan malevaerktejets preecision pavirkes.

Opstilling af malevaerktgj (se billede A)
Opstil maleveerktejet mindst 5 m fra linjelaseren. Sla modtagetilstanden til pa linjelase-

ren og veelg en driftstype, hvor der enten kun dannes et vandret eller kun et lodret laser-
niveau.

Bemaerk: Valg ikke en driftstype med vandret eller lodret laserniveau samtidig (kryds-
linjefunktion), da der ellers kan forekomme fejlvisninger vedrarende laserstralens hgjde.
Placer maleveerktajet, sa laserstralen kan na modtagefeltet (10). Juster det, sa laserstra-
len passerer modtageomradet pa tvaers (som vist pa billedet).
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Tend/sluk

» Nar du teender malevaerktgjet, heres en hgj signaltone. Hold derfor ikke male-
vaerktojet taet pa eret eller pa andre personer, nar du taender det. Den hgje tone
kan skade harelsen.

Nar du vil taende for malevaerktejet, skal du trykke pa teend/sluk-knappen (2). Alle dis-

playvisninger og alle LED'er lyser kortvarigt, og der hares en signaltone.

Nar maleveerktgjet tendes, star lydstyrken altid pa lav og nejagtigheden pa "grov".

Nar du vil slukke for mélevaerktajet, skal du trykke pa start-stop-tasten (2) igen. Alle

LED-lamper lyser kort far slukning.

Hvis du ikke trykker pa nogen tast pa maleveertgjet i ca. 20 min, og hvis modtagerfel-

tet (10) ikke nar nogen laserstrale i 20 min, slukker malevaerktejet automatisk, sa batte-

riet skanes. Slukningen vises ved at alle LED-lamper lyser i kort tid.

Valg af indstilling af midterindikator

Med tasten (1) kan du fastlaegge, med hvilken ngjagtighed laserstralens position pa mod-
tagefeltet vises som "centreret":

- Malengjagtighed "fin" (visningen (g) pa displayet)

- Malengjagtighed "grov" (visningen (f) pa displayet).

Retningsindikatorer

Laserstralens position i modtagefeltet (10) vises:

- ved hjlp af retningsindikatorerne "beveaeg nedad" (d), "bevaeg opad" (b) og/eller cen-
treret (c) pa displayet (4) pa for- og bagsiden af maleveerktejet,

- ved hjlp af LED'erne "bevaeg nedad" (6), "beveaeg opad" (9) og/eller centreret (7) pa
forsiden af malevarktejet,

- valgfrit via signaltonen.

Maleveerktgj for lavt: Passerer laserstralen gennem den gverste halvdel af modtagefel-

tet (10), lyser retningsindikatoren (b) pa displayet og den korresponderende LED (9).

Ved aktiveret signaltone hares et signal i langsom takt.

Bevaeg maleveerktejet opad i pilens retning.

Malevaerktej for hgjt: Passerer laserstralen gennem den nederste halvdel af modtage-

feltet (10), lyser retningsindikatoren (d) pa displayet og den korresponderende LED (6).

Ved aktiveret signaltone hares et signal i hurtig takt.

Bevaeg maleveerktejet nedad i pilens retning.

Malevaerktej centreret: Passerer laserstralen modtagefeltet (10) i samme hgjde som

midtermarkeringen (8), lyser midtervisningen (c) pa displayet og den korresponderende

midterste LED (7).

Ved aktiveret signaltone heres en vedvarende lyd.
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Signaltone til visning af laserstralen

Laserstralens position pa modtagefeltet (10) kan vises ved hjelp af en signaltone.

Du kan forgge lydstyrken eller sla signaltonen fra.

Tryk pa tasten Signaltone (3) for at skifte eller sla den fra, til den enskede lydstyrke vises
padisplayet. Ved lav lydstyrke vises signaltonen (a) pa displayet med en bjelke, ved hgj
lydstyrke med tre bjeelker, og ved deaktiveret signaltone forsvinder visningen.
Uafhaengigt af signaltonens indstilling hares der en kort bekraeftelsestone med lav
lydstyrke, hver gang man trykker pa en tast pa maleveerktajet.

Arbejdsvejledning

Markering

Pa midtermarkeringen (8) til venstre og hgjre pa malevaerktgjet kan du markere laser-
stralens hgjde, nar den passerer gennem midten af modtagefeltet (10).

Serg for, at maleveerktajet ved markering er helt lodret (ved vandret laserstrale) eller
vandret (ved lodret laserstrale), da markeringerne ellers er forskudt i forhold til laserstra-
len.

Fastgorelse med magnet (se billede B)

Hvis en sikker fastgarelse ikke er absolut nedvendig, kan du fastgere malevaerktejet til
stalgenstande ved hjaelp af magneterne (5).

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og renggring

Hold altid maleveerktajet rent.
Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.
Tar snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke renggrings- eller oplgsningsmiddel.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjzlper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbeharsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Dansk
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Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations
ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse
Malevaerktgjer, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.

E Smid ikke malevarktajer og batterier ud sammen med husholdningsaf-
faldet!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret maleveerktgj og iht. det europaei-
ske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles separat
og genbruges iht. gaeldende miljeforskrifter.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska lasas och beaktas. Om matverktyget
inte anvinds i enlighet med de foreliggande instruktionerna, kan
de inbyggda skyddsmekanismerna i mitverktyget paverkas.
FORVARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA BRUK.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Anviénd inte matverktyget i explosionsfarlig omgivning med brannbara vatskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antdnda dammet eller
gaserna.
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Hall matinstrumentet pa avstand fran personer med pacemaker.
Magneterna (5) skapar ett falt som kan paverka funktionen hos
pacemakers.

» Hall métinstrumentet pa avstand fran magnetiska datalagringsenheter och
apparater som ar kansliga for magnetstralning. Magneternas (5) paverkan kan
leda till att data gar permanent forlorad.

Produkt- och prestandabeskrivning
Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

Matinstrumentet ar avsett for snabb upptackt av pulserande laserstralar.
Métinstrumentet kan anvdndas bade inomhus och utomhus.

Illustrerade komponenter
Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig till framstaliningen av
métinstrumentet pa grafiksidan.
(1) Knapp installning matprecision
(2) Pa-/Av-knapp
(3) Knapp Ljudsignal
(4) Display
(5) Magneter
(6) LED-riktningsindikering "rorelse nerat”
(7) LED mittindikering
(8) Mittmarkering
(9) LED-riktningsindikering “rorelse uppat”
(10) Mottagningsomrade for laserstrale
(11) Arretering av batterifackets lock
(12) Serienummer
(13) Batterifackets lock
(14) Stod for héllaren med gangstorlek M6
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Indikeringar

(a) Indikering ljudsignal

(b) Riktningsindikering "rérelse uppat”
(c) Mittmarkering

(d) Riktningsindikering "riktning nerat”
(e) Batterivarning

(f) Indikering matprecision "grov”

(g) Indikering matprecision “fin”

Tekniska data

Artikelnummer 3601K691..
Arbetsomréde” 5-50m
Mottagningsvinkel 90°
Mitprecision®

- "fin” +1mm
- "grov” +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C
Forvaringstemperatur -20°C...+70°C
max. insatshojd 6ver referenshojd 2000 m
relativ luftfuktighet max. 90 %
Nersmutsningsgrad enligt IEC 61010-1 20
Batteri 1x9V(6LR61)
Driftstid ca. 30h
Vikt motsvarande 0,27 kg
EPTA-Procedure 01:2014

Matt (langd x bredd x hojd) 74 x 41 x 150 mm
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Lasermottagare LR2

Skyddsklass IP 54 (damm- och stankvattenskyddad)
A) Arbetsomradet kan reduceras vid ogynnsamma omgivningsvillkor (t.ex. direkt solljus).
B) Beroende pa avstand mellan lasermottagare och linjelaser

C) Endast enicke ledande smuts forekommer, men som pa grund av kondens kan bli tillfalligt
ledande.

For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (12) pa typskylten.

Bullerinformation

Signaltonens A-klassificerade ljudtrycksniva ligger pa 80 dB(A) vid en meters
avstand.
Hall inte matinstrumentet mot orat!

Montering

Inséattning och byte av batterier

Alkaliska mangan-batterier rekommenderas for matinstrumentet.

Draarreteringen (11) pa batterifackets lock utat och fall upp batterifackets (13) lock.

Satt i batteriet.

Se till att polerna hamnar ratt enligt bilden pa insidan av batterifacket.

Om batterivarningen (e) visas for forsta gangen i displayen (4) kan matinstrumentet

anvandas ytterligareica. 2 h.

» Ta ut batteriet ur matinstrumentet om det inte ska anviandas under en ldngre tid.
Batteriet kan vid langtidslagring korrodera och sjalvurladdas.

Drift

Driftstart
» Skydda matinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte matinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat det inte ligga exempelvis i bilen under en langre period.
Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter stora temperatursvangningar innan du
anvander det. Vid extrema temperaturer eller temperatursvangningar kan
matinstrumentets precision paverkas.
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Stalla upp matinstrumentet (se bild A)

Stall upp matinstrumentet minst 5 m fran linjelasern. Stall in mottagningslage pa
linjelasern och vilj ett driftssatt dar det antingen bara skapas en vagrat eller bara en
lodrat laserniva.

Observera: vilj inte ett driftssatt med vagrat och lodrat laserniva samtidigt (krysslaser),
da kan laserstralens hojd felindikeras.

Placera matinstrumentet sa att laserstralen kan na mottagningsfaltet (10). Rikta in det sa
att laserstralen Ioper tvdrs igenom mottagningsfaltet (som pa bilden).

In- och urkoppling

» Nar mitinstrumentet slas pa hors en hog ljudsignal. Hall darfor métinstrumentet
pa avstand fran 6ronen och fran andra personer. Det starka ljudet kan skada
horseln.

For att starta matinstrumentet, tryck pa-/avknappen (2). Alla displayindikeringar samt

alla LED:er tands kort och en ljudsignal hors.

Ndr matinstrumentet startas dr alltid lagsta ljudstyrka och noggrannhet "grov” instdllt.

For att stanga av matinstrumentet, tryck aterigen pa Pa-/Av-knappen (2). Alla LED tands

helt kort fore frankoppling.

Om ingen av matinstrumentets knappar trycks in pa ca. 20 min och ingen laserstrale nar

mottagningsfaltet (10) 20 min stangs métinstrumentet av automatiskt fér att spara pa

batteriet. Frankopplingen indikeras genom att alla LED tands helt kort.

Vilj instéllning for mittmarkeringen

Med knappen Installning matprecision (1) kan du faststélla med vilken precision

positionen for laserstralen visas som "mitten” pa mottagningsomradet:

- Matprecision “fin” (indikering (g) pa displayen)

- Matprecision "grov” (indikering () pa displayen).

Riktningsindikeringar

Positionen for laserstralen i mottagningsomradet (10) visas:

- med riktningsindikeringarna "rorelse nerat” (d), “rorelse uppat” (b) resp. mitten (c)
pa displayen (4) pa matinstrumentets fram- och baksida

- med LED:er "rérelse nerat” (6), "rorelse uppat” (9) resp. mitten (7) pa
matinstrumentets framsida

- Som alternativ genom ljudsignal.

Matinstrumentet for lagt: om laserstralen gar igenom den 6vre hilften av

mottagningsomréadet (10), sa lyser riktningsindikeringen (b) pa displayen och

motsvarande LED (9).
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Vid paslagen ljudsignal hors en signal i langsam takt.

Flyta matinstrumentet uppat i pilens riktning.

Matinstrumentet for hogt: om laserstralen gar igenom den undre hélften av
mottagningsomradet (10), sa lyser riktningsindikeringen (d) pa displayen och
motsvarande LED (6).

Vid paslagen ljudsignal hors en signal i snabb takt.

Flytta matinstrumentet nedat i pilens riktning.

Matinstrumentet i mitten: om laserstralen gar igenom mottagningsomradet (10) i hojd
med mittmarkeringen (8), sa lyser mittmarkeringen (c) pa displayen och motsvarande
LED (7) i mitten.

Vid paslagen ljudsignal hors en fast ton.

Ljudsignal for indikering av laserstralen

Positionen for laserstralen pd mottagningsomradet (10) kan visas med en ljudsignal.
Du kan oka ljudstyrkan eller stanga av signaltonen.

For att andra eller stanga av ljudsignalen trycker du pa knappen Ljudsignal (3) tills
onskad volym visas pa displayen. Vid lag ljudstyrka visas ljudsignal-indikeringen (a) pa
displayen med en stapel, vid hogre ljudstyrka med tre staplar, nar ljudsignalen &r
avstangd slocknar de.

Oberoende av installningen for ljudsignalen hors vid varje tryck pa en knapp pa
matinstrumentet en kort ton med lag volym som bekrftelse.

Arbetsanvisningar

Markera

Pa mittmarkeringen (8) till hger och véanster pa matinstrumentet kan du markera hojden
for laserstralen om den gar genom mitten av mottagningsomradet (10).

Se till att matinstrumentet ar riktat helt lodratt (vid vagrat laserstrale) eller vagratt (vid
lodrat laserstréle) annars blir markeringarna forskjutna jamfort med laserstralen.
Fasta med magnet (se bild B)

Om ett sakert faste inte ar absolut nddvandigt kan du satta matinstrumentet pa stalytor
med magneter (5).

Underhall och service

Underhall och rengoring

Hall alltid matinstrumentet rent.
Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.
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Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga rengorings- eller l6sningsmedel.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig gérna med fragor om vara produkter
och tillbehéren till dem.

Ange alltid det 10-siffriga produktnumret, som finns pa produktens typskylt, vid
forfragningar och reservdelsbestallningar.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)

Fax: (011) 187691

Avfallshantering

Matinstrument, tillbehor och forpackning ska omhandertas pa miljovanligt satt for
atervinning.

E Slang inte métinstrument och batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU ska forbrukade matinstrument; och enligt
det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller forbrukade batterier samlas in
separat och tillforas en miljanpassad avfallshantering.
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Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og falges. Hvis maleverktoyet ikke
brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de
integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet. TA GODT VARE
PA ANVISNINGENE.

» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utferes av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» lkke arbeid med maleverktoyet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vasker, gass eller stov. | maleverktayet kan det oppsta
gnister som kan antenne stev eller damp.

Maleverktoyet ma ikke komme i naerheten av pacemakere.
Magnetene (5) genererer et felt som kan virke inn pa funksjonen til
pacemakere.

» Maleverktsyet ma holdes i avstand fra magnetiske datalagringsmedier og
magnetfalsomt utstyr. Virkningen til magnetene (5) kan fare til permanente tap av
data.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Se illustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet for rask lokalisering av pulserende laserstraler.
Maleverktayet er egnet for bruk innen- og utendars.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av maleverkteyet pa
illustrasjonssiden.
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(1) Knapp for innstilling av malengyaktighet
(2) Av/pé-knapp
(3) Knapp for lydsignal
(4) Display
(5) Magneter
(6) LED-retningsindikator "beveg nedover"
(7) LED-senterindikator
(8) Sentermerke
(9) LED-retningsindikator "beveg oppover"
(10) Mottaksfelt for laserstrale
(11) Las for batterideksel
(12) Serienummer
(13) Batterideksel
(14) Feste for holder gjengestarrelse M6

Visningselementer

(a) Visning for lydsignal

(b) Retningsvisning "beveg oppover"

(c) Sentervisning

(d) Retningsvisning "beveg nedover"

(e) Batterivarsel

(f) Visning av mélengyaktighet "grov"
(g) Visning av mélenayaktighet "fin"

Tekniske data

Lasermottaker LR2
Artikkelnummer 3601K691..
Arbeidsomrade” 5-50m
Mottaksvinkel 90°
Malenayaktighet®

- "Fin" +1mm
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Lasermottaker LR2
- "Grov" +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. bruksheyde over referansehayde 2000 m
Maks. relativ luftfuktighet 90 %
Forurensningsgrad i henhold til 2
IEC61010-1

Batteri 1x9V(6LR61)
Driftstid ca. 30t
Vekt i samsvar med 0,27 kg
EPTA-Procedure 01:2014

Mal (lengde x bredde x hgyde) 74 x 41 x 150 mm
Kapslingsgrad IP 54 (beskyttet mot stav og vannsprut)

A) Arbeidsomradet kan reduseres ved ugunstige forhold i omgivelsene (f.eks. direkte sollys).
B) avhengig av avstanden mellom lasermottaker og linjelaser

C) Det oppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes na og da forbigaende ledeevne
forarsaket av kondens.
Maleverktayet identifiseres ved hjelp av artikkelnummeret (12) pa typeskiltet.

Informasjon om stay

& Lydsignalets A-lydtrykk er ved en avstand pa én meter 80 dB(A).
Ikke hold maleverktayet tett inntil oret!

Montering

Sette inn [ bytte batteri

Det anbefales & bruke alkaliske manganbatteriet til maleverktayet.

Trekk lasen (11) til batteridekselet utover, og fell batteridekselet (13) opp. Settinn
batteriet.

Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av batterirommet.

Forste gang batterivarslingen (e) vises pa displayet (4) kan maleverktayet fortsatt
brukesi ca. 2 timer til.
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» Tabatteriet ut av maleverktayet hvis du ikke skal bruke det pa lengre tid.
Batteriet kan korrodere ved lengre tids lagring og lades ut automatisk.

Bruk

Igangsetting
» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverktsyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det for eksempel ikke ligge lenge i bilen. Ved store
temperatursvingninger bar maleverktayet tempereres far det brukes. Ved ekstreme
temperaturer eller temperatursvingninger kan malevertayets presisjon svekkes.

Stille opp maleverktayet (se bilde A)

Still opp maleverktayet minst 5 m fra linjelaseren. Sla pa mottakermodusen pa
linjelaseren, og velg en driftsmodus der enten bare et vannrett eller bare et loddrett
laserplan genereres.

Merknad: Ikke velg en driftsmodus med vannrett og loddrett laserplan samtidig
(krysslinjemodus), ettersom det farer til at det kan oppsta feilvisninger av hayden til
laserstralen.

Plasser maleverktayet slik at laserstralen kan nd mottaksfeltet (10). Still det inn slik at
laserstralen gar pa tvers gjennom mottaksfeltet (som vist pa bildet).

Inn-/utkobling

» Det utloses et hoyt lydsignal nar maleverktgyet slas pa. Du ma derfor holde
maleverktoyet i avstand fra eret eller andre personer bar det slas pa. Den haye
lyden kan skade herselen.

For a sla pa maleverktayet trykker du pa av/pa-knappen (2). Alle displayvisningene og

alle lysdiodene lyser en kort stund, og det hares et lydsignal.

Etter at maleverktayet er slatt p4, er alltid lav lydstyrke og malengyaktigheten "grov" stilt

inn.

For a sla av maleverktayet trykker du pa av/pa-knappen (2) igjen. Alle lysdiodene lyser

kort far utkopling.

Hvis ingen knapp pa maleverktayet trykkes pa 20 minutter og ingen laserstrale treffer

mottaksfeltet (10) pa 20 minutter, slas maleverktayet automatisk av, slik at batteriet

skanes. Utkoblingen vises av at alle lysdiodene lyser en kort stund.
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Velge innstilling av sentervisning

Med knappen for malengyaktighet (1) kan du angi hvilken nayaktighet posisjonen til
laserstralen pa mottaksfeltet skal vises som "senter" med:

- Malengyaktighet "fin" (visning (g) pa displayet),

- malengyaktighet "grov" (visning (f) pa displayet).

Retningsindikatorer

Posisjonen til laserstralen i mottaksfeltet (10) vises:

- av retningsindikatorene "beveg nedover" (d), "beveg oppover" (b) eller
senterindikatoren (c) pa displayet (4) pa for- og baksiden av maleverktayet,

- avlysdiodene "beveg nedover" (6), "beveg oppover" (9) eller senterindikatoren (7)
pa forsiden av maleverktayet,

- eventuelt med lydsignalet (tillegg).

Maleverktoyet for langt nede: Hvis laserstralen krysser den gvre halvdelen av

mottaksfeltet (10), lyser retningsindikatoren (b) pa displayet og den tilsvarende

lysdioden (9).

Hvis lydsignalet er slatt pa, utlses et signal med langsom takt.

Beveg maleverktayet oppover i pilretningen.

Maleverktayet for hayt oppe: Hvis laserstralen krysser den nedre halvdelen av

mottaksfeltet (10), lyser retningsindikatoren (d) pa displayet og den tilsvarende

lysdioden (6).

Hvis lydsignalet er slatt pa, utleses et signal med rask takt.

Beveg maleverktayet nedover i pilretningen.

Maleverktay i senter: Hvis laserstralen krysser mottaksfeltet (10) pa hayde med

sentermerket (8), lyser senterindikatoren (c) pa displayet og den tilsvarende lysdioden

for senterpunktet (7).

Hvis lydsignalet er slatt pa, utleses en kontinuerlig lyd.

Lydsignal for laserstrale

Posisjonen til laserstralen pa mottaksfeltet (10) kan angis av et lydsignal.

Du kan gke lydstyrken eller sld av lydsignalet.

For @ endre eller sla av lydsignalet trykker du pa knappen for lydsignal (3) helt til ansket

lydstyrke vises pa displayet. Ved svak lydstyrke har lydsignalvisningen (a) pa displayet

én strek, ved hay lydstyrke har den tre, og nar lydsignalet er slatt av, slukker den.

Uavhengig av innstillingen av lydsignalet hares en kort tone med svak lyd som bekreftelse
hver gang knappen pa maleverktayet trykkes.
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Arbeidshenvisninger

Markere

Pa sentermerket (8) til venstre og hayre pa maleverktayet kan du markere hgyden til
laserstralen nar den gar giennom midten av mottaksfeltet (10).

Husk a stille maleverktayet nayaktig loddrett (ved vannrett lasertrale) eller vannrett (ved
loddrett laserstrale) ved markering, ellers blir markeringene forskjevet i forhold til
laserstralen.

Feste med magnet (se bilde B)

Hvis sikkert feste ikke er helt ngdvendig, kan du feste maleverktayet pa staldeler ved
hjelp av magnetene (5).

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

Sgrg for at maleverktayet alltid er rent.
Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.
Tark bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke rengjerings- eller lasemidler.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt
og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har sparsmal om vére produkter
og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger méa du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS

Postboks 350

1402 Ski

Tel.: 64 87 8950

Faks: 64 87 89 55

Kassering
Lever maleverktayet, tilbeharet og emballasjen til gjenvinning.
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E Maleverktay og batterier ma ikke kastes som vanlig husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk utstyr og iht. det
europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte batterier / oppladbare
batterier samles adskilt og leveres inn for miljgvennlig resirkulering.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Kaikki ohjeet on luettava ja niita on noudatettava. Jos mittaus-
tyokalua ei kdytetd ndiden ohjeiden mukaan, tima saattaa hei-
kentid mittaustykalun suojausta. SAILYTA NAMA OHJEET HUO-
LELLISESTI.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustydkalu ja vain al-
kuperdisilld varaosilla. Siten varmistat, ettd mittaustyokalu sdilyy turvallisena.

» Ala kiytd mittaustyokalua rajahdysvaarallisessa ympiristossi, jossa on palonar-
koja nesteita, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka
saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

Al pidd mittaustyokalua sydiamentahdistimien lihelld. Magneetit (5)
muodostavat kentdn, joka voi haitata sydamentahdistimien toimintaa.

» Pida mittaustydkalu etadlla magneettisista tietovalineistd ja magneettisesti her-
kista laitteista. Magneetit (5) saattavat johtaa tietojen lopulliseen haviamiseen.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus
Huomioi kdyttoohjeiden etuosan kuvat.
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Maaraystenmukainen kaytto

Mittaustyokalu on tarkoitettu sykkivien lasersateiden nopeaan loytamiseen.
Se soveltuu kdytettavaksi sisa- ja ulkotiloissa.

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan mittaustyokalun piirrokseen.

(1) Mittaustarkkuuden sadtopainike

(2) Kaynnistyspainike

(3) Adnimerkin painike

(4) Naytto

(5) Magneetit

(6) LED-suuntavalo "siirrd alaspain”

(7) Keskikohdan LED-valo

(8) Keskimerkki

(9) LED-suuntavalo "siirrd yléspain"
(10) Lasersateen vastaanottokentta
(11) Paristokotelon kannen lukitus
(12) Sarjanumero
(13) Paristokotelon kansi
(14) Pidikkeen kiinnitin, kierrekoko M6

Nayttoelementit

(a) Aanimerkin naytto

(b) Suuntavalo "siirrd ylospain"

(c) Keskipisteen naytto

(d) Suuntavalo "siirrd alaspain”

(e) Paristovaroitus

(f) "Karkean" mittaustarkkuuden naytto
(g) "Hienon" mittaustarkkuuden naytto
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Tekniset tiedot
Laservastaanotin LR2
Tuotenumero 3601K691..
Kayttoalue® 5-50m
Vastaanottokulma 90°
Mittaustarkkuus®
- "Hieno" +1mm
- "Karkea" +3mm
Kayttolampotila -10...+50°C
Sailytyslampoatila -20...+70°C
Maks. kayttokorkeus merenpinnan tasosta 2000 m
Suhteellinen ilmankosteus maks. 90 %
Likaisuusaste standardin [EC 61010-1 20
mukaan
Paristo 1x9V(6LR61)
Kayttoaika n. 30h
Paino EPTA-Procedure 01:2014-ohjeiden 0,27 kg
mukaan
Mitat (pituus x leveys x korkeus) 74 x 41 x 150 mm
Suojaus IP 54 (poly- ja roiskevesisuojattu)
A) Epéedulliset ymparistoolosuhteet (esimerkiksi suora auringonpaiste) saattavat lyhentda kanta-
maa.

B) Riippuu laservastaanottimen ja linjalaserin keskindisesta etdisyydesta

C) Kyseessd on vain johtamaton lika. Tyokaluun voi kuitenkin syntya joskus tilapdista johtavuutta
kasteen takia.

Laitekilpeen on merkitty tuotteen sarjanumero (12), joka on mittaustyokalun yksil6llinen tunnistusnu-
mero.

Melutiedot

Adnimerkin A-painotettu ddnenpainetaso on yhden metrin etiisyydell
§0 dB(A).
Ala pida mittaustyokalu korvaa vasten!
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Asennus

Pariston kaytto/vaihto

Suosittelemme kdyttamadn mittaustyokalua alkali-mangaani-paristojen kanssa.

Veda paristokotelon kannen lukitsinta (11) ulospain ja avaa paristokotelon kansi (13).

Asenna paristo kotelon sisadn.

Aseta paristot oikein pdin paristokotelon sisapuolelle merkityn kuvan mukaisesti.

Kun paristovaroitus (e) tulee ensimmaisen kerran nayttoon (4), mittaustyckalua voi kayt-

tad vield noin 2 tunnin ajan.

» Ota paristo pois mittaustyokalusta, jos et kayta sita pitkaan aikaan. Paristo saat-
taa hapettua tai purkautua itsestadn pitkdaikaisessa varastoinnissa.

Kaytto

Kayttoonotto
» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/matalille limpétiloille tai suurille
lampoatilavaihteluille. Al sailyta tydkalua pitkid aikoja esimerkiksi kuumassa au-
tossa. Anna suurien ldmpétilavaihteluiden jalkeen mittaustyokalun ldmpdtilan ensin
tasaantua, ennen kuin otat sen kdyttoon. Adrimmdiset lampétilat tai lampétilavaihtelut
voivat vaikuttaa mittaustydkalun tarkkuuteen.

Mittaustyokalun asettaminen kayttoalustalle (katso kuva A)

Aseta mittaustyokalu vahintaan 5 m etdisyydelle linjalaserista. Kytke linjalaserin vastaa-
notinmoodi padlle ja valitse kdyttotapa, jossa heijastetaan vain yksi vaakasuora tai pysty-
suora lasertaso.

Huomautus: ala valitse sellaista kdytt6tapaa, jossa heijastetaan samanaikaisesti vaaka-
suora ja pystysuora lasertaso (ristilinjakdyttd), koska muuten laite voi ilmoittaa lasersa-
teen korkeusvirheesta.

Sijoita mittaustyckalu niin, ettd lasersade osuu vastaanottokenttdan (10). Suuntaa se
niin, etta lasersade kulkee poikittain vastaanottokentan lapi (kuvan osoittamalla tavalla).

Kaynnistys ja pysdytys
» Kun kdynnistat mittaustyokalun, se antaa voimakkaan danimerkin. Pida tdman

takia mittaustydkalu etdalld korvasta ja muista ihmisista, kun kdynnistat sen.
Voimakas aani saattaa vahingoittaa kuuloa.

Bosch Power Tools 1609 92A 4HW|(19.12.2018)



80 | Suomi

Kaynnista mittaustyokalu painamalla kdynnistyspainiketta (2). Kaikki naytot ja kaikki
LED-valot syttyvat hetkeksi ja laite antaa danimerkin.

Mittaustyokalun kaynnistyksen jalkeen asetuksena on aina alhainen aanenvoimakkuus ja
"karkea" tarkkuus.

Sammuta mittaustyokalu painamalla uudelleen kaynnistyspainiketta (2). Kaikki LED-va-
lot syttyvat hetkeksi ennen poiskytkentda.

Jos noin 20 minuutin kuluessa ei paineta mitadn mittaustyokalun painiketta ja vastaa-
nottokenttaan (10) ei osu 20 minuutin kuluessa lasersadetta, mittaustyokalu sammuu
automaattisesti pariston sadstamiseksi. Kaikkien LED-valojen syttyminen hetkeksi ilmoit-
taa toiminnan katkaisusta.

Keskipisteen ndyton valinta

Mittaustarkkuuden saatopainikkeella (1) voit maarittaa, milla tarkkuudella lasersateen il-
moitetaan olevan vastaanottokentan "keskella":

- "Hieno" mittaustarkkuus (ndyton ilmoitus (g)),

- "Karkea" mittaustarkkuus (nayton ilmoitus (f)).

Suuntandytot

Lasersateen sijainti vastaanottokentassa (10) ilmoitetaan seuraavasti:

- suuntandytoilla "siirra alaspain" (d), "siirra ylospain" (b) tai keskella (c) mittaustyoka-
lun etu- ja taustapuolen naytéssa (4),

- LED-valoilla "siirra alaspain" (6), "siirrd ylospéin" (9) tai keskelld (7) mittaustyokalun
etupuolella,

- valinnaisesti merkkianella.

Mittaustyokalu liian syvalla: jos lasersade osuu vastaanottokentan (10) ylapuoliskoon,

talloin ndyttéruudun suuntandytto (b) ja vastaava LED-valo (9) syttyvat.

Paalle kytketyn merkkidanen yhteydessa merkkiaani halyttda hidastahtisesti.

Siirra mittausty6kalua nuolen suuntaan ylospéin.

Mittaustyokalu liian korkealle: jos lasersdde osuu vastaanottokentan (10) alapuolis-

koon, tall6in nayttdruudun suuntandytté (d) ja vastaava LED-valo (6) syttyvat.

Padlle kytketyn merkkidanen yhteydessa merkkidani halyttaa nopeatahtisesti.

Siirra mittaustyokalua nuolen suuntaan alaspain.

Mittaustyokalu keskell: jos lasersdde osuu vastaanottokentan (10) keskimerkin (8)

korkeudelle, talléin nayton keskimerkki (c) ja vastaava keskimmainen LED-valo (7) sytty-

vat.

Paalle kytketyn danimerkin yhteydessa laite antaa jatkuvan aanimerkin.

Lasersdteen sijainnin ilmoittava danimerkki
Lasersateen sijainnin vastaanottokentéssa (10) voi ilmoittaa danimerkin avulla.
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Voit nostaa ddnenvoimakkuutta tai sammuttaa danimerkin.

Paina aanimerkin vaihtoa tai sammutusta varten adnimerkkipainiketta (3), kunnes naytto
ilmoittaa halutun aanenvoimakkuuden. Matalan d@@nenvoimakkuuden yhteydessa dani-
merkin naytossa (a) on yksi palkki, korkean aanenvoimakkuuden yhteydessa kolme palk-
kia, pois paalta kytketyn adnimerkin yhteydessa ndyttd sammuu.

Mittaustyokalu vahvistaa jokaisen nappadinpainalluksen lyhyelld ja hiljaisella adnimerkilla
riippumatta danimerkin asetuksesta.

Tyoskentelyohjeita
Merkinta

Voit merkita mittaustyokalun oikean ja vasemman puolen keskimerkin (8) avulla lasersa-
teen korkeuden, kun se kulkee vastaanottokentan (10) keskikohdan lapi.

Varmista, ettd suuntaat merkinnan yhteydessa mittaustyokalun tdsmélleen pystysuoraan
(vaakasuoralla lasersateelld) tai vaakasuoraan (pystysuoralla lasersateelld), koska muu-
ten merkinnat poikkeavat lasersateesta.

Kiinnitys magneetin kanssa (katso kuva B)

Jos varmistettu kiinnitys ei ole ehdottomasti tarpeen, voit liittad mittaustyokalun teraso-
siin magneettien (5) avulla.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Pida aina mittaustyokalu puhtaana.
Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.
Pyyhi lika pois kostealla ja pehmeall liinalla. Al kiyta puhdistusaineita tai liuottimia.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa sekd varaosia koskeviin kysymyksiin.
Rajaytyskuvat ja varaosatiedot ovat myos verkko-osoitteessa:

www.bosch-pt.com

Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelladn tuotteita ja tarvikkeita koskeviin kysymyk-
siin.

IImoita kaikissa kyselyissd ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.
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Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch.fi

Havitys

Toimita kaytosta poistetut mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkaukset ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

E Al heita mittaustyokaluja tai paristoja talousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:

Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat mittaustyokalut ja
eurooppalaisen direktiivin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paris-
tot taytyy kerata erikseen ja toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen.

EAAnvika

Ynobeielg aopaleiag

‘OAec ot umodeigerg mpénet va drafacTolv Kat va TnenBolv. Edv To

opyavo pétpnong 6e xpnoonoumOei sUPPWVaA HE QUTEC TIC

odnyiec, Ta evowpatwpéva oTo 6pyavo HETPNONG HETPA

nipocTaciag pmopei va emnpeactotv apvnrika. PYAASTE AYTEZ

TIX YITOAEIZEIZ KAAA.

» AvaOéoTe TNV EMOKEUI TOU 0pYAVOU PETPNONG HOVO OE ELGIKEUNEVO TEXVIKO
TIPOCWIKO Kat povo pe yvijola avraAAakrikd. M autov Tov Tpomo e€aopaliletaln
Slatnpnon ¢ aopalolc Aetroupyiac Tou epyaleiou pétpnong.
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» Mnv epyaleote pe To 0pyavo pETpnong oe emkivéuvo yia ékpnén mepiBaAlov, oTo
onoio piokovral elPAekTa uypd, aépta i) EDPAEKTEC OKOVEC. LT0 ECWTEPIKO TOU
epyaAeiou perpnong pmopei va dnutoupynBel omvOnpelLopog KL €Tt va avaghexbolv n
oKOVN 1 ot avaBupldcelc.

Mn pépeTe To Opyavo PETPNONC KOVTA o€ BnpaTodoTeg kapdiac. Ano
Toug payviTeg (5) dnutoupyeiral éva medio, To omoio pmopei va BEoet oe
Kivouvo T Aetroupyia Twv Bnuatodotwv kapdidac.

» Kparijote To 6pyavo HETENGNG PAKPELA amd payvnTikoug popeic Hedopévwv Kat
HayvnTIKEG €vaiodnTeg oUoKeEUEC. And T 6pdon Twv payvnTav (5) pmopei va
TPOKUWEL Un avaoTpéwn anwAela Sedopévav.

TMepiypagpi mpoiovrog kat .oxioc

TpooéETe MaPAKAA® TIC EIKOVEC OTO UMPOOTIVO PEPOC TWV 00NyLWV AetToupyiac.

Xpion cUHPWVa JE TOV TPOOPLoHO

To epyaleio pETpnong mpoopileTat yia T Taeia avelpeon MAAUK®VY akTvaV Aéep.

To epyaleio pérpnong eivat katdAAnAo yia xpron Kal 0e ECWTEPIKOUG KAl 0€ EEWTEPIKOUG
XWwpouc.

Anewovi{opeva oToleia
H anapiBunon Twv anelkovi{Opevwv oTolxeiwv facileTat oTnv anelkovion Tou epyaieiou
UETPNONC OTN GENIGA YPAPIKMV.
(1) TTAAkTpO PUBUION akpiBetag pérpnonc
(2) MARkTpo ON/OFF
(3) TMANKTPO HXNTIKG o
(4) 08dvn
(5) MayvrTeg
(6) dwrodiodog (LED) évbelgng kateuBuvong «peTakivnon mpog Ta kATw»
(7) ®wrobdiodog (LED) évbelEne peoaiac ypapung
(8) Meaaio papkdaptopa
(9) dwrobiodoc (LED) évbelEng kateliBuvong «UETakivnon mpog Ta ENavw»
(10) Mebio Awnc aktivac Aéilep
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(11) Aopahon Tou KaAUppaTog TG BRKNE Twv PmaTaplwv
(12) Apibpoc oetpag

(13) KaAuppa tne Onkng Tne umatapiac

(14) Ymoboyn yia paon pe oneipwpa M6

Zroixeia évéerng

(a) 'Evbetén nxnTikoU ofpatog

(b) 'Evbei€n katelBuvong «PeTakivnon mpog Ta enavem»
(c) Evbeén peoaia ypappng

(d) 'Ev6ei€n kateuBuvonc «PeTakivnon mpog Ta Katw»
(e) TMpoebomoinon pmatapiac

(f) 'Evbeiln akpifpelag pETPNONG «TIPOTEYYLOTIKI»

(g) 'Evbeién akpifelac pétpnong «akpiprc»

Texvika oTolyeia

Aéxtng Aéwlep LR2
Kwbikog apBpoc 3601K691..
TMeptoxri epyaoiac® 5-50m
Twvia AMqyng 90°
AxpiBeta pérpnonc®

- «akpIBne» +1mm
~ «TPOCEYYLOTIKI» +3mm
Oeppokpacia Aetroupyiag -10°C...+50°C
Oeppokpaaia pUAatnc/amodrkeuang -20°C...+70°C
MéytaTo Uwoc xpnong mavew ano 1o Uyoc 2000 m
avapopac

MEy1oTn OeTIKN uypaoia aépa 90 %
Badyoc pumaveng kara [EC 61010-1 20
Mnatapia 1x9V (6LR61)
AlGpKela AetToupyiag mepimou 30 wpeg
Bapog kata EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
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Aéktng Aéwlep LR2
AlaoTacelC (unKog x mAdToe x Uyoc) 74 x 41 x 150 mm
Babuog mpootaciag IP 54 (mpooTacia and okovn Kat
WekalOpevo vepo)
A) Hrmeploxn epyaoiag umopei va pelwdei anod Guopeveic ouvbrkec mepiBarovTog (m.x. dueon nhakr
akTvofolia).

B) ekaprdaratand v andotacn peta&l €ktn Aéilep Katypappkou Aétlep

C) Epgavietat povo pn ayaoyn pbnavon, aAd NepLoTaciaka avapéveral mposweLvr aywyotTa
ou TipokaAeital and Tnv epgpavion Spocou.

['la TN HOVOORHHAVTN avayvampLon Tou 0pyavou PETPNONG XPNOIHEUEL o aptbuog oetpdc (12) navw otnv

mvakida Tumou.

TTAnpogopia yia To 06pufo

H A-otaBpiopévn oTaBun nXNTIKAC MEGNC TOU NXNTIKOU GALIATOC GTO €va PETPO
anooTaon avépxetat ota 80 dB(A).
Mnv Kkparare To 6pyavo pérpnong aneubeiag oto auti!

TuvappoAdynon

Tomo6érnon/alAayi pratapiag

I'a Tn Aetroupyia Tou opyavou PETpnong ouviatatal n xprnon AAKaAK®OV ImaTapiav

payyaviou.

Toapn&re Tnv aceahon (11) Tou kaAUppaTog TE BNKNG TNC PmaTapiac mpoc Ta €€w Kat

avoi€re To kaAuppa Tne Onkne Tng umatapiag (13). TomoBetroTe T pnatapia.

TMpooétTe 6w T 0woTH MOANKOTNTA GUPPWVA HE TNV TAPAGTACH OTNV ECWTEQLKN TAEUPG

NG BNKNG TWV PMaATAPLV.

'OTav eppavioTel n mpoetbonoinan pnatapiag (e) yia mpwtn eopd otnv 08ovn (4), pmopet

TO OPYAVO PETPNONC VA AETOUPYNTEL AKOUN TEQITTOU 2 GPEC.

» AgaipécTe TV Pnarapia amo To 6pyavo HETPNONG, 6Tav Sev To XpnotponoujceTe
yla peyaAiTtepo xpoviko didetnpa. ‘Otav n anobrikeuon Slapkeael yia oAU Kapd n
pnatapia pmopei va 61aBpw6el Kal va auToekpopTIoTEL
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Aetroupyia

O¢on oe Aetroupyia

» TpooTarevete To epyaleio péTpnong anod uypacia ki amd apeon nAwaki
akTwofoAia.

» Mnv ekBérere To Opyavo pETPNONG o€ uepoAkéC OeppoKpaaieg ) o€ HeyaAeg
Sakupaveerg g Oeppokpaciag. Mnv To aprveTe m.y. yia Heyaho xpoviko diaotnua
€DQ OTO QUTOKIVNTO. AQROTE TO OPYAVO HETPNONG OE TIEPIMTWON HEYAAWY
Slakupdvoewv T Beppokpaoiac, mpwta va eykApatioTel, mpotol To BéceTe o€
Aetroupyia. H akpifeta Tou epyaleiou pétpnonc pmopei va aAotwbet umé akpaieg
Beppokpaoieg n/kat oxupéc Slakupavoelg Tng Beppokpasiac.

TomoBérnon Tou opyavou pétpnong (BAéme ewova A)

TomoBeTnaTe To Gpyavo PETPNANC To AtydTePo 5 m pakpld and To ypapuiko AEiep.

EvepyomotnoTe oTo ypaupiko Aéilep T Aetroupyia 6€KT Kal eMAEETE Evav TpOTo

Aetroupyiac, aTov oroio dnutoupyeital eite povo €va opt{OvTIo N POvo Eva kabeto eninedo

aktivag Aéiep.

Ynobegn: Mnv emAégete kavévav Tpomo Aetroupyiag pe opllovTo Kat kabeto eminedo

akrivag Aéwep Tautoxpova (Aetroupyia dlaoTaupoUpevwy akTivwy), eneldn SlapopeTIka

unopet va mapouatacolv AdBog evoei€elq yia To Uwog Tng akTivag Aéep.

TomoBeTnaTe To Opyavo PETPNONG €Tol, WoTe N akTiva Aéwlep va pmopei va ¢pBaocel oo nedio

Muwnc (10). EubuypappioTe To katd TETOlO TPOMO, WATE N AKTIVA A€l Va H1aTPEXEL

eykapota o medio Awnc¢ (Onwe paiverat oty eKova).

Evepyomoinon/anevepyonoinon

» Kard v evepyomoinon Tou opyavou pérpnong nxei €va duvaré nxnrko onpa. N
auTO KpaTdTe To Gpyavo PETPNONC KATA TRV EVEPYOMOINGT HAKPLA a6 To auTi 6ag
Kauamé aAAa aropa. O 1oxupdC 1Xo¢ Umopel va BAawet Ty akor oac.

['a Tnv evepyomoinen Tou opyavou PETPnong marnote 1o mktpo On-Off (2). L1y 06ovn

avapouv yia Aiyo 0Aec ot wTobiodol kat nxel Eva nxnTIko anua.

MeTd Tnv evepyomoinon Tou opydvou pétpnaong eivat mavrote pubuiopévn n xapnAdTepn

€VTaoN TOU fY0U Kal N akpifela JETPNONG 0TO «TIPOGEYYIOTIKM».

['a Tnv amevepyomoinan Tou opyavou pETpnong matioTe To mAktpo ON/OFF (2). TTpw

NV anevepyoroinan avapouv yia Aiyo 0Aec ot pwtodiodol (LED).

‘Otav nepimou yia 20 Aertd@ 6ev matnOei kavéva MANKTEO 0TO OPYAVO HETPNONG KaL OTO

nedio Anwnc yia (10) 20 Aerra 6e pOAcel kapia akTiva Aéiep, TOTE ATEVEPYOTIOLEITAL TO

OpYavo HETPNONG AUTOHATA yia TNV TPOoTacia TG pmatapiac. H anevepyonoinon

onuartoboreiral pe oUvtoun avaAapnn 6Awv Twv ewTodiodwv (LED).
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EmAoyi Tn¢ pUOpIong évoerdng peoaiag ypappig

Me To mAfkTpo PUBpton akpifetac pétpnong (1) pmopeire va kabopioete, pe nota akpipela
Oa epgaviletat n Béon Tne akTivag Aélep mavw oto medio AMWNE WG «KEVTPAPIGHEVN»:

- Akpifela pérpnaonc «akpipne» (Evoetn (g) omnv obovn),

- Akpifela pétpnaonc «mpoceyyloTIkn» (Evoelen (f) otnv 0Bovn).

Evéeifeiq karetBuvong

H 6€on Tn¢ akTivag Aéwlep oto medio Awnc (10) epgaviletat:
- Méow Twv evieifewv KateuBuvong «petakivnon mpoc Ta katw» (d), «UeTakivnon mpog
Ta endvw» (b) i péon (c) atnv 066vn (4) oTnv pmpooTivr Kat mow mAeupd Tou opyavou
pétpnan,
- Méow Twv pwtodiodwv (LED) «peTakivnon mpog Ta Katw» (6), «UETakivnon mpog Ta
enavw» (9) i péon (7) otnv pmpoaTviy TAEUPA TOU 0pYavoU LETPNONG,
- TIpOQIPETIKA JEOW TOU NXNTIKOU ONHATOC.
‘Opyavo pérpnong moAu xapnAd: ‘'Otav Si€pxeTat n akTiva Aélep To EMAVW AULOU TOU
nediou Awng (10), Tote avapetn évoelEn karetBuvong (b) otnv 0Bdvn katn avriotoyn
pwtodiodog (LED) (9).
Y€ MepInTwon evepyoroinuévou nXNTIKOU ORHATOC Nxel éva ofpa e apyd pudpo.
MeTaKIvAoTe To Opyavo HETPNONG oTNV KaTelbuvan Tou FEAOUC POC Ta ENAvVw.
‘0Opyavo pérpnong moAu uynAa: ‘Otav diépyxetal n akTiva Aélep 1o KATW REIOU Tou nediou
Muwnc (10), Tote avaBel n évéetén katetBuvong (d) otnv 086vn Kat n avtioToxn
owrobdiodoc (LED) (6).
Y€ MeQINTWOn EVEPYOToINUEVOU NXNTIKOU ORHATOC NXel Eva ofpa Pe ypriyopo pubuo.
METaKIvAoTE To Opyavo PETPNONG 0TNV KaTeuBuvaon Tou BEAOUC P0G Ta KATW.
‘Opyavo pétpnong Kevrpapiopéva: ‘Otav n aktiva Aéilep Siépxetat To medio Afwng (10)
0T0 UYog Tou pecaiou papkapiopatog (8), Tote avapet n pwtodiodog (LED) évbeiEng
Heaaiag ypappne (¢) (7).
Y€ TePINTWON EVEPYOTIOINHEVOU NXNTIKOU ONHATOC NXEL €V OUVEXEC NXNTIKO ONya.
HxnTik6 ofjpa yia évberdn Tng aktivag Aéwlep
H 6éon Tn¢ akTivac Aéwlep oto medio Afwnc (10) pmopei va eppavioTel e éva nxnTiko onpa.
Mnopeite va au&noeTe TV €vTacn Tou NXNTIKOU GNUATOC I} Va TO AMEVEQYOTIOLCETE.
T'a Tnv aMayn 1} TV amevepyomoinan Tou NXNTIKOU GAPATOC TATAOTE TO MARKTPO HYNTIKO
onua (3), péxpt va epgavioTel otnv 086vn n emBuuNT! €vracn fxou. Le mepimmwon
XaunAng évraong nxou eppaviletaln évée€n nxnikol ofpatog (a) onv 06ovn pe pia
60K0, o€ mepinTwon uwnAng vraong fxou pe Tpelg HokoUg, o€ mepinTwaon
QameveQEYomoINPEVOU NXNTIKOU oRuaTog ofnveL.
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AveEaptnTa ano T pUBpLIoN Tou NXNTIKOU onpaTog o KaBe mATnua evoc MANKTPOU 0To
0Opyavo PETPNoNG Nxe yia empeBaiwon €vac oUVTOPOC AXOC o€ XapnAr évraor.

Ynobeiéerg epyaoiag

Mapkapiopa

Y70 peoaio papkaptopa (8) 6e€id kal apiatepd ato dpyavo péTpnonc Aélep pmopeire va
LapKapeTe To Uwoc Tne akTivac Aétlep, otav diépxetat amod T péon Tou mediou Ajwnc (10).
T'a 1o papkapiopa va pnv Eexacete va eubuypappioete To epyaleio pétpnong kabeta (otav
N akTiva Aélep eival opllovTia) 1y, avahoya, oplovTia (6tav n aktiva Aélep eival kabem),
Y10 VO Jn HETATOMOTOUV Ta PaPKAPIoHATA O€ OXEON e TV akTiva AElep.

Irepéwon pe payvirn (PAéne ewova B)

'Otav pla ao®aAng otepéwan Oev eival onwodATIOTE AMapaiTnTN, UMOPEITE VA OTEPEWOETE
T0 6pyavo pétpnong pe T fondeta Twv payvntwv (5) oe xahupova pépn.

Tuvtijpnon Kat gEpPic

ZuvTiipnon Kat KaBapiopag

Na latnpeite To epyaleio pérpnong mavra kabapo.

Mn BubioeTe To epyaleio péTpnong oe vepo i € GMa uypa.

KaBapilete Tuxov pumavon p’ éva uypod, HaAako mavi. Mn xpnotgoroloeTe kavéva uypd
kaBaptopol r SlaAuTn.

E€urmpérnon meAarwv kat oupouléc epappoyic

To TApa e€urmpémong NeAaTwVY anavTa oTIC EPWTAGELC 00C OXETIKA HE TNV EMOKEUN KAL TN
OUVTAENON TOU TIPOIOVTOC 0ac¢ KABWE Kal yla Ta avTioTola avTaMakTIKA. Lxedia
ouvappoAdynanc katmAnpoopiec yia Ta aviarakTika Oa Bpeire emionc kaTw amo:
www.bosch-pt.com

H opada mapoyng oupBouhwv Tne Bosch anavtd euxapioTwg TiC pwTnOELC 0ag yia Ta
mPolOVTa pag kal Ta e€apTAKATA TOUC.

A®oTe 0€ OAEC TIC EPWTNTELC Kal TapayyeAiec avTaAAaKTIKwV omwadnmoTe Tov 10wnelo
KwOIKO apIBpo oUHPWVa PE TNV Mvakiba TUMou Tou TPOIOVTOC.

EAAada

Robert Bosch A.E.

Epxelag 37

19400 Kopwri - ABrva

TnA.: 2105701258
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®ag: 2105701283
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr
ABZ Service A.E.
TnA.: 2105701380
®at: 2105701607

Andcupon

Ta 6pyava PETpnong, Ta e€apTALATA KAl 0l GUOKEUAGIEC TPETEL VA AVAKUKAGVOVTAL JE
TPOMO PIAIKO TIPOG TO TEPIBAMOV.

Mn piXVveTe Ta Opyava PETPNONG KAL TIC PTATAPIEC OTA OIKIAKA
amoppippata!

Movo yia x@peg Tng EE:

YUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE ta axpnota dpyava HETPNONG Kat
oUpgwva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2006/66/EK ot ahaop€vec f xpnotpomoinpéveg
unatapieg 6ev eivat méov UToxpewTKO va cuMEyovTal EeXwpLoTd yia va avakukAwBolv pe
TPOMO PIAIKO TIPOG TO TEPIBAMOV.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Biitiin talimat ve uyarilar okunmali ve bunlara uyulmahidir. Glcme
cihazi bu giivenlik talimatina uygun olarak kullanilmazsa, 6l¢cme
cihazina entegre koruyucu donanimlarin islevi kisitlanabilir. BU
TALIMATI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN.

» Ol¢me cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Olcme cihazi ile iginde yanici swvilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda calismayin. Olgme cihazi icinde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.
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Olgme cihazimi kalp pillerinin yakinina getirmeyin. Miknatislar (5)
kalp pillerinin fonksiyonunu olumsuz yonde etkileyebilecek bir elektro
manyetik alan olusturur.

> 6Igme cihazini manyetik veri tasiyicilarindan ve manyetik acidan duyarh
cihazlardan uzak tutun. Miknatisin (5) etkisi ile geri doniissiiz veri kayiplari olabilir.

Uriin ve performans aciklamasi
Liitfen kullanma kilavuzunun on kismindaki resimlere dikkat edin.

Usuliine uygun kullanim

Bu dlgme cihazi pulslu (atimh) lazer isinlarinin hizla bulunmasi igin tasarlanmistir.
Bu dlgme cihazi kapall mekanlarda ve agik havada kullaniimaya uygundur.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki 6lgme cihazi resmindeki
numaralar aynidir.

(1) Olgme hassasiyeti ayar tusu
(2) Agma/kapama tusu
(3) Sinyal sesi tusu
(4) Ekran
(5) Miknatislar
(6) LED yon gostergesi ,asagl hareket ettirin®
(7) LED merkezi gosterge
(8) Merkeziisaret
(9) LED yon gostergesi,yukari hareket ettirin®
(10) Lazerisinialgilama alani
(11) Pil haznesi kapagi kilidi
(12) Serinumarasi
(13) Pil haznesi kapagi
(14) Tutucu yuvasi dis biiyikligi M6
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Gosterge elemanlari

(a) Sinyal sesi gostergesi

(b) Yon gostergesi ,yukari hareket ettirin®
(c) Merkezi gosterge

(d) Yon gostergesi ,asagl hareket ettirin®
(e) Piluyanisi

(f) Olgme hassasiyeti gdstergesi ,kaba“
(g) Olcme hassasiyeti gdstergesi ,ince*

Teknik veriler

Malzeme numarasi 3601K691..
Calisma alani” 5-50m
Algilama agisi 90°
Olcme hassasiyeti®

- ince® +1mm
- Kaba“ +3mm
isletme sicaklig1 -10°C...+50°C
Saklama sicakligi -20°C...+70°C
Referans yiikseklik izerinde maks. 2000 m
uygulama yiiksekligi

Bagil hava nemi maks. %90
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 2
Pil 1x9V (6LR61)
isletme siiresi, yakl. 30h
Agirlik EPTA-Procedure 01:2014 uyarinca 0,27 kg
Olgiileri (uzunluk x genislik x yiikseklik) 74 x 41 x 150 mm

Bosch Power Tools 1609 92A 4HW | (19.12.2018)



92| Tiirkge

Lazer algilayici LR2

Koruma tiirii IP 54 (Toz ve piiskiirme suyu korumasi)
A) Calisma alani elverissiz ortam kosullari nedeniyle (6rnegin dogrudan gelen giines 1ig1) azalabilir.
B) Lazer algilayici ile cizgisel lazer arasindaki mesafeye baglidir

C) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine ragmen, sadece iletken olmayan
_ birkirlenme ortaya gikar.
Olgme cihazinin kimligini belirlenmesine tip etiketi iizerinde seri numarasi (12) yardimci olur.

Giiriiltii bilgisi
Sinyal sesinin A degerlendirmeli ses basinci seviyesi bir metrelik mesafeden

§0 dB(A).
Olcme cihazini kulaginiza dayamayin!

Montaj

Pilin takilmasi/degistirilmesi

Bu dlgme cihazinin alkali mangan bataryalarla ¢alistiriimasi tavsiye olunur.

Pil haznesi kapaginin kilidini (11) disari ¢ekin ve pil haznesi kapagini (13) kaldirin. Pili

yerlerine yerlestirin.

Batarya goziiniin i tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.

Ekranda ilk kez batarya uyarisi (e) (4) goriindiigiinde 6lgme cihazi yaklasik 2 saat daha

calistirilabilir.

» Uzun siire kullanmayacaksaniz pili 6l¢me cihazindan ¢ikarin. Uzun siire
kullaniimadiginda pil korozyona ugrar ve kendiliginden bosalir.

isletim

Calistirma

» Olgme cihazini nemden ve dogrudan gelen giines isimindan koruyun.

» Olcme cihazini agiri sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina maruz
birakmayin. Ornegin cihazi uzun siire otomobil iginde birakmayin. Bilyiik sicaklik
dalgalanmalarindan sonra 6lgme cihazini tekrar ¢alistirmadan 6nce ortam sicakligina

uyum gostermesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda 6lgme
cihazinin hassasligl olumsuz yonde etkilenebilir.
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Olcme cihazinin yerlestirilmesi (Bakiniz: Resim A)

Olgme cihazini gizgisel lazerden en azindan 5 m uzakliga yerlestirin. Cizgisel lazerde

algilama modunu agin ve sadece yatay veya dikey lazer diizlemi olusturacak bir isletme

modu segin.

Not: Ayni anda yatay ve dikey diizlem olusturacak bir isletme modu (¢arpar ¢izgi modu)

secmeyin, aksi takdirde lazer isini gdsterge yiiksekliginde hatali gosterim olabilir.

Olgme cihazini lazer isini algilama alanina (10) ulasabilecek bicimde yerlestirin. Cihazi,

lazer isini algilama alanini capraz gececek bicimde (resimde gosterildigi gibi) dogrultun.

Acma/kapama

» Olgme cihazi agildiginda yiiksek bir sinyal sesi duyulur. Bu nedenle agma
esnasinda cihazi kulaginizdan veya baskalarindan uzak tutun. Yiikse siddetli ses
isitme duyusuna zarar verebilir.

Olgme cihazini agmak icin agma/kapama tusuna (2) basin. Biitiin ekran gstergeleri ve

biitiin LED'ler kisa siire yanar ve bir sinyal sesi duyulur.

Olgme cihazi agildiktan sonra her zaman en diisiik ses siddetine ve lciim hassasiyeti de

kaba ayara ayarlidir.

Olgme cihazini kapatmak igin agma/kapama tusuna (2) tekrar basin. Cihaz kapanmadan

hemen 6nce biitiin LED’ler kisa siire yanar.

Yaklasik 20 dakika 6lgme cihazinin hicbir tusuna basiimazsa ve lazer 1sini algilama

alani (10) 20 dakika higbir lazer isini algilamazsa, 6lgme cihazi pili korumak tizere

otomatik olarak kapanir. Cihazin kapanmasi biitiin LED’lerin kisa siire yanmast ile

gosterilir.

Merkezi gosterge ayarinin secilmesi

Olgme hassasiyeti tusu (1) ile lazer 1sini pozisyonunun hangi hassaslikta algilama

alaninda ,merkezi“ olarak gosterilecegini belirleyebilirsiniz:

- Olcme hassasiyeti ,ince” (Ekranda gsterge (g)),

- Olcme hassasiyeti kaba“ (Ekranda gésterge (f)).

Yon gostergeleri

Algilama alanindaki (10) lazer i1sini pozisyonu gosterilir:

- Yon gostergeleri ile ,asagi hareket ettirin (d), ,.yukari hareket ettirin“ (b) veya
merkezi (c) ekranda (4) 6lgme cihazinin 6n ve arka tarafinda,

- LED'lerle ,asag! hareket ettirin“ (6), ,yukari hareket ettirin“ (9) veya merkezi (7)
6lcme cihazinin 6n tarafinda,

- Sinyal sesi ile opsiyonel.
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Olgme cihazi cok diisiik: Lazer isini algilama alaninin (10) iist yarisindan gegerse,
ekranda yon gostergeleri (b) ve ilgili LED (9) yanar.

Sinyal sesi agiksa yavas tempolu bir sinyal duyulur.

Olgme cihazini ok y6niinde yukarr hareket ettirin.

Olgme cihazi cok yiiksek: Lazer 1sini algilama alaninin (10) alt yarisindan gecerse,
ekranda yon gostergeleri (d) ve ilgili LED (6) yanar.

Sinyal sesi agiksa hizli tempolu bir sinyal duyulur.

Olgme cihazini ok ydniinde asagi hareket ettirin.

ﬁlgme cihazi merkezde: Lazer isini algilama alanindan (10) merkezi isaret (8)
yiiksekliginden gecerse, ekranda merkezi gosterge (c) ve merkezi LED (7) yanar.
Sinyal sesi aciksa stirekli bir ses duyulur.

Lazer iginin1 gosteren sinyal sesi

Algilama alanindaki (10) lazer 1sini pozisyonu bir sinyal sesi ile gsterilebilir.

Ses siddetini yiikseltebilirsiniz veya sinyal sesini kapatabilirsiniz.

Sinyal sesini degistirmek veya kapatmak igin, ekranda istediginiz ses siddeti
gosterilinceye kadar sinyal sesi tusuna (3) basin. Dsiik ses siddetinde ekranda sinyal
sesi gostergesi (a) bir siitunla, yiiksek ses siddetinde ic siitunla gosterilir ve sinyal sesi
kapal ise gosterge soner.

Sinyal sesi ayarindan bagimsiz olarak, dlgme cihazinda her tusa basildiginda onaylama
yapmak lizere diisiik siddetli bir sinyal sesi duyulur.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

isaretleme

Olgme cihazinin saginda ve solundaki merkezi isarette (8), lazer 1sini algilama

alaninin (10) ortasindan gegiyorsa, lazer isininin yiiksekligini isaretleyebilirsiniz.
isaretleme esnasinda dlgme cihazini tam dik (yatak lazer 1sininda) veya tam yatay (dikey
lazer 1sininda) olarak ayarlamaya dikkat edin, aksi takdirde isaretler lazer isinina gére
kayabilir.

Miknatisla sabitleme (Bakiniz: Resim B)

Giivenli bir sabitleme mutlaka gerekli degilse, 6lcme cihazini miknatislar (5) yardimi ile
celik parcalara sabitleyebilirsiniz.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik
Olgme cihazini her zaman temiz tutun.
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Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢6ziicii madde kullanmayin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Miisteri servisleri Gir(iniintiziin onarim ve bakimi ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Demonte goriiniisleri ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da

bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda

sizlere memnuniyetle yardimei olur.

Biitlin basvuru ve yedek parca siparislerinizde iriinin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli

Girlin kodunu mutlaka belirtin.

Tiirkce

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.
Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. indnii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )
Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsis
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bolimii 663 Sk. No:18
Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Bosch Power Tools
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Korfez Elektrik

Karaagac Mah. Siimerbank Cad. No:18/2
Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr

Deger Is Bobinaj

Ismetpasa Mah. Ilk Belediye Baskan Cad. 5/C
Sahinbey/Gaziantep

Tel.: +90 342 2316432

Fax: +90 342 2305871

E-mail: degerisbobinaj@hotmail.com

Tek Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Guingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

jzmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Sezmen Bobinaj

Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenigehir
[zmir

Tel.: +90232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43 Kocasinan
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Kayseri

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9

Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com

Marmara Elektrik

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy

Istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9 Selcuklu
Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Ermenistan, Azerbaycan, Giircistan, Kirgizistan, Mogolistan, Tacikistan,
Tiirkmenistan, Ozbekistan

TOO “Robert Bosch” Power Tools, Satis Sonrasi Servis
Rayimbek Cad., 169/1

050050, Almati, Kazakistan

Servis E-posta: service.pt.ka@bosch.com

Resmi internet Sitesi: www.bosch.com, www.bosch-pt.com
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Tasfiye

Oleme cihazlari, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri
donisiim merkezine yollanmalidir.

E Olcme cihazini ve bataryalari evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece ABiiilkeleri icin:

2012/19/EU yonetmeligi uyarinca kullanim 6mriinii tamamlamis 6igme cihazlari ve
2006/66/EC yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim émriinii tamamlamis akiiler/
bataryalar ayri ayri toplanmak ve gevre dostu tasfiye icin bir geri déniisiim merkezine
yollanmak zorundadir.

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i stosowac sie do nich.
Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie stosowane zgodnie z ni-
niejszymi wskazowkami, dziatanie wbudowanych zabezpieczen
urzadzenia pomiarowego moze zostac zaktocone. PROSIMY ZA-
CI;IOWA(': | STARANNIE PRZECHOWYWAC NINIEJSZE WSKA-
ZOWKI.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko
w ten sposob zagwarantowane zostanie zachowanie bezpieczenstwa urzadzenia.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, w ktorym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac zapton pytéw
lub oparow.
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Nie trzymac urzadzenia pomiarowego w poblizu rozrusznikow serca.
Magnesy (5) wytwarzaja pole, ktore moze zaktoci¢ dziatanie rozruszni-
kow serca.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac z dala od magnetycznych nosni-
kéw danych oraz urzadzen wrazliwych magnetycznie. Pod wptywem dziatania ma-
gnesow (5) moze dojs¢ do nieodwracalnej utraty danych..

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Prosze zwrdci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do szybkiego lokalizowania pulsujacej wigzki
laserowej.
Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do pracy w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schematu urzadzenia pomiaro-
wego, znajdujacego sie na stronie graficznej.
(1) Przycisk regulacji doktadnosci pomiarowej
(2) Wiacznik/wytacznik
(3) Przycisk sygnatu dzwiekowego
(4) Wyswietlacz
(5) Magnesy
(6) Wskazanie LED kierunku ,przesunac w dot”
(7) Wskazanie LED $rodka
(8) Znacznik $rodka
(9) Wskazanie LED kierunku ,przesunac w gore”
(10) Pole odbiorcze wigzki laserowej
(11) Blokada pokrywki wneki na baterie
(12) Numer seryjny
(13) Pokrywka wneki na baterie
(14) Gniazdo mocowania uchwytu, wielko$¢ gwintu M6
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Wskazania

(a) Wskazanie wtaczonego sygnatu dzwiekowego
(b) Wskazanie kierunku ,przesuna¢ w gore”

(c) Wskazanie $rodka

(d) Wskazanie kierunku ,przesunac w dot”

(e) Alarm wytadowania baterii

(f) Wskazanie doktadnosci pomiarowej ,.zgrubna”
(g) Wskazanie doktadnosci pomiarowej ,,doktadna”

Dane techniczne

Odbiornik laserowy LR2

Numer katalogowy 3601K691..
Zasieg pracy” 5-50m
Kat odbioru 90°
Doktadnos¢ pomiaru®

- ,dokfadna” +1mm
- ,zgrubna” +3mm
Temperatura robocza -10°C...+50°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C
Maks. wysoko$¢ detekeji ponad wysokoscia re- 2000 m
ferencyjna

Wzgledna wilgotno$¢ powietrza, maks. 90 %
Stopien zabrudzenia zgodnie zIEC 61010-1 20
Bateria 1x9V (6LR61)
Czas pracy ok. 30h
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg

Wymiary (dtugosc x szeroko$¢ x wysokosc)

74 x 41 x150mm
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Odbiornik laserowy LR2

Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed pytem
i rozbryzgami wody)
A) Zasieg pracy moze sie zmniejszy¢ przez niekorzystne warunki otoczenia (np. bezpo$rednie na-
stonecznienie).
B) W zaleznosci od odlegtosci pomiedzy odbiornikiem laserowym a laserem liniowym
C) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy
spodziewac sie zjawiska przewodzenia pradu spowodowanego kondensacja.

Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer seryjny (12) podany na tablicz-
ce znamionowe;j.

Informacja o poziomie hatasu

Okreslony wg skali A poziom ci$nienia akustycznego sygnatu dzwigkowego wy-
nosi przy odstepie rownym 1 metr 80 dB(A).
Urzadzenie pomiarowe nalezy trzymac z dala od ucha!

Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-mangano-

wych.

Odciagna¢ blokade (11) pokrywki wneki na baterie na zewnatrz i otworzy¢ pokrywke

wneki na baterie (13). Wtozyc¢ baterie do wneki.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci, zgodnej ze

schematem umieszczonym wewnatrz wneki.

Jezeli ostrzezenie o wytadowaniu baterii (€) po raz pierwszy pojawi sie na wyswietlaczu

(4), urzadzenie pomiarowe moze pracowac jeszcze przez ok. 2 godziny.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe ma by¢ przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy wy-
jac z niego baterie. Bateria, ktore jest przez dtuzszy czas nieuzywana, moze ulec ko-
rozji i samoroztadowaniu.

Praca

Uruchamianie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecz-
nieniem.
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» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi
temperaturami, a takze przed wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przyktad
pozostawiac¢ przez dtuzszy czas w samochodzie. W sytuacjach, w ktdrych urzadzenie
pomiarowe poddane byto wiekszym wahaniom temperatury, nalezy przed przystapie-
niem do jego uzytkowania odczekac, az powrdci ono do normalnej temperatury. Eks-
tremalnie wysokie lub niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga
mie¢ negatywny wptyw na precyzje pomiaru.

Ustawianie urzadzenia pomiarowego (zob. rys. A)

Urzadzenie pomiarowe nalezy ustawi¢ w odlegtosci nie mniejszej niz 5 m od lasera linio-

wego. Ustawi¢ w laserze liniowym tryb odbioru oraz wybrac taki tryb pracy, w ktérym

emitowana jest tylko jedna ptaszczyzna - pozioma badz pionowa.

Wskazoéwka: Nie nalezy wybierac trybu pracy, w ktorym ptaszczyzna pozioma i pionowa

emitowane s rownoczes$nie (tryb krzyzowy), gdyz mogg wystapic wowczas btedne

wskazania wysokosci wigzki lasera.

Urzadzenie pomiarowe nalezy ustawi¢ tak, aby wiazka lasera docierata do pola odbior-

czego (10). Urzadzenie pomiarowe nalezy tak wyregulowaé, aby wigzka lasera przebie-

gata w poprzek pola odbiorczego (tak jak to zostato pokazane na rysunku).

Wiaczanie/wytaczanie

» Po wiaczeniu urzadzenia pomiarowego rozlega sie gtosny sygnat dzwiekowy. Z
tego wzgledu podczas wiaczania nalezy trzymac urzadzenie pomiarowe z dala od
uchai w bezpiecznej odlegtosci od innych oséb. Gtosny dzwiek moze uszkodzi¢
stuch.

Aby wiaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisna¢ wiacznik/wytacznik (2). Wszystkie

wskazania na wyswietlaczu i wszystkie wskazniki LED zaswieca sie na krétko; rozlegnie

sie takze sygnat dzwigkowy.

Po wiaczeniu urzadzenia pomiarowego zawsze ustawiona jest najnizsza gto$no$¢ oraz

,2grubna” dokfadnosc.

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ponownie nacisnaé wiacznik/wytacznik

(2). Przed wytaczeniem zaswieca sie na krétko wszystkie wskazania LED.

Jezeli przez ok. 20 min nie zostanie nacisnigty zaden przycisk na urzadzeniu pomiaro-

wym, aw polu odbiorczym (10) nie pojawi sie przez 20 min wigzka lasera, urzadzenie

pomiarowe wytaczy sie automatycznie w celu oszczedzania energii. Wytaczenie sygnali-

zowane jest zaswieceniem sie na krotko wszystkich wskazan LED.
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Wyhor ustawienia wskazania Srodka

Zapomoca przycisku regulacji doktadnosci pomiarowej (1) mozna ustali¢, z jaka doktad-
noscia pozycja wigzki lasera w polu odbiorczym wskazywana bedzie jako ,,$rodkowa”:
- Doktadno$¢ pomiarowa ,,doktadna” (wskazanie (g) na wyswietlaczu),

- Doktadno$¢ pomiarowa ,.zgrubna” (wskazanie (f) na wyswietlaczu).
Wskazniki kierunku

Pozycja wiazki lasera w polu odbiorczym (10) jest wskazywana:

- poprzez wskazania kierunku ,przesuna¢ w dét” (d), ,przesuna¢ w gore” (b) lub wska-
zanie srodka (c) na wyswietlaczu (4) z przodu i z tytu urzadzenia pomiarowego,

- poprzez wskazania LED ,przesunac w dot” (6), ,przesuna¢ w gore” (9) lub srodka (7)
z przodu urzadzenia pomiarowego,

- opcjonalnie moze by¢ sygnalizowana za pomoca sygnatu dzwiekowego.

Urzadzenie pomiarowe umieszczone zostato zhyt nisko: Jezeli wiazka lasera pada na

gdrng potowe pola odbiorczego (10), na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie kierunku (b)

oraz zaswieci sie odpowiadajace mu wskazanie LED (9).

Przy wtaczonym sygnale dzwiekowym styszalny jest sygnat w wolnym rytmie.

Przesunac urzadzenie pomiarowe w gore, w kierunku wskazanym strzatka.

Urzadzenie pomiarowe umieszczone zostato zhyt wysoko: Jezeli wigzka lasera pada

na dolng potowe pola odbiorczego (10), na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie kierun-

ku (d) oraz zaswieci sie odpowiadajace mu wskazanie LED (6).

Przy wtaczonym sygnale dzwigkowym styszalny jest sygnat w szybkim tempie.

Przesuna¢ urzadzenie pomiarowe w dot, w kierunku wskazanym strzatka.

Urzadzenie pomiarowe umieszczone zostato w pozycji Srodkowej: Jezeli wigzka lase-

rowa przechodzi przez pole odbiorcze (10) na wysokosci znacznika Srodka (8), na wy-

Swietlaczu pojawi sie wskazanie $rodka (c) oraz zaswieci odpowiadajacy mu wskaznik

LED (7).

Przy wtaczonym sygnale dzwiekowym, styszalny jest sygnat ciagty.

Sygnat dzwiekowy do ukazywania pozycji wiazki lasera

Pozycja wiazki laserowej w polu odbiorczym (10) moze by¢ ukazywana sygnatem dzwie-
kowym.

Gtosnos¢ mozna zwigkszy¢, mozna tez catkowicie wytgczyc sygnat dzwigkowy.

W celu zmiany gtosnosci lub wytaczenia sygnatu dzwiekowego nalezy naciskac przycisk
sygnatu dzwiekowego (3), az na wyswietlaczu pojawi sie Zgdana gtosnosc. Przy niskiej
gtosnosci na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie sygnatu dzwiekowego (a) w formie jed-
nej belki, przy wyzszej gtosnosci w formie trzech belek, przy wytgczonym sygnale dzwie-
kowym wskazanie gasnie.
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Niezaleznie od ustawien sygnatu dZzwiekowego, kazde nacisniecie jakiego$ z przyciskow
urzadzenia pomiarowego potwierdzane jest krotkim dzwigkiem o niskiej gtosnosci.

Wskazoéwki dotyczace pracy

Zaznaczanie

Za pomoca znacznika $rodka (8) po prawej i po lewej stronie urzadzenia pomiarowego
mozna zaznaczy¢ wysoko$¢ wiazki laserowej, gdy przebiega ona przez $rodek pola od-
biorczego (10).

Zwrdci¢ uwage, aby urzadzenie pomiarowe byto podczas zaznaczania ustawione doktad-
nie pionowo (w przypadku poziomej wiazki lasera) lub poziomo (w przypadku pionowej
wigzki lasera), gdyz w innym przypadku znaczniki beda przesuniete wzgledem wigzki la-
sera.

Mocowanie za pomoca magnesu (zob. rys. B)

Jezeli bezpieczniejsze zamocowanie nie jest konieczne, urzadzenie pomiarowe mozna
zamocowac do elementow stalowych za pomocg magnesow (5).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.
Nie wolno zanurzac urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miekkiej Sciereczki. Nie stosowac
zadnych $rodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikdw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego produktu oraz
dostepu do czesci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwigza-
ne z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest po-
danie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska
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Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szczegdty dotyczace ustug serwi-
sowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154441

E-mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Utylizacja odpadéw
Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢ do powtdérnego prze-
tworzenia zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac urzadzen pomiarowych ani baterii razem z odpada-
mi z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE niezdatne do uzytku urzadzenia pomiaro-
we, a zgodnie z europejska dyrektywg 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/
baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony $rodowiska.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Ctéte a dodrzujte veskeré pokyny. Pokud se méfici pfistroj
nepouziva podle téchto pokynii, miiZe to negativné ovlivnit
ochranna opatieni, ktera jsou integrovana v méficim pristroji.
TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE.
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» Meéfici pristroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym odbornym
pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo, ze
zlistane zachovana bezpeénost méficiho pfistroje.

» S méficim pfistrojem nepracujte v prostredi s nebezpec¢im vybuchu, kde se
nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji mohou
vznikat jiskry, které mohou zpisobit vzniceni prachu nebo vypart.

Nedavejte méfici pristroj do blizkosti kardiostimulator. Magnety (5)
vytvareji pole, které mize negativné ovliviiovat funkci kardiostimulatord.

» Nedavejte méfici pristroj do blizkosti magnetickych datovych nosicii
amagneticky citlivych zafizeni. Piisobenim magnetd (5) mize dojit k nevratnym
ztratam dat.

Popis vyrobku a vykonu

Rid'te se obrazky v prredni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem
Meéfici pristroj je urcen pro rychlé vyhledani pulzujicich laserovych paprski.
Méfici pfistroj je vhodny pro pouzivani ve vnitfnich a venkovnich prostorech.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho pFistroje na
obrazkové strané.

(1) Tlacitko nastaveni presnosti méreni

(2) Tlacitko zapnuti/vypnuti

(3) Tlacitko akustického signalu

(4) Displej

(5) Magnety

(6) Ukazatel sméru LED ,pohybovat doli*
(7) LED ukazatele stfedu

(8) Stredova ryska

(9) Ukazatel sméru LED ,,pohybovat nahoru*
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(10) Prijimaci pole laserového paprsku

(11) Aretace krytu prihradky pro baterie

(12) Sériové Cislo
(13) Kryt prihradky pro baterie

(14) Upnuti pro drzak s velikosti zavitu M6

Zobrazované prvky

(a) Ukazatel akustického signalu

(b) Ukazatel sméru ,pohybovat nahoru®

(c) Ukazatel stredu

(d) Ukazatel sméru,,pohybovat doli*
(e) Vystraha baterie

(f) Ukazatel presnosti méreni ,hruba“
(g) Ukazatel presnosti méreni ,jemna*
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Technické udaje

Laserovy pfijimac¢ LR2
Cislo zbozi 3601K691..
Pracovni dosah” 5-50m
Prijimaci thel 90°
Piesnost méfeni®

- jemnd* +1mm
- hrubd“ +3mm
Provozni teplota -10°Caz +50°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Max. nadmorska vyska pro pouziti 2000 m
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Stupen zne¢isténi podle IEC 61010-1 2
Baterie 1x 9V (6LR61)
Provozni doba cca 30h

Bosch Power Tools
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Laserovy pfijimac LR2
Hmotnost podle 0,27 kg
EPTA-Procedure 01:2014

Rozméry (délka x Sirka x vyska) 74 x 41 x 150 mm
Stupen kryti IP 54 (ochrana proti prachu

a stiikajici vode)
A) Pracovni oblast mize byt zmensena nepfiznivymi podminkami prostiedi (napf. pfimé slunecni
zareni).
B) zévisi na vzdélenosti mezi pfijimacem laseru a ¢arovym laserem
C) Vyskytuje se pouze nevodivé znecisténi, pricem? pfileZitostné se ale ocekava do¢asna vodivost
zplsobend orosenim.
K jednoznacné identifikaci méficiho pfistroje slouzi sériové &islo (12) na typovém $titku.

Informace o hluku

Hladina akustického tlaku typu A akustického signalu ¢ini ve vzdalenosti
jednoho metru 80 dB(A).
Nedavejte méfici pristroj tésné k uchu!

Montaz

VloZeni/vyména baterie

Pro provoz méficiho pfistroje doporuc¢ujeme pouzit alkalicko-manganové baterie.

Vytahnéte aretaci (11) krytu prihradky pro baterie ven a odklopte kryt prihradky pro

baterie (13). Vlozte baterii.

Pritom dodrzujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na vnitni strané prihradky baterie.

Objevi-li se vystraha baterie (e) na displeji (4) poprvé, Ize méfici pistroj provozovat

jesté cca 2 hodiny.

» Pokud méfici pFistroj delsi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterii. Baterie mize
pfi delsim skladovani korodovat a sama se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu
» Chraiite méfici pristroj pred vlhkem a pfimym slunecnim zafenim.
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» Nevystavujte méfici pfistroj extrémnim teplotam nebo kolisani teplot.
Nenechavejte ho napr. delsi dobu lezet v auté. Pri vétsim kolisani teplot nechte méfici
pfistroj nejprve vytemperovat, nez ho uvedete do provozu. Pfi extrémnich teplotach
nebo teplotnich vykyvech mize byt omezena presnost pristroje.

Postaveni méficiho pfistroje (viz obrazek A)

Méfici pristroj umistéte minimalné 5 m od ¢arového laseru. Na ¢arovém laseru zapnéte
rezim prijimace a zvolte druh provozu, pfi kterém se promita bud jen vodorovna, nebo
jen svisla laserova ¢ara.

Upozornéni: Nevolte druh provozu s vodorovnou a svislou laserovou ¢arou sou¢asné
(provoz kiizovych ¢ar), protoze se mlize vyskytnout chybné zobrazeni vysky laserového
paprsku.

Méfici pristroj umistéte tak, aby laserovy paprsek dosahl prijimaciho pole (10).

zobrazeno na obrazku).

Zapnuti a vypnuti

» P¥i zapnuti méficiho pristroje zazni hlasity akusticky signal. Proto méfici pfistroj
pri zapnuti drZte v dostatecné vzdalenosti od ucha, resp. ostatnich osob. Hlasity
ton maze poskodit sluch.

Pro zapnuti méficiho pfistroje stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (2). VSechny ukazatelé

na displeji a téZ vsechny LED se kratce rozsviti a zazni akusticky signal.

Po zapnuti méficiho pfistroje je vZdy nastavena nizka hlasitost a presnost méreni

Lhrubd®.

Pro vypnuti mériciho pristroje znovu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (2). Vsechny LED

se pred vypnutim kratce rozsviti.

Pokud cca 20 min nestisknete zadné tlacitko na méficim pfistroji a na prijimaci pole (10)

nedopadne 20 min laserovy paprsek, méfici pristroj se pro isporu baterie automaticky

vypne. Vypnuti je signalizovano kratkym rozsvicenim vSech LED.

Volba nastaveni ukazatele stiedu

Pomoci tlacitka nastaveni presnosti méreni (1) mlizete stanovit, s jakou presnosti se ma
zobrazovat poloha laserového paprsku na pfijimacim poli jako stfedova:
- presnost méreni jemna“ (ukazatel (g) na displeji),

- presnost méreni hrubd“ (ukazatel (f) na displeji).
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Smérovi ukazatelé

Poloha laserového paprsku na pfijimacim poli (10) se zobrazuje:

- pomoci ukazatell sméru ,pohybovat doli“ (d), ,pohybovat nahoru® (b), resp.
uprostred (c) na displeji (4) na predni a zadni strané mériciho pristroje,

- pomoci LED ,pohybovat dolii“ (6), ,pohybovat nahoru® (9), resp. uprostied (7) na
predni strané méficiho pristroje,

- volitelné akustickym signalem.

Meéfici pristroj prilis nizko: Probiha-li laserovy paprsek horni polovinou pfijimaciho

pole (10), sviti na displeji ukazatel sméru (b) a pfislusna LED (9).

Pri zapnutém akustickém signalu zni signal v pomalém rytmu.

Pohybujte méficim pristrojem ve sméru Sipky nahoru.

Méfici pristroj prilis vysoko: Probiha-li laserovy paprsek dolni polovinou pfijimaciho

pole (10), sviti na displeji ukazatel sméru (d) a prislusna LED (6).

Pri zapnutém akustickém signalu zni signal v rychlém rytmu.

Pohybujte méficim pristrojem ve sméru Sipky dol.

Meéfici pristroj uprostred: Probiha-li laserovy paprsek prijimaci pole (10) ve vysi

stfedové rysky (8), sviti na displeji ukazatel stfedu (c) a prislusna stfedni LED (7).

Pri zapnutém akustickém signalu zni nepretrzity signal.

Akusticky signal pro indikaci laserového paprsku

Polohu laserového paprsku na prijimacim poli (10) Ize zobrazit pomoci akustického

signalu.

Hlasitost mizete zvysit nebo akusticky signal vypnout.

Chcete-li zménit, resp. vypnout akusticky signal, stisknéte tlacitko pro akusticky signal

(3), az se na displeji zobrazi pozadovana hlasitost. Pri nizké hlasitosti se na displeji

objevi ukazatel akustického signalu (a) s jednim prouzkem, pfi vysoké hlasitosti se tfemi

prouzky, pfi vypnutém akustickém signalu se neobjevi.

Nezavisle na nastaveni akustického signalu zazni pfi kazdém stisknuti tlacitka na méficim

pristroji jako potvrzeni kratky ton s nizkou hlasitosti.

Pracovni pokyny

Oznaceni

Na stredové rysce (8) vpravo a vlevo na méficim pristroji miizete oznacit vysku
laserového paprsku, kdyz probiha stredem prijimaciho pole (10).

Dbejte na to, aby byl méfici pfistroj pfi oznacovani vyrovnan presné svisle
(uvodorovného laserového paprsku), resp. vodorovné (u svislého laserového paprsku),
ponévad? jinak budou rysky viici laserovému paprsku presazené.
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Upevnéni s magnetem (viz obrazek B)
Neni-li bezpodminecné nutné bezpecné upevnéni, miizete méfici pristroj pfipevnit
k ocelovym dilim pomoci magnett (5).

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Méici pfistroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otrete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zé&kaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tidrzbé vaseho vyrobku a téz

k nahradnim dilim. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazii k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam ochotné pomize poradensky
tym Bosch.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dili bezpodminecné uvedte
10mistné vécné ¢islo podle typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mlizete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Likvidace
Méfici pristroje, pfislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

E Meéici pristroje a baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!
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Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiZ nepouZitelné méfici pfistroje a podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotrebované akumulatory/baterie
shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si a dodrZiavajte vSetky pokyny. Pokial meraci pristroj
nebudete pouzivat v siilade s tymito pokynmi, mdzete nepriazni-
vo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia v meracom pri-
stroji. TIETO POKYNY DOBRE USCHOVAJTE.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odbornému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné siiéiastky. Tym sa zaruci, ze bezpecnost mera-
cieho pristroja zostane zachovana.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpec¢enstvom vybuchu,

v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom
pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

Nedavajte meraci pristroj do blizkosti kardiostimulatorov. Magnet-
mi (5) sa vytvara pole, ktoré moze nepriaznivo ovplyvnit funkciu kardios-
timulatorov.

» Nedavajte meraci pristroj do blizkosti magnetickych datovych nosic¢ov a magne-
ticky citlivych zariadeni. Posobenim magnetov (5) moze dojst k nenavratnej strate
(dajov.

Opis vyrobku a vykonu

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzivanie.
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Pouzivanie v stilade s uréenim

Tento meraci pristroj je urceny na rychle vyhladanie pulzujlceho laserového lica.
Tento meraci pristroj je vhodny na pouZivanie v interiéri a exteriéri.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie meracieho pristroja na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.
(1) Tlacidlo nastavenie presnosti merania
(2) Vypinac
(3) Tlacidlo zvukového signalu
(4) Displej
(5) Magnety
(6) LED ukazovatel smeru ,,pohyb nadol*
(7) LED ukazovatel stredu
(8) Stredova znacka
(9) LED ukazovatel smeru ,pohyb nahor*
(10) Policko prijmu laserového lica
(11) Aretdcia veka priehradky na batérie
(12) Sériové cislo
(13) Veko priehradky na batérie
(14) Upevnenie pre drziak velkost zavitu M6

Zobrazovacie (indikacné) prvky

(a) Indikacia zvukovy signal

(b) Ukazovatel smeru ,pohyb nahor®

(c) Ukazovatel stredu

(d) Ukazovatel smeru ,pohyb nadol*

(e) Varovanie vybitia batérie

(f) Indikacia presnosti merania ,priblizné*
(g) Indikacia presnosti merania ,presné”
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Technické udaje
Laserovy prijimac LR2
Vecné ¢islo 3601K691..
Pracovna oblast” 5-50m
Uhol prijmu 90°
Presnost merania®
- presné” +1mm
- priblizné* +3mm
Prevadzkova teplota -10°C...+50°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Max. vyska pouzitia nad referenénou 2000 m
vys$kou
Relativna vihkost vzduchu max. 90 %
Stupen znecistenia podla IEC 61010-1 20
Batéria 1x9V(6LR61)
Doba prevadzky cca 30h
Hmotnost podla 0,27 kg
EPTA-Procedure 01:2014
Rozmery (dizka x $irka x vyska) 74 x 41 x 150 mm
Druh ochrany IP 54 (chranené proti prachu
astriekajlcej vode)
A) lz?i;ar:%\ilg)él. oblast sa mdze zredukovat nepriaznivymi podmienkami okolia (napr. priame sine¢né

B) v zavislosti od vzdialenosti medzi prijima¢om laserového li¢a a liniového lasera

C) Vyskytuje sa len nevodivé zneCistenie, pricom sa vsak prileZitostne o¢akava do¢asna vodivost
sposobena kondenzaciou.

Na jednoznacnu identifikdciu vasho meracieho pristroja slizi sériové ¢islo (12) uvedené na typovom

Stitku.

Informacie o hluc¢nosti

Hladina akustického tlaku vysavaca pri pouZiti vahového filtra A je typicky
80dB(A).
Meraci pristroj nedrzte tesne pri uchu!
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Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Na prevadzku meracieho pristroja sa odportca pouzivat alkalické manganové batérie.

Vytiahnite aretéciu (11) priehradky na batériu smerom von a vyklopte veko priehradky

na batériu (13). Vlozte batériu.

Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyobrazenia na vnitornej strane prieh-

radky na batérie.

Varovanie vybitia batérie (e) sa objavi najprv na displeji (4), meraci pristroj moze praco-

vatestecca2 h.

» Ked meraci pristroj dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batériu. Pocas dlhsieho
skladovania by mohla batéria korodovat a mohla by sa aj samocinne vybijat.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Meraci pristroj chraite pred vlhkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo teplotnym vykyvom.
Nenechavajte ho napriklad dlhsi ¢as lezat v automobile. V pripade vacsich teplotnych
vykyvov nechajte meraci pristroj pred uvedenim do prevadzky zahriat. Pri extrémnych
teplotach alebo v pripade kolisania teplot moze byt negativne ovplyvnena presnost
meracieho pristroja.

Nastavenie meracieho pristroja (pozri obrazok A)

Meraci pristroj nastavte vo vzdialenosti minimalne 5 m od liniového lasera. Zvolte na lini-
ovom laseri rezim prijimaca a zvolte druh prevadzky, pri ktorom sa vytvori bud'len vodo-
rovna, alebo len zvisla laserova rovina.

Upozornenie: Nezvolte druh prevadzky s vodorovnou a zvislou laserovou rovinou stcas-
ne (prevadzka s krizovym laserom), inak mdze déjst k chybnému zobrazeniu vysky la-
serového lica.

Umiestnite meraci pristroj tak, aby laserovy ld¢ mohol dosiahnut poli¢ko prijmu (10). Na-
stavte ho tak, aby laserovy IU¢ prebiehal cez policko prijmu priecne (podla obrazka).

Zapinanie/vypinanie
» Pri zapnuti meracieho pristroja zaznie zvukovy signal. Meraci pristroj preto drz-

te pri zapnuti v bezpecnej vzdialenosti od ucha, prip. inych oséb. Hlasny zvuk by
mohol spdsobit poskodenie sluchovych organov.
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Meraci pristroj zapnete stlacenim vypinaca (2). Na kratky okamih sa rozsvietia na disp-
leji vsetky druhy indikacie a tiez vsetky diody LED a kratko zaznie zvukovy signal.

bliznd®.

Meraci pristroj vypnete opatovnym stlacenim vypinaca (2). Pred vypnutim sa na kratky
okamih rozsvietia vSetky diddy LED.

Ak sa priblizne 20 min nestlaci Ziadne tlaCidlo meracieho pristroja a policko prijmu (10)
20 min nedosiahne Ziaden laserovy lU¢, potom sa meraci pristroj z dovodu $etrenia baté-
rie automaticky vypne. Vypnutie pristroja je indikované kratkym rozsvietenim vsetkych
diod LED.

Nastavenie ukazovatela stredu

Pomocou tlacidla nastavenia presnosti merania (1) mozete urcit, s akou presnostou sa
ma zobrazovat pozicia laserového ltca na policku prijmu ako ,stredova“:
- Presnost merania ,presna“ (ukazovatel (g) na displeji),
- presnost merania ,priblizna“ (ukazovatel (f) na displeji).
Smerové indikacie
Pozicia laserového ltica v policku prijmu (10) sa zobrazuje:
- smerovymi indikaciami ,pohyb nadol” (d), ,,pohyb nahor” (b), prip. indikaciou
stred (c) na displeji (4) na prednej strane meracieho pristroja,
- LED indikaciami ,pohyb nadol (6), ,pohyb nahor* (9), prip. indikaciou stredu (7) na
prednej strane meracieho pristroja,
- volitelne, prostrednictvom signaliza¢ného ténu.
Meraci pristroj je prili$ nizko: Ak laserovy (¢ prechadza do hornej polovice policka
prijmu (10), potom svietia LED smerové indikdcie (b) na displeji a prislusna LED (9).
Pri zapnutom signalizacnom téne znie signal v pomalom takte.
Pohnite meracim pristrojom v smere $ipky nahor.
Meraci pristroj je prilis vysoko: Ak laserovy |i¢ prechadza do dolnej polovice policka
prijmu (10), potom svietia LED smerové indikacie (d) na displeji a prislusna LED (6).
Pri zapnutom signalizacnom téne znie signal v rychlom slede.
Pohnite meracim pristrojom v smere $ipky nadol.
Meraci pristroj je v strede: Ak laserovy |i¢ prechadza na policko prijmu (10) vo vyske
oznacenia stredu (8), potom svieti ukazovatel stredu (c) na displeji a prislusna stredova
LED (7).
Pri zapnutom zvukovom signali znie trvaly ton.

Zvukovy signal na indikaciu laserového liica
Pozicia laserového ltca v policku prijmu (10) sa moze indikovat zvukovym signalom.
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V pripade potreby mozete hlasitost zvysit alebo zvukovy signal vypnut.

Zvukovy signal zmenite alebo vypnete tlacidlom zvukového signalu (3). Pri nizkej hlasi-

tosti sa objavi zobrazenie zvukového signalu (a) na displeji jednym pruhom, pri vysokej
hlasitosti tromi pruhmi, pri vypnutom zvukovom signali zhasne.

Bez ohl'adu na nastavenie zvukového signalu sa pri kazdom stlaceni nejakého tlacidla na
meracom pristroje ozve na potvrdenie kratky zvukovy signal s nizkou hlasitostou.

Upozornenia tykajtice sa prace

Oznacovanie

Na oznaceni stredu (8) vpravo a vliavo na meracom pristroji moZete naznacit vysku la-
serového lica, ked prebieha cez stred policka prijmu (10).

Davajte pozor na to, aby sa pri oznacovani nachadzal meraci pristroj presne v zvislej
polohe (pri vodorovnom laserovom ltiéi), prip. vo vodorovnej polohe (pri zvislom lasero-
vom |U¢i), pretoze inak budt znacky oproti laserovému lic¢u posunuté.

Upevnenie pomocou magnetu (pozri obrazok B)

Ak je bezpodmienecne potrebné bezpecné upevnenie, meraci pristroj mozete prichytit
magnetom (5) na ocelové Casti.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.
Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky ¢i
rozpustadla.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohladom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy a idrzby Vasho produktu
ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch najdete
tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusenstva Vam ochotne pomoéze
poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych stciastok uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné &islo uvedené na typovom $titku vyrobku.
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja alebo néhradné diely
online.

Tel.: +421 248703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba odovzdat na recyklaciu v silade s ochranou Zivotné-
ho prostredia.

E Meracie pristroje a batérie neodhadzujte do domového odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU sa uz nepouzitelné elektrické meracie pristroje
apodla eurépskej smernice 2006/66/ES sa poskodené alebo vybité akumulatory/baté-
rie musia zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu v salade s ochranou Zivotného
prostredia.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast. Ha a méromiiszert
nem a mellékelt el6irasoknak megfelelden hasznalja, ez befolyas-

§_a| lehet a mérémiiszerbe beépitett védelmi intgéz!(edésekre.
ORIZZE MEG BIZTOS HELYEN EZEKET AZ UTASITASOKAT.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a mérémliszer biztonsagos berende-
zés maradjon.
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» Ne dolgozzon a mérdmiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol ég-
heto folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiiszer szikrakat kelthet, ame-
lyek a port vagy a gdz6ket meggyujthatjak.

Ne vigye a mérémiiszert pacemakerek kozelébe. A (5) magnesek egy
magneses mezot hoznak létre, amely hatassal lehet a pacemakerek mi-
kodésére.

» Tartsa tavol a méromiiszert magneses adathordozoktol és magneses mezdkre ér-
zékeny késziilékektol. A (5) magnesek hatasa visszafordithatatlan adatveszteségek-
hez vezethet.

A termék és a teljesitmény leirasa

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében talalhatd abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémszer pulzald lézersugarak gyors megtalalasara szolgal.
A mérémliszer mind zart helyiségekben, mind a szabadban hasznalhato.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémiiszer abrajanak az abrakat tar-
talmazé oldalon.

(1) Mérési pontossag beallité gomb

(2) Be-/Ki-gomb

(3) Hangjel gomb

(4) Kijelzd

(5) Magnesek

(6) LED-iranyjelzé ,mozgatas lefelé”

(7) LED kozépkijelzés

(8) Kozépjelolés

(9) LED-iranyjelz6 ,mozgatas felfelé"
(10) Lézersugar vételi mezd
(11) Az akkumulatorfiokfedél reteszelése
(12) Sorozatszam
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(13) Akkumulatorfiokfedél
(14) Felfogd fészek a tartd szamara, M6-os menettel

Kijelzo elemek

(a) Hangjelzés kijelzése

(b) Iranyjelzé ,mozgatas felfelé”

(c) Kozépkijelzés

(d) Iranyjelzd ,mozgatas lefelé”

(e) Elem figyelmeztetés

(f) ,Durva“ mérési pontossag kijelzés
(g) .Finom" mérési pontossag kijelzés

Miiszaki adatok

Lézer vevokeésziilék LR2
Rendelési szam 3601K691..
Miikadési terilet” 5-50m
Vételi sz6g 90°
Mérési pontossag®

- finom* +1mm
- ,durva” +3mm
Uzemi hémérséklet -10°C...+50°C
Taroldsi hémérséklet -20°C...+70°C
max. haszndlati magassag a vonatkoztatdsi magassag 2000 m
felett

Alevegd max. relativ nedvességtartalma 90 %
Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 szerint 20
Elem 1x9V(6LR61)
Elettartam, kb. 30 6ra
Saly az 0,27 kg

LEPTA-Procedure 01:2014” szerint

Méretek (hosszlsag x szélesség x magassag)

74 x 41 x 150 mm
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Lézer vevokeésziilék LR2
Védelmi osztaly IP 54 (por és froccsend

viz ellen védett kivitel)

A) Amdikodési teriiletet hatranyos kornyezeti koriilmények (pl. kdzvetlen napsugarzas) lecsokkent-
hetik.

B) alézervevokésziilék és a vonalas lézer kozotti tavolsagtol fiiggden

C) Csak egy nem vezetGképes szennyezés Iép fel, ambar idénként a harmatképzddés kovetkezté-
ben ideiglenesen egy nullatol eltéré vezetoképességre is lehet szamitani.

A mérémiszerét a tipustablan talalhato (12) gyari szammal lehet egyértelmien azonositani.

Zajkibocsatas
A hangjelzés A-kiértékelés(i hangnyomasszintje egy méter tavolsagban

80dB(A).
Ne tartsa kozel a fiiléhez a méromiiszert!

Osszeszerelés

Elem behelyezése/kicserélése

A mérémdszer iizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek alkalmazasat javasoljuk.

Huzza ki az elemfiokfedél (11) reteszelését és hajtsa fel a (13) elemfiokfedelet. Tegye be

az elemet.

Ekkor ligyeljen az elemfiok fedél belsé oldalan talalhato abrazolasnak megfeleld helyes

polaritds betartasara.

Amikor a (e) elem figyelmeztetés elsd izben jelenik meg a (4) kijelzén, a mérémiiszert

mégkb. 2 draig lehet iizemeltetni.

» Vegye ki az elemet a mérémiiszerbél, ha hosszabb ideig nem hasznalja. Az elem
egy hosszabb tarolas soran korrodalhat, vagy magatol kimeriilhet.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ovjameg a mérémiiszert a nedvességtdl és a kozvetlen napsugarzas behatasa-
tol.

» Ne tegye ki a mérémiiszert szélsdséges homérsékleteknek vagy homérsékletin-
gadozasoknak. Példaul ne hagyja a mérémdiszert hosszabb ideig az autéban. Na-
gyobb hdmérsékletingadozasok esetén varja meg, amig a mérémdiszer hémérsékletet
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kiegyenlitddik, miel6tt azt izembe helyezné. Széls6séges homérsékletek vagy hdmér-
sékletingadozasok esetén a mérémliszer pontossaga csokkenhet.

A mérdmiiszer felallitasa (lasd a A abrat)

A mérémlszert a vonalas lézertdl legalabb 5 m tavolsaghan allitsa fel. Kapcsolja be a vo-

nalas lézeren a vételi modust és valasszon ki egy olyan lizemmaodot, amelynél vagy csak

egy vizszintes vagy csak egy fliggdleges lézersik keriil kibocsatasra.

Figyelem: Ne valasszon ki olyan izemmadot, amelynél egyidejlileg egy vizszintes és egy

fliggdleges lézersik is létrehozasra keriil (keresztvonalas lizemmad), mert ebben az eset-

ben a lézersugar magassaganak kijelzése hibas lehet.

Helyezze (igy el a mérémiiszert, hogy a lézersugar elérhesse a (10) vételi mezét. Allitsa

ligy be a helyzetét, hogy a lézersugar keresztben haladjon at a vételi mezdn (amint az az

abran lathato).

Be- és kikapcsolas

» A mérémiiszer bekapcsolasakor felhangzik egy hangos hangjelzés. Ezért a be-
kapcsolaskor tartsa tavol a fiilétol és mas személyektdl a méromiiszert. Az erés
hang hallaskarosodasokhoz vezethet.

A mérémiszer bekapcsolasahoz nyomja meg a (2) Be-/Ki-gombot. Valamennyi kijelzés

és valamennyi LED rovid iddre felgyullad és felhangzik egy hangjelzés.

A mérémlszer bekapcsolasa utan mindig a legkisebb hangerd és a "durva" pontossag van

bekapcsolva.

A mérémiszer kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a (2) Be-/Ki-gombot. A kikapcsolas

elétt valamennyi LED révid idére kigyullad.

Ha a mérémiiszeren kb. 20 percig egy gombot sem nyomtak meg és a (10) lézer vételi

mez6t 20 percig nem éri lézer-sugar, a mérémuszer az elem kimélésére automatikusan

kikapcsol. A kikapcsolast valamennyi LED révid kigyulladasa jelzi.

Valassza ki a kozépkijelzés beallitasat

A (1) gombbal be lehet allitani, milyen pontosan kell ahhoz a |ézersugarnak a vételi mez6
kozepén lennie, hogy a berendezés a ,kozéphelyzet” jelzést adja ki:

- finom® mérési pontossag ((g) kijelzés a kijelzon),

- durva” mérési pontossag ((f) kijelzés a kijelz6n).

Irdnyjelzok

Alézersugarnak a (10) vételi mezén elfoglalt helyzete a kovetkezéképpen kertil kijelzés-

re:

- a,Lefelé mozgatas” (d), ,Felfelé mozgatas® (b), illetve kozéphelyzet (c) iranyjelzokkel
a (4) kijelz6n a mérémiiszer elsd és hatso oldalan,
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- a,lefelé mozgatas“ (6), a ,Felfelé mozgatas” (9), illetve kozéphelyzet (7) LED-del a
mérémliszer elsé oldalan,

- opcidként a hangjelzéssel.

Méromiiszer til mélyen van: Ha a lézersugdr a (10) vételi mezd felsé felén halad ke-

resztiil, akkor a (b) iranyjelzd a kijelz6n és a megfelel6 (9) LED vilagit.

Bekapcsolt hangjelzés esetén egy lassu iitem( hangjelzés keriil kibocsatasra.

Mozgassa el a mérémiszert a nyil irdnyaban felfelé.

Mérdomiiszer til magasan van: Ha a lézersugar a (10) vételi mezo alsd felén halad ke-

resztiil, akkor a (d) iranyjelzd a kijelz6n és a megfelel (6) LED vilagit.

Bekapcsolt hangjelzés esetén egy lassu iitem(i hangjelzés keriil kibocsatasra.

Mozgassa el a mérémiiszert a nyil irdnyaban lefelé.

Méromiiszer kozéphelyzetben van: Ha a lézersugar a (10) vételi mez6 (8) kozepén ha-

lad 4t, akkor a (c) iranyjelz6 a kijelzén és a megfelelé kozépsé (7) LED vilagit.

Ha a hangjelzés be van kapcsolva, felhangzik egy folyamatos hangjelzés.

Hangjelzés a lézersugar helyzetének kijelzésére

Alézersugarnak a (10) vételi mezon elfoglalt helyzetét egy hangjelzéssel is ki lehet jelez-
ni.

A hangerGt meg lehet nvelni, vagy ki lehet kapcsolni.

Ahangjelzés hangerejének megvaltoztatasahoz nyomja addig a (3) hangjelzés gombot,
amig a kijelz6n a kivant hangerd kerdil kijelzésre. Alacsony hangerd esetén a (a) hangkijel-
zés a kijelz6n egy savbol all, nagy hangerd esetén harom sav jelenik, ha pedig a hangjel-
zés ki van kacspolva, teljesen kialszik.

A hangjelzés bedllitasatol fliggetleniil a mérémliszer barmely gombjanak benyomasakor
felhangzik egy rovid, alacsony hangerej(i hangjelzés.

Munkavégzési tanacsok

Jeldlés

A mérémiszeren a jobb- és baloldali talalhatd (8) kozéppont-jelzés segitségével be lehet
jelolni alézersugar magassagat, amikor az athalad a (10) vételi mezG kozepén.

Ugyeljen arra, hogy a mérémiiszer a megjeldlés pillanatiban pontosan fiiggélegesen (viz-
szintes lézersugar esetén), illetve pontosan vizszintesen (fliggéleges lézersugar esetén)
alljon, mert ellenkezd esetben a jelolés nem felel meg a lézersugar helyzetének.

Rogzités magnessel (lasd a B abrat)

Ha nincs okvetleniil sziikség egy szilard rogzitésre, akkor a mérémiszert a (5) magnesek-
kel is rogzitheti az acélalkatrészekhez.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse bele a mérémiiszert vizbe vagy mas folyadékokba.

A szennyezddéseket egy nedves, puha kenddvel tordlje le. Tisztito- vagy oldoszereket ne
hasznaljon.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok: www.bosch-pt.com
ABosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos
kérdésekben szivesen nyujt segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan taldlhaté 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 14313888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Hulladékkezelés

A mérémszereket, a tartozékokat és csomagoldanyagokat a kérnyezetvédelmi szem-
pontoknak megfelel6en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

ﬁ Ne dobja ki a mérémdszereket és elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato mérémiszere-
ket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté akkumula-
torokat/elemeket kiilon dssze kell gydjteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.
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Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3sMHcKOro 3KOHOMMUECKOro
coto3a (TamoxxeHHoOro coro3a)

B cocTaB akcnnyarauMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM ANA NPO-
AYKUWKU, MOTYT BXOAWUTb HAaCTOALLEE PYKOBOACTBO NO 3KCNyaTalMu, a Takxxe Npunoxe-
HUA.

WHdopMauus o NOATBEPXAEHNM COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA B MPUIOKEHHUH.
WHdopMawua 0 CTpaHe NPOMCXOXKAEHMA yKadaHa Ha KOPMYCe U3AENHs W B NPUIOKEHHUH.
[laTa U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NOCNeHeN CTpaHuLe 06noxku PyKoBOACTBA UK Ha Kop-
nyce uagenus.

KOHTaKTHas MH(hOpMaLMa OTHOCHTENbHO UMMOPTEPA COAEPXKMTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bl usgenua

Cpok Cﬂy)K6bI M3eNnuA cocTaBnsAeT 7 net. He pekomMeHLyeTcs K aKCnayataluu no ucteue-
HUKM 5 NeT XpaHeHwA C AaTbl U3roTOBMEHNA bes npeuBapMTeanoﬁ NPOBEPKH (uaTy n3ro-
TOBNEHWUA CM. Ha 3TMKeTKe).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B M OLUMOOUHBIE feiCTBUA NEePCOHaNa UMK Nonb30-

Barens

~ HE UCMONb30BaThb NPK NOABNEHUM AbIMA HENOCPEACTBEHHO U3 KOpMyCa U3eNus

— He MCnonb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA 10X/ (B pacnbinaemMoin Bo-
ge)

- He BK/oYaTb NpU nonagaHuu Bofbl B KOPMyC

Kputepuu npefenbHbIX COCTOAHUIH

- MOBPEX/EH Kopnyc unenus

Tvn ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOT0 06CNyKMBaHHUA

PeKoMEeHYEeTCA OUNCTUTL MHCTPYMEHT OT MblAIM NOCNE KaXA0r0 MCMONb30BaHMS.

XpaHeHue

— HeobxoanuMO XpaHWTb B CyXOM MecTe

- HeobxoanuMO XpPaHWTb BAANKU OT UCTOUHMKOB NOBbILLIEHHBIX TEMMEPATYp W BO3AEN-
CTBUA CONHEUHDIX NTyyen

- Npu XpaHeHun Heobxoanmo U3beratb peskoro nepenaga Temneparyp

— €C/IM MHCTPYMEHT NOCTABNAETCA B MATKOW CyMKe UMK NNacTUKOBOM KeHCe peKoMeH-
[YETCA XPaHUTb UHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLMUTHON yNaKoBKe

- noapobHble TpeboBaHHsa K ycnosuaM xpaHenus cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 1)
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TpaHcnopTHpoBka

~ KaTeropuuecky He AONYCKAETCA NafieHNe U Niobble MexaHuueckne BO3AENCTBIA Ha
yNakoBKY NpK TPAHCMOPTUPOBKE

~ Npu pasrpyske/norpyske He AonyckaeTca Ucnonb3oBaHue Noboro BUAa TEXHUKK, pa-
botatoLLelt No NPUHLMMY 3aXMMa YNaKoBKK

- NoapobHble TpeboBaHKA K yCNOBUAM TpaHCNOPTUPOBKK cMoTpuTe B FOCT 15150
(Ycnosue 5)

YKa3aHuA no TexHuKe be3onacHoCTH

MpouwuTaiiTe U BbINONHANTE BCe yKa3aHuA. Ucnonb3oBaHue Hame-
PUTENbHOTO MHCTPYMEHTA He B COOTBETCTBHH C HACTOALLUMH YKa-
3aHUAMM UPEBaTo NOBPEXXAEHUEM MHTErPUPOBAHHDIX 3aLUUTHBIX
MexaHu3moB. MOXKANYACTA, HAOEXXHO XPAHUTE 3TH YKA3A-
HUA.

» PeMOHT U3MepHUTeNnbHOro HHCTPYMEHTa pa3peLlaeTca BbiNONHATb TONbKO KBanu-
(hMUMPOBaHHOMY NepcoHany 1 TONbKO C MCMONb30BaHHEM OPUrMHAMNbHbIX 3anya-
crei. ITuM obecrneunBaeTca 630MacHOCTb U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.

» He paboraiite c U3MepHTENbHbIM HHCTPYMEHTOM BO B3pbIBOONACHOI Cpeae, Nno-
6GNU30CTH OT FOPIOUKX XKHAKOCTEN, Fa30B U NbINK. B U3MepUTENLHOM MHCTPYMEHTE
MOryT 06pa3oBaTbCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHUTLCA MblNb WK Napb.

He ycTaHaBnuBaiite H3MepHTENbHbIA HHCTPYMEHT BONU3H Kapauo-
ctumynaTopoB. Maruutbl (5) co3aloT MarHUTHOE None, KOTOPoe MOXET
0OKas3blBaTb BNMAHKE Ha paboTy KapAUOCTUMYNATOPA.

» [lepxxute U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT BAANH OT MarHUTHbIX HOCUTENEH AaHHbIX
1 0T NpU6OpPOB, UyBCTBUTENbHBIX K MarHUTHOMY Nonio. BosaeicTane MartuTos (5)
MOXET NPUBOAMTD K HEBOCTONMHMMOM NOTEPE AAHHbIX.

OnucaHue NpoAyKTa H ycnyr

Moxanyicra, cobnoaanTe UNMOCTPALIMM B HAUANE PYKOBOACTBA MO IKCM/yaTaluu.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUEHHIO

M3MepHTeNbHbIA MHCTPYMEHT NPeAHa3HaueH A1A ObICTPOro HAXOXAEH!S NYNbCUPYIOLLMX
Na3epHbIX Nyyuen.
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N3mepuTenbHbI# MHCTPYMEHT NPUrofeH A/is paboTbl BHYTPH NOMELLEHNH W Ha OTKPBITOM
BO3OyXe.

W306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

Hymepauusa npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTe BbINONHEeHa No M306pa»<eHmo U3Mepu-
T€NbHOro UHCTPYMEHTA Ha CTPaHULE C UNNKCTPaAUUAMHU.

(1) KHomka HacTpOMKK TOUHOCTH M3MEPEHUSA
(2) Bbikniouarenb
(3) KHonka 3BykoBoOro curHana
(4) Oucnnen
(5) MarHuTbl
(6) CsetoanomHbIi MHAMKATOP HAMPABNEHUA «BHW3»
(7) CsetoanomHbIit MHAMKATOP CEPENUHDI
(8) Mapku1poBKa LieHTpa
(9) CaetoanonHbIf MHAMKATOP HanNpaBNeHUA «BBEPX»
(10) MpremHoe OKOLLKO ANA Na3epHOro nyya
(11) dukcatop KpblLKK baTaperHoro oTceka
(12) CepwitHblit Homep
(13) Kpbilika batapeiHoro oTceka
(14) 'He3po ans kpennexus, peabba M6

InemMeHTbI HHANKALUK

(a) MHankaTop 3BYKOBOrO CUrHana

(b) WHpoukaToOp HaNpaBNEHWUA «BBEPX»

(c) OTmeTka cepemuHbl

(d) MHpoMkaTop HanpaBNEHWs «BHU3»

(e) NMpenynpexnaeHue o paspsake batapeek

(f) MHauKaTop TOUHOCTM M3MEPEHHI «TpyDas HaCTpOMKa»
(g) VHAMKaTOp TOUHOCTH M3MEPEHUI «TOUHAS HACTPOKKa»
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TexHuueckue AaHHblIe

NasepHbiit NPUEMHHK LR2
ApTUKYNbHBIK HOMEP 3601K691..
Pabouuit ananazon” 5-50 M
Yron npuema 90°
TouHocTb M3meperus®

— «TOYHaA HaCTPOMKa» +1 MM
- «rpybas HacTpomka» +3 MM
Pabouas Temnepatypa -10°C...+50°C
Temnepatypa XxpaHeHus -20°C...+70°C
Makc. BbICOTa NPMMEHEHNUA HAJ, PENEPHON 2000 m
BbICOTOM

OTHOCHTENbHAA BNAXXHOCTb BO3AyXa 90 %
He bonee

CreneHb 3arpA3HEHHOCTH COTMacHo DRl
IEC61010-1

Barapes 1x9B(6LR61)
Pabouuit pecypc oK. 30y
Macca cornacHo 0,27 kr

EPTA-Procedure 01:2014

Pasmepbl (@/MHa x WMpKUHa * BbICOTA)

74 %41 x 150 Mm

CreneHb 3aWuThl

IP 54 (c 3aLuTOM OT MbiNK M OPbI3T Bofbl)

A) Pabouwit aManazoH MoXeT yMeHbLUATbCA BCNEACTBMUE HEONAroNpPUATHBIX OKPYXKAOLIMX YCNOBHH

(Hanp., NpAMbIX CONHEUHBIX Nyuen).

B) B 3aBucumoctu ot PaccToAHUA Mexay NadepHbIM MPUEMHUKOM U NMHERHbIM nasepom

C) ObbluHO NPUCYTCTBYET TONbKO HEMPOBOAALLEE 3arpA3HEHHE. OpHako, Kak NpaB1No, BOSHUKAET
BpeMeHHaA NpoBOAMMOCTb, Bbl3BaHHaA KOHAeHcauuen.

OfIHO3HAUHYI0 MAEHTU(DHKALMIO U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMeHTa obecneunBaet cepuitHblit Homep (12)

Ha 3aBOCKOM Tabnuuke.
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laHHble 0 Wwyme

A-B3BelLEeHHbIH YPOBEHb 3BYKOBOIO JaBNEHHA OT aKyCTUUECKOTO CUrHana co-
CTaBNIAET HA PACCTOAHUM oaHOTo MeTpa 80 AB(A).
He fepute U3aMepUTEnbHbIi MHCTPYMEHT BNH3KO K yXy!

Cbopka

BcraBka/3ameHa baTapeiiku

B M3mMepuTenbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTh LEeNoYHO-MapraHLeBble

baTapenku.

MoTAHuTe ukcatop (11) KpbillkK GaTapenHOro oTceKa HapyXy v OTKPOWTE KpbiLKy ba-

TapelHoro otceka (13). BctabTe bataperiky.

CnepuTe NpyY 3TOM 32 NPaBUNbHBIM HaNpPaBIeHWeM NONOCOB B COOTBETCTBMU C U30Dpa-

XEHWEM C BHYTPEHHEN CTOPOHbI baTapeitHoro oTceka.

Mocne Toro, Kak NpefynpexaeHue o paspsae batapeek (e) Bnepsbie NOABMNOCH Ha AUC-

nnee (4), U3MepUTENbHBI MHCTPYMEHT MOXET paboTaTb eLLie OK. 2 YacoB.

» U3Bnekaiite 6aTapeiiky U3 U3MepHUTENbHOTO MHCTPYMEHTA, eCNU NPOJOMKHUTENb-
Hoe BpeMs He byaete pabotatb ¢ HUM. [1py ANKUTENBHOM XPaHEHUM BO3MOXHA KOp-
po3us 1 camopaspaaka batapeu.

Paborta c HHCTpymeHTOM

BknioueHHe aneKTPOUHCTPYMEHTa

»> 3awmiante U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT OT BIaru U NPAMbIX CONHEYHbIX Ny-
yen.

» He noggepraiite U3mMepUTENbHbIA MHCTPYMEHT BO3AEHCTBHUIO IKCTPEMANbHbIX
Temneparyp U TeMnepaTypHbIX NepenagoB. HanpuMep, He OCTaBNANTE ero Ha Jyiu-
TeNbHOE BpeMs B aBToMobune. Npu 3HaunTENbHbIX KonebaHuax Temnepatypbl nepes
Hauanom UCmonb30BaHWA aiTe TeMnepaType U3MepUTENbHOT0 MHCTPYMEHTA CTabu-
NIM3MPOBATHCA. IKCTPEMANbHbIE TEMMNEPATYPbI M TEMNEPATYPHbIE NePenaibl MOryT OT-
pULATENbHO BAIMATb Ha TOUHOCTb U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

YcTaHOBKa H3MEPHTENbHOTO0 MHCTPYMeHTa (CM. puc. A)

Paccroanue Mexay U3MepuTenbHbIM UHCTPYMEHTOM U NIMHENHBIM N1a3ePOM AOMKHO CO-
CTaBNATb MUH. 5 M. BKntounTe Ha NMHENHOM Na3epe pexum NpUeMHUKa 1 BblﬁepI/ITe Ha
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NIMHENHOM Na3epe pPexum paboTbl, NPU KOTOPOM U3NYyUAeTCA TONbKO rOPU30HTaNbHAA
MNW TONbKO BEPTUKANbHAA Na3epHan NNoCKOCTb.

Yka3zaHue: He BKntouaiTe pexxum paboTbl C 0OfHOBPEMEHHbBIM U3NYUEHUEM FOPU3OHTAMb-
HOW M BEPTUKANbHOM N1a3epHOi NNOCKOCTH (PEXMUM NepeKkPECTHbIX IMHMI), NTOCKONbKY
3TO MOXET NPUBECTH K HEMPABUNbHbBIM NOKa3aHMAM BbICOTbI 1A3EPHOTO Nyya.
Pacnonaraiite uamepuTenbHbIi MHCTPYMEHT TakWM 06pa3oM, uTobbl NasepHbIi nyy Mor
nonaaatb B npueMHoe okolwko (10). BbipoBHATE ero Tak, uTobbl 1a3epHbIH Myy NPoXo-
[QUN uepe3 NpUeMHOE OKOLLIKO Nonepek (Kak U300paxeHo Ha PUCYHKE).

Bkniouexue/BbiknioueHne

» [pu BKNIOYEHNH H3MEPHTENbHOIO HHCTPYMEHTAa pa3AaeTcaA FPOMKHIi 3BYKOBOM
curHan. Mo 310/ NPUUKUHE AepXKNTe H3MEPHTENbHDIH HHCTPYMEHT Ha YAANeHHH OT
yXa 1 OT Apyrux niofeii. [POMKMIA 3BYK MOXET NOBPEATD CNyX.

Urobbl BKNIOUNTD U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, HXKMHTE Ha Bbikntouatenb (2). Ko-

POTKO 3aropatoTcA BCE MHAMKATOPbI Ha IUCT/Ee U BCE CBETOAMOAbI M PA3aeTca 3BYKO-

BOW CUTHa/.

Mocne BKMOUEHUA U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA BCeraa yCTaHaBNMBaeTCA HU3Kas

rPOMKOCTb U «rpybas HaCTPO#iKa» TOUHOCTH.

UT0bbl BBIKNIOUHTD U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, CHOBA HAXXMMTE Ha BbiKouatenb (2).

Mepen BbIKNtOUEHUEM KOPOTKO 3aropatoTca BCe CBETOAMOADI.

Ecnu B Teuenne npubn. 20 MUH. Ha UBMEPHUTENBHOM MHCTPYMEHTE He byaeT HaXMMaTbCA

HWUKaKKX KHOMOK W B npueMHoe okolwko (10) B TeueHre 20 MuH. He byayT nonagatb na-

3epHbIE YU, U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT C LIEMbI0 IKOHOMMM baTapel aBTOMaTMUECKH

BbIKntouaeTcs. O BbIKNIOUEHUN CBMAETENbCTBYET KOPOTKOE 3aropaH1e BCeX CBETOANO-

1I0B.

Hactpoiika MHANKaTOPa CepeanHbl

C nomoLbto KHorku (1) Bbl MoXeTe 3aaaTb, C Kakon TOUHOCTbIO MONOXEHWE N1a3EPHOT0
nyyua byaeT 0TobpaxaTbCA B NPUEMHOM OKOLLKE KaK «M0 LEHTPY»:

- «TouHan HacTpo¥Ka» TOUHOCTH U3MepeHua (MHankaTop (g) Ha aucnnee),

- «['pybas HacTpoiKa» TOUHOCTH M3MepeHnsa (Haukatop (f) Ha aucnnee).

WHaukaTopbl HanpaBneHua

MonoxeHue Na3epHoro nyua B npuemHoM okoluke (10) otobpaxaetca:
- MHAMKaTOpamu Hanpaenexus «BHU3» (d), «Bepx» (b) unu cepeamtbl (c) Ha auc-
nnee (4) B nepeaHen 1 3aqHeH U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTa,

- CBeToAMoAaMH «BHH3» (6), «BBepx» (9) unu cepeuHbl (7) B nepeaHen uacTv uame-
PUTENbHOTO MHCTPYMEHTA,

— OMLMOHAMbHO NPU NOMOLLW 3BYKOBOTO CHrHaa.
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WU3mepuTenbHbIA MHCTPYMEHT OUeHb HU3KO: ECN NasepHbii yy NonaaaeT B BEPXHIO0
yacTb npuemHoro okoluka (10), 3aropaloTcs UHAMKaTopbl Hanpasnenus (b) Ha aucnnee
1 COOTBETCTBYIOLLME CBETOAMOAbI (9).

MpH BKMIOYEHHOM 3BYKOBOM CHIHa/le CUrHan NoIaeTca C Mef/IEHHbIM MHTEPBANOM.
CABUHbTE N3MEPHTENbHBI MHCTPYMEHT B HaNpPaBNeHWU CTPENKKM BBEPX.
WU3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT OYeHb BbICOKO: ECNM 1a3epHbIV Nyu NONajaeT B HUX-
HI0H0 UacTb NPUeMHOro okollka (10), 3aropatoTtca uHaukatopbl Hanpasnenus (d) Ha auc-
nnee 1 COOTBETCTBYIOLLME CBETOAUOADI (6).

MpH BKMIOUEHHOM 3BYKOBOM CHIHarie CUrHan NnofiaeTca ¢ ObICTPbIM MHTEPBANOM.
CABUHbTE N3MEPUTENbHBI MHCTPYMEHT B HANPaBNEHWU CTPENKM BHU3.
WU3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT MO LeHTPY: ECiv nasepHbli Nyy nonagaet B npueMHoe
okolwko (10) Ha ypoBHe oTMETKM cepeuHbl (8), 3aropaeTca MHanKaTop cepeauHbi (c)
Ha AMCN/ee U COOTBETCTBYIOLLMIA CBETOAMOMHbIM HHANKATOP cepeaunHbl (7).

Mpu BKMOUEHHOM 3BYKOBOM CHrHa/e NOfIAeTCA HENPepbIBHbIA CUrHa/.

3BYKOBOI CUTHan ANA MHAUKALWW Na3epHOro nyya

MonagaHu1e nasepHoro nyua B NnpueMHoe okoLLko (10) MoXeT ConpoBOXAaTbCA 3BYKO-
BbIM CUrHANOM.

Bbl MOXeETE YCUNUTD FPOMKOCTb UMK BbIKMIOUNTb 3BYKOBOW CUTHA/.

UT0bbl U3MEHUTb HACTPOIKY MW BbIKNIOUNTD 3BYKOBOW CUTHaI, HAXKUMAWTE Ha KHOMKY
3BYKOBOTO curHana (3) no Tex nop, noka Ha aucnnee He otobpasuTcs Heobxoaumas
TPOMKOCTb. [1pK Manoi rpoMKOCTH MHAMKATOP 3BYKOBOTO cUrHana (a) otobpaxaetcs Ha
Jucrnee ofHOW NONOCKOK, NP1 BONbLLIOH FPOMKOCTH — TPEMS NONOCKAMK, MPH BbIKIHO-
UEHHOM 3BYKOBOM CHTHa/e MHAMKATOP UCue3aer.

He3aB1CHMO OT HACTPOIKK 3BYKOBOIO CUrHaNa Npu KaXxoM HaxaTuu Kakor-nubo kHon-
K1 Ha U3MepPHTENbHOM UHCTPYMEHTE B KauecTBE NOATBEPXKEHNA pasaaeTcs cnabblil Ko-
POTKWW 3BYKOBOW CHrHan.

Yka3aHua no npUMeHeHUI0

HaHeceHue oTMeTKH

C nomolLibio LieHTPanbHOM MapkupoBKH (8) cnpasa v cnesa Ha M3MePUTENbHOM UHCTPY-
MeHTe MOXHO OTMeuaTb BbICOTY 1a3epPHOro yua, KOTAa OH MPOXOAMT MO LEHTPY NpUeM-
Horo okolka (10).

Mpy HaHeCeHUM OTMETKU CNeauTe 3a TEM, UTODbI U3MEPHTENbHBIM MHCTPYMEHT pacrona-
ranca CTporo BepTUKanbHo (Mpu ropU3oHTaNbHOM Na3epHOM Nyue) UK CTPOTo FopH-
30HTa/bHO (MPH BEPTUKANbHOM NA3€PHOM Nyye), MHaue MapKMpoBKa byayT cMellieHa no
OTHOLLIEHMIO K Na3epHOMY Nyuy.
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Kpenneuue ¢ nomouwbo maruuta (cm. puc. B)
EcnuB MPOYHOM 3aKpenneHuu HeT HeOﬁXOﬂMMOCTM, M3MepVITeI'IbeIl:1 WHCTPYMEHT MOX-
HO NPUKPENUTL TOPLLOM K CTa/lbHbIM IETANAM C MOMOLLbIO MarH1ToB (5).

TEXOGCHY)KMBaH ne u cepBuc

Texchny)KuBaHue W OUYUCTKa

CopepXuTe M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT NOCTOAHHO B UMCTOTE.
HuKoraa He norpyanTe U3MepUTENbHbIA UHCTPYMEHT B BOAY WK APYTHE XMAKOCTH.

BbITUpaiiTe 3arpsA3HeHUs Cyxon U MATKOM TPANKOW. He Cnonb3yiTe Kakue-nubo uucTa-
L1e CPeACTBA UMM PACTBOPHUTENH.

CepBHC M KOHCYNbTUPOBAHME N0 BONPOCAM NPUMEHEHHUA

CepBHCHbIN OTAEN OTBETUT Ha BCe Balln Bonpockl No peMoHTy 1 0bcnysxuBaHuio Bawero
NPOfyKTa, a TaKXe Mo 3anuacTaM. M3obpaxkeHus ¢ NpOCTPAHCTBEHHBIM Pa3fieneHneM fie-
natei 1 MHhOPMALMIO MO 3aNyacTAM MOXHO NOCMOTPETb TaKkxe Mo aapecy: www.bosch-
pt.com

Konnektus coTpyaHnkoB Bosch, npefocTaBnatoLnii KOHCYNbTaLMK Ha NPeaMeT UCNonb-
30BaHKMA NPOAYKLMH, C yOBONBCTBMEM OTBETUT Ha BCE Balun BONpoChl OTHOCUTENBHOTO
HaLLen NPOAYKLMM 1 ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxany#cTa, Bo Bcex 3anpocax M 3akasax 3anuactei 0basatenbHo ykasbisaite 10-3Hau-
Hbl# TOBAPHBIA HOMEP MO 3aBOACKOM Tabnuuke u3nenus.

[ina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa

[apaHTHitHOE 0bCyXXMBAHWE U PEMOHT 3NIEKTPOMHCTPYMEH- Ta, € CobntoieHreM Tpebo-
BaHWUW 1 HOPM U3rOTOBUTENA NPO- M3BOLAATCA HA TEPPUTOPMM BCEX CTPAH TOMbKO B h1p-
MEHHbIX MNIM aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bowx. MPEAYNPEXOEHUE!
Mcnonb3oBaHue KOHTPahaKTHOM NPO- AYKLMM OMACHO B 3KCMNyaTaLyi, MOXET NPUBECTH
K yiepby ans Bawero 30opoBbs. M3rotoBneHne v pacnpoctpaHeHne KOHTpadhakTHOM
NPOAYKLMK NpecnefyeTca no 3akoHy B afi- MUHUCTPATMBHOM W YrONIOBHOM MOPAAKE.
Poccua

YnonHOMOUeHHaA M3roToB1TENEM OpraHu3aLus:

000 «Pobept boww» BawwyTuHckoe Wwocce, Bn. 24

141400, r. Xumku1, MockoBckas 06/1.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

www.bosch-pt.ru
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benapycb

UM «Pobept bow» 000

CepBHCHBI LIEHTP N0 06CNY)KUBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MUHCK

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 25478 75

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbli cant: www.bosch-pt.by
Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBaHHA U NpUemMa NPETeH3uH

TOO «Pobepr bow» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. MyparbaeBa, 4. 180

BLl «epmecy, 7i atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

lMonHyto 1 aKTyanbHy MHPOPMALMIO O PACTIONOXEHUM CEP- BUCHBIX LIEHTPOB M NPUEM-
HbIX NYHKTOB Bbl MOXXETe NONyunTh Ha 0PULMANIBHOM CaiTe:
www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3

2069 KuwwmnHes

Ten.: + 37322 840050/840054

®akc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Apmenua, AsepbaiigxaH, I'pysus, Kupruscran, MoHro- nus, Tagkukucta, Typkme-
HUCTaH, Y36eKkucTaH

TOO «PobepT bou» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe obcnyxusaHue npocnekT Paibimbeka 169/1
050050 Anmarbl, KasaxcTaH

CnyxebHas an. nouta: service.pt.ka@bosch.com

OdmumanbHbli Beb-cant: www.bosch.com, www.bosch-pt.com
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Ytunusauua

OTCﬂy)KVIBllJVIe CBOW CPOK U3MEPHTENbHbIE WHCTPYMEHTbI, NPUHAANEXHOCTU U YNAaKOBKY
Cnefyet cAaBaTb Ha 3KONOrMUYECKU YACTYHO peKynepaLunto 0TX00B.

He BbibpachbiBaliTe H3MepUTENbHbIE MHCTPYMEHTbI M DaTapeiku B bbiTo-
BOW Mycop!

Tonbko Ana cTpaH-unexos EC:

B cooTBeTcTBMM C eBponerckor aupekTueoi 2012/19/EU HeroaHble U3MepHTENbHbIE
npubop U B COOTBETCTBUM C eBponenckoi aupektiBor 2006/66/EC HerofHbie Unu oT-
CTNY)HBLUWE CBOW CPOK aKKYMYNATOPHble batapen/baTapeiku JomKHbI cObUpaTbes pas-
[eNbHO U CABaTbCA HA IKONMOMMUECKM UUCTYIO PEKYNEPaLMIO.

YKkpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku

Mpouutaiite BCi BKa3iBKH i foTpUMyiTeCH iX. BUKopUCTaHHA
BUMipPIOBaNbHOro iHCTPyMeHTa 6e3 JOTPMMaHHSA LUX iHCTPYKUi#
MO2Xe NPU3BECTH A0 NOLIKOAXKEHHS iHTerPOBaHNX 3aXUCHUX
mexanizmis. HALINHO 3BEPITAWTE Ll BKA3IBKH.

» BipnaBaiite BAMiploBanbHWi iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT nuLue KBanigikoBaHUM
thaxiBLAM Ta nHLLe 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHUX 3aNYacTuH. TiNbKK 3a TakuX
yMoB Balu BUMiptoBanbHWi Npunag i Hanani byzie 3anuwatucs beaneuHnm.

» He npaujoiite 3 BUMipIoBanbHUM iHCTPYMEHTOM Y CEPEAOBHLL, fie iCHYE
Hebe3neka BUOYXY BHACNifoK NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PifuH, rasie abo nuny. Y
BUMIpIOBaNbHOMY NPUNAAI MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bifi AKMX MOXE 3aMMaThcs
nun abo napu.
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He BcTaHOBNIOWITE BUMIPIOBaNbHHUii iHCTPYMEHT No6nusy
KapaiocTumynaTopis. MarHiti (5) cTBopioloTb None, Ake Moxe
HeraTMBHO BNNMBATH Ha (DYHKLOHaNbHY 31aTHICTb KapaioCTUMYNATOPa.

» Tpumaiite BUMipIOBanNbHUI IHCTPYMEHT Ha BifCTaHi Bify MarHiTHUX HOCITB AaHuX i
YyTAMBHUX [0 MarHiTHUX Nonie npunagie. Bnnua marwitis (5) Moxe Np13BecT1 A0
HeobOpPOTHOI BTPATH AAHMX.

Onuc npoAykry i nocnyr

Bynb nacka, [OTpMMYyHTECA iNtOCTPALiN HA NOUATKY IHCTPYKLIi 3 eKcnnyaralii.

Mpu3HaueHHA npunapy

BuMiptoBanbHui Npunag npu3HaueHui Ans LWBKLKOTO 3HAXOMKEHHA NYNbCYIOUNX
Na3epHNUX MPOMEHIB.
BuMiptoBanbHuit npunaa npuaaTHuil Ana pobit BCcepeanHi NpUMILLIEHb Ta HafIBOPI.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjis 306paxxeH1x KOMMOHEHTIB MOCMNAETbCA Ha 306paXeHHs BUMIpPIOBaNbHOIO
np1nagy Ha CTopiHLi 3 MantOHKOM.

(1) KHomnka HacTpooBaHHS TOUHOCTI BUMIPIOBaHHA
(2) Bumukau
(3) KHonka 3ByKOBOro cUrHany
(4) Oucnnent
(5) MarHitu
(6) CaitnomioaHwi iHAMKATOP HANPAMKY «YHU3»
(7) CaitnogioaHuit iHaMKaTOp CepeanHu
(8) MosHauka cepenuHu
(9) CaitnogiofHui iHAMKATOP HANPAMKY «YTOpY»
(10) MpuitmanbHe BiKOHLIE ANA Na3EPHOTO NPOMEHA
(11) dikcarop cekuii ans bataperiok
(12) Cepiittunit Homep
(13) Kpuiwuka cekujii ans barapenok
(14) Tnisno ana kpinnexHs, pisbba M6
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EnemeHTH inguKauii

(a) IHaMKaTop 3BYKOBOTO CUrHaMy

(b) IHaMKATOP HANPAMKY «yropy»

(c) InaukaTop cepeauntu

(d) IHaMKaTOP HANPAMKY «YHM3»

(e) IHouKaTop 3apAmKeHoCTi batapenok

(f) IHgMkaTOp TOUHOCTI BUMIpIOBaHHA «rpybe HanalTyBaHHs»
(g) IHaMKATOP TOUHOCTI BUMIPIOBAHHA «TOUHE HaNaLTYBaHHA»

TexHiuHi paHi

ToBapHui Homep 3601K691..
Pobouwmit gianason” 5-50 ™
Kyt npuitomy 90°
TouHicTb BUMiploBaHHA®

— «TOYHE Ha/aLUTYBaHHs» +1Mm
— «rpybe HanawTyBaHHA» +3 MM
Poboua Temneparypa -10°C...+50°C
Temnepatypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
Makc. BUCOTa BUKOPUCTAHHA Haf, 2000 ™
penepHo BUCOTOD

BigHocHa BonoricTb NOBITPA Makc. 90 %
CryniHb 3abpyaHeHOCTi BiANOBIAHO A0 2
IEC61010-1

batapen 1x9B(6LR61)
Pobounit pecypc npubn. 30 ropa.
Bara BignosigHo go 0,27 kr
EPTA-Procedure 01:2014

Po3mipu (OBXKMHA x WKMPHHA * BUCOTA) 74 x 41 x 150 Mm
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NazepHui npuiimau LR2

CTyniHb 3axucTy IP 54 (i3 3axucToMm Big nuny i 6pu3ok Boau)

A) Pobouuii fjianazoH MoXe 3MeHLLIYBaTUCA BHACTILOK HECTPUATIUBHX YMOB (Hanp., NPAMi COHAUHI
NPOMeHi).

B) B 3anexHocTi Bif BifCTaHi Mix NasepHAM NpuiMayem i NiHinHUM nasepom

C) 3a3Buuail NPUCYTHE NULLE HeNpoBIAHe 3abpyAHEHHS. [poTe, Ak NPaBUIO, BUHUKAE TAMUACOBa
NPOBIHICTb Uepe3 KoHAeHcaLiio.

Of1Ho3HauHa ineHTUdiKaLlia BUMipioBanbHOro iHCTPYMeHTa 3abeaneuyeTbes cepitHium Homepom (12)

Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi.

Indhopmauia wopo wymy

A-3BaXKeHWH piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif} 3BYKOBOTO CUTHaNy CTaHOBUTb Ha
BincraHi 1 metpa 80 AB(A).
He Tpumaiite BUMiptoBanbHWi npunag 6nusbko Ao Byxa!

MoHTax

BctpomnanHa/3amina baTapedkn

Y BUMipIOBanbHOMY iHCTPYMEHTI pEKOMEHAYETbCA BUKOPHUCTOBYBATH NYXKHO-MapraHLeBi

barapei.

MpuTucHiTb chikcaTop (11) cekuii ana batapeiok Ha30BHI | MiAHIMITb KPULLKY CeKuii ansa

barapeitok (13). BctasTe batapeliky.

Mpu LboMy 3BEpTaTE yBary Ha NpaBUNbHY HaNpPaBNEeHiCTb NONIOCIB, AK LIE MOKa3aHO

BCEPEAMHI CeKL|ii inA baTapeiok.

Micnsa Toro, Ak iHAMKaToOp 3apAmKeHocTi batapeiok (e) Bneplue 3'ABuBCA Ha aucnnei (4),

BUMIPIOBANIbHUN IHCTPYMEHT MOXe NpaLioBaTy Lie npubn. 2 rop,.

» Buiimaiite 6aTapeiiky 3 BUMipIOBanbHOro iHCTPYMEHTa, AKLLO TPUBANUIi Yac He
bypnete kopucTyBaTHcA HUM. [py TpMBanomy 3bepiraHHi batapeiika Moxe
KOPOZyBaTH i CAMOPO3PAIKATUCA.

Pobota

Mouarok poboTu
» 3axuwaiite BUMiploBanbHWH NPUNag Big BONOrH i COHAUHUX NPOMEHiB.

» He ponyckaiite BNnMBY Ha BUMipIOBanbHUIA iIHCTPYMEHT eKCTPeManbHUX
Temneparyp abo TeMnepaTypHuX nepenagis. Hanpuknag, He 3anu1LaiiTe Horo
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Ha[10Bro B aBTOMObini. fKLLO BUMipHOBaNbHUi iHCTPYMEHT 3a3HaB BNMBY BENUKOTO
nepenagy TeMneparyp, NepLu Hix BUKOPUCTOBYBATH MOT0, jalTe Oro Temneparypi
cTabinisyBatuca. EKCTpeManbHi TemMneparypu Ta TeMnepatypHi nepenagm MoXyTb
MoripLIyBaTv TOUHICTb BUMIPIOBANbHOO NpUAaay.

BcTaHoBneHHA BUMIPIOBaNbHOro iHCTPyMeHTa (auB. man. A)

BcTaHoBITb BUMiptOBanbHMM IHCTPYMEHT Ha BIACTaHI LLOHaMMeHLLe 5 M Big NiHinHOro
nasepa. YBIMKHITb Ha NliHIHOMY Nla3epi pexvM npuitMaua i BUbepiTb Ha NiHiHOMY
nasepi pexum poboTu, Npu AKOMY BUNPOMIHIOETLCA NULLE TOPU30HTaNbHa abo nuLe
BepTUKaNbHa nasepHa NnoLyuHa.

BxkasiBka: He BMuKaiiTe pexim poboTi 3 0fHOUACHUM BUNPOMIHIOBaHHAM
TOPU30HTANbHOI | BEPTUKAMbHOI Na3epHOI MNOLWMHK (pexuM poboTH 3 nepexpecHuMu
NiHIAMK), OCKINbKM Lie MOXe NPHU3BECTH 1O HEMPABUNbHUX NOKa3aHb CTOCOBHO BUCOTU
Na3epHOro NPOMeHs.

Po3Taluyite BUMiptoBanbHWM IHCTPYMEHT Tak, o6 nasepHui NpoMiHb JocAras
npuimanbHoro BikoHus (10). BupiBHaAATe HOTO Tak, 10D Na3epHHit NPOMiHb NPOXOAMB
uepes NpuiManbHe BiKOHLe nonepek (K 306paxeHo Ha ManioHKy).

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

» [pu yBiMKHEHHi BAMipIOBanbHOro iHCTPYMeHTa NYHAE FyUHUii 3ByKOBUI CHrHaN.
3 L€l npuunHK He HabnKXKaiTe BAMIPIOBaNbHUI iHCTPYMEHT 0 BYX i 10 iHLUMX
0cCi6. ['yuHWI 3BYK MOXXE MOLIKOANTH CIIYX.

LLl06 yBiMKHYTH BUMipIOBaNbHUI IHCTPYMEHT, HATUCHITL Ha BUMUKau (2). KopoTko

3aropAKTLCA BCi IHAMKATOPK Ha AMCNNel i BCi CBITNOAIOAN | NyHAE 3BYKOBUI CUTHA.

Micna yBiMKHEHHA BUMiPIOBaNbHOTO IHCTPYMEHTA 3aBX[M BCTAHOBMIOETbCA HU3bKA

TYUHICTb | «rpybe HanawTyBaHHsA» TOUHOCTI.

LLlo® BUMKHYTH BUMIDIOBANbHWI IHCTPYMEHT, Lie Pa3 HATUCHITb Ha BUMKKau (2). Mepen

BMMKHEHHAM KOPOTKO 3aropatoTbCs BCi CBITNOAIOAN.

AKLWo npotarom np1bn. 20 XBUN. Ha BUMipIOBanbHOMY Npunagi He byayTb HaTUCKaTMCA

HifIKi KHOMKY | Ha npuitManbHe BikoHLe (10) npoTarom 20 xBun. He byayTb NOTpaniATH

NasepHi NpoMeHi, BUMipOBanbHUi Npunaa fns 3aollamkeHHs batapei aBToMaTMuHoO

BUMMKAETbCA. [P0 BUMKHEHHA CBIAUMTb KOPOTKE 3arOpPsAiHHA YCiX CBITNOAIOAIB.

HactpoloBaHHA iHguKaTopa cepeanHu

3a I0NoMOroK0 KHOMKHM HACTPOKBAHHA TOUHOCTI BUMiptoBaHHA (1) MoXHa HanawTysaru,
3 AKOKO TOUHICTIO MONOXEHHA Na3ePHOr0 NPOMEHs Y NPUiManbHOMY BikoHLi byae
NOKa3yBaTUCA AK «MO0 LIeHTPY»:

— «TOUYHE HanalITyBaHHsA» TOUHOCTI BUMipIoBaHHS (iHoukatop (g) Ha aucnnei),

- «rpybe HanalwTyBaHHs» TOUHOCTI BUMiptoBaHHA (iHaukatop (f) Ha gucnnei).
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IHAMKaTOPH HaNPAMKY

TMonoXeHHs Na3epHOro NPOMeHs y NpuiManbHoMy BikoHLi (10) BigobpaxaeTbea:

- iHOMKaTOpOM HanpaMKy «yHu3» (d), «yropy» (b) abo iHgukaTopom cepenutu (c) Ha
aucnnei (4) Ha nepeaHii Ta TUNbHIA YAaCTUHI BUMiPIOBATIbHOTO IHCTPYMEHTA,

- cBiTnogiofamu «yHu3» (6), «yropy» (9) abo cepeannu (7) Ha nepeaHin yacTuHi
BUMIpIOBANbHOTO iHCTPYMEHTA,

~ OnuioHanbHO 3a J0NOMOTOL0 3BYKOBOTO CUTHaY.

BumipioBanbHuii iIHCTPYMEHT AiyKe HU3bKO: AKLLO Na3epHUI NPOMiHb NOTPaNnAe y

BEPXHIO NOMOBUHY NpuiManbHoro BikoHuA (10), cnanaxytoTb iHauKaTopu HanpamKy (b)

Ha fucnnei Ta BignosiagHi ceitnogioau (9).

Mpu yBIMKHEHOMY 3BYKOBOMY CHUrHani NyHA€e CUrHan 3 A0BrMMU iHTEpBanamu.

lMepecyHbTe BUMiPIOBaNbHUI IHCTPYMEHT 3a HaNPSMOM CTPINKW Bropy.

BumipioBanbHuii iIHCTPYMEHT Aiy)ke BUCOKO: AKLLO Na3epHUi NPOMiHb NOTpannse y

HWXKHIO MONOBUMHY NPUIManbHoro BikoHuA (10), cnanaxyioTb iHaukaTopu HanpamKy (d)

Ha fiucnnei Ta BianosiaHi ceitnogioau (6).

Mpy yBIMKHEHOMY 3BYKOBOMY CHUrHani IyHa€ CUrHan 3 KOPOTKUMU iHTEpBanamMu.

lMepecyHbTe BUMiPIOBaNbHUIM IHCTPYMEHT 3a HANPSMOM CTPINKKU BHU3.

BumipioBanbHuii iHCTPYMeHT nocepepuHi: AKLLO NazepHuit NPOMiHb NoTpannsey

npuitManbHe BikoHLe (10) Ha piBHi No3Hauku cepeauty (8), 3'ABNAETbCA iHOMKATOP

cepeauHu () Ha aucnnei i BignosigHWi cepenHin caitnogion (7).

[pK yBIMKHEHOMY 3BYKOBOMY CMrHani TyHAE NOCTIMHUM CUrHaN.

3BYKOBHI CUrHan ans iHauKawii nasepHoOro NpomMeHs

[1nA iHAMKaLii NONoXEeHHs 1a3epHOro NPOMeHs B NpuiManbHoMy BikoHLi (10) MoxHa
YBIMKHYTH 3BYKOBHI CUTHaI.

Bv MoxeTe 30inbLunTH ryuHicTb abo BUMKHYTH 3BYKOBUIA CUTHan.

[N 3MiHU PiBHA ryuyHOCTi aD0 BUMKHEHHSA 3BYKOBOTrO CUrHany HaTUCKanTe KHOMKY
3BYKOBOTO cUrHany (3), noku notpibHKi piBeHb ryuHOCTi He 3'ABUTbCA Ha aucnnei. Mpu
cnabkii ryuHoCTi iHaMKaTop 3BYKOBOTO cUrHany (a) BinobpaxaecTbea Ha auCnNei 3 0HOK
Bankoto, Npu CUNbHiI r'yYHOCTi — 3 TPbOMa bankamu, AKLLO 3BYKOBHI CUrHaN BUMKHYTHA,
iHAMKATOP 3HMKAE.

He3anexHo Bif HACTPOEHOT CMMW 3BYKOBOIO CUrHANY NP KOXHOMY HAaTUCKaHHI KHOMKK
Ha BUMiPIOBaNbHOMY NPUNazi B 3HaK NiATBEPIXKEHHA NYHAE CNabKuit KOPOTKMIA 3BYKOBUIA
CUrHan.
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BkasiBk# wopo pobotu

Mo3HaueHHa

3a jonoMoroto no3Hauku cepeautu (8) cnpasa i 3niBa Ha BUMipIOBANbHOMY iHCTPYMEHTI
MO>Ha N03HaYaTH PiBEHb Na3ePHOr0 NPOMEHS, AKLLO BiH TPOXOAUTL UePE3 CepeanHy
npuimManbHoro BikoHus (10).

Cnigky#Te 3a TUM, 106 BUMipIOBaNbHUI NpUaf, Nif yac No3HaUeHHs 3HaXOAMBCA TOUHO
BepTUKaNbHO (Mpy1 ropU3oHTaNbHOMY Na3epHOMY NPOMEHi) abo TOUHO FTOPU3OHTaNbHO
(npv BepTHKanbHOMY la3epPHOMY NPOMEHi), iHakLue 3apybku byayTb po3TalioBaHi No
Bi[JHOLLEHHIO 710 Na3ePHOT0 NPOMEHSA HE TOUHO.

MoHTax 3a 40NOMOroto MarHity (aus. man. B)

AKLLO Hemae NoTPebM B 1y>Ke MiLLHOMY 3aKpin/ieHHi, BAMipIoBalbHUIA iIHCTPYMEHT
MOXeTe NPUKPINUTYA 3a ONOMOroK0 MarHiTie (5) 10 CTaneBux YacTuH.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA | OUHLLEHHA

3aBXau TpUMalTe BUMIPIOBaNbHUI NPUNaf B UACTOTI.

He 3aHyptoliTe BUMiptoBanbHui npunag y Bofy abo iHLwi piauHu.

BuTupaiite 3abpyaHeHHs BOMOTOK0 M'AKO raHuipKot. He BUKOPHUCTOBYHTE XKOLHUX
MHI0UMX 3ac06iB abo PO3UMHHHKIB.

CepBic i KOHCyNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHSA

B cepsicHi MaicTepHi Bu oTpumaeTe BignoBiab Ha Balui 3an1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TexHiuHoro obcnyroByBaHHs Baloro npoaykTy. ManioHku B ieTanax i iHchopmalito oo
3anyacTH MOXHa 3HaiTV 3a aapecoto: www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTH1KiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLlil 11{010 BAKOPUCTAHHSA NpoayKLii
i3 3310BONEHHAM BiANOBICTb Ha Balui 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOi NpoayKLii Ta npunaaas
10 Hel.

Mpu BCiX [I0AATKOBUX 3aMUTaHHAX Ta 3aMOBEHHI 3anyacTuH, Oyab Nacka, 3asHavanTe
10-3HauHMi HOMep [iNA 3aMOB/EHHS, LLO CTOITb Ha NACMOPTHIN TabnnuL NpoayKTy.
[apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT eNeKTPOIHCTPYMEHTY 3AINCHIOTLCA BifiNOBIAHO
[10 BUMOT | HOPM BWrOTOBNOBaYA Ha TEPUTOPIi BCiX KpaiH nuLe y dipmoBux abo
ABTOPM30BAHKX CEPBICHUX LieHTpax dipmu «Pobept bolw». MOMEPELXEHHA!
BuKopUCTaHHS KOHTpadhakTHOT NpoayKLii HebeaneuHe B ekcnnyatauii i MoXe MaTu
HeraTuBHi HacNiaKW s 300POB'A. BUroToBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHA KOHTPA(AKTHOT
NpoAyKLii nepecnigyeTbca 3a 3aKkOHOM B aAMiHICTPATUBHOMY | KDMMiIHANbHOMY MOPALKY.
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Ykpaina

Bow CepgicHuit LieHTp enekTpoiHCTpyMeHTiB

Byn. Kpaihsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHMX MalCTEPEHb 3a- 3HaUeHa B
HauioHanbHoMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunisauis

BuMiptoBanbHi npunanu, npunaana i ynakoBky Tpeba 3faBati Ha KONOriUHO UMCTY
TNOBTOPHY Nepepobky.

E He BUKKaainTe BUMIpIOBaNbHi iHCTPYMeHTH i batapeliku B nobyTtose

cmitra!

Nuwe ana kpaiu €C:

BinnoBiaHo Ao eBponeiicbkoi aupektvan 2012/19/EU BUMipIOBaNbHi iIHCTPYMEHTH, LLIO
BWWLLNK i3 BXXMBAHHA, Ta BiNOBIfIHO 10 €BpPONencbKoi AupexTMamu 2006/66/EC
NoLKoMKeHi abo BianpaLboBaHi akyMynaTopHi batapei/batapeliku noBKUHHI 3faBaTucA
OKPEMO i yTUNi3yBaT1CA eKONMOriUHO UNCTUM COCODOM.

Kasak

Eypa3ua skoHOMHKanbIK ogarbiHa (KegeH oparbiHa)
MyLUe MeMNeKeTTep ayMaFblHAa KOngaHbinaabl

OHAipYLWiHiH BHIM YLWIiH KapacTblpFaH NanaanaHy KyaTTapblHbIH KypamblHa nanganaHy
KEHiHAETT 0Cbl HYyCKayNbIK, COHbIMEH bipre KocbiMLWanap Aa 6onybl MyMKiH.

CoMKecCTiKTi pacTay Xainbl aknapar kocbimMwaza bap.

OHimAi eHAipreH MemMneKeT Typanbl aknapar eHiMHIH KOPMYCbIHAA XaHe KocbiMLlaaa
KOPCETINreH.
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OHpipinreH mep3imi Hyckaynbik MyKabacblHbIH COHFbl DeTiHae XaHe eHiM KopnycbiHaa

KepCeTinreH.

MMnopTepre KatbicTbl balnaHbIC aknapart eHiM KantamacbliHaa KePCEeTINreH.

OHimpai naiiganany mep3simi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 bin. BHAipinreH Mep3iMHeH bacTan (eHAipY KyHi 3aybIT

TaKTaMLWachIHAA Xa3binFaH) icTeTner 5 bl cakTaraHHaH COH, OHIMAI TeKcepyci3

(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIMManmbl.

Kbi3MeTKep Hemece naiifAanaHyLblHbIH, KaTenikTepi MeH icTeH WhbiFy cebenTepiHiK,

Tisimi

— BHIM KOpryCbIHAH TiKene# TyTiH WbiKca, NanfanaHbaHpi3

- kayblH —LLIALLbIH Ke3iHae CbipTTa (fanaga) naiganaHbaHpia

— KOpMyc iLiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbI H0NMaHbI3

LLekTi Kyii 6enrinepi

— ©HiM KOpnyCblHbIH 3aKbIMAANybI

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op nanpanaHyaaH CoH eHIMAi Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

- KYpFaK )Xepfle cakray Kepek

— )KOFapbl TeMnepaTtypa Ke3iHeH xaHe KyH CaynenepiHiy aCepiHeH anbic caktay kepek

— CaKTay KesiHfe TemnepartypaHblH KEHET aybITKyblHaH KOpFay Kepek

— erep Kypan xymcax COMKe HeMece NnacTUK KENCTe XKETKI3iNce OHbl 0Cbl B3iHiH,
KOprarbll KabblHAA CakTay YCbiHbINAAb!

- caKTay LapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aknapar any yiid MEMCT 15150 (LLapt 1)
Ky>KaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

— TacbiMangay KesiHae eHimMai KynaTyra )aHe ke3 KenreH MexaHuKanblK biknan etyre
KaTaH Tbl¥bIM canblHaabl

- bocary/)ykTey ke3iHae NakeTTi KbicaTblH MaLUMHANAPAbI NaifanaHyFa pykcar
bepinmengai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150 (5 wapt) KyaTbiH OKbIHbI3.
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KaymCISAIK HYCKaynapbl
Bapnbik KyckaynbiKTapAbl OKbiM, OpbIHAAY Kepek. Onwey
KypanbiH 0Cbl HyCKaynapfa caii naiganan6ay enwey
KypanbiHAaFbl KipicTipinreH kayincisaik wapanapbiHa
*arbiMcbi3 acep eteai. 0Cbl HYCKAYNbIKTAPbI TOMNbIK,
OPbIHOAHDI3.

» Onwey KypanbiH Tek binikTi MamaHFa xaHe apHaynbl benwekTepmeH
XOHAETIHi3. Con apKpinbl efilley Kypan Kayinciaairii caktanchia.

» 2KaHaTbiH cyMbIKTbIKTap, Fa3Aap HeMece LaH XUbINFaH Xapbinbic Kayni 6ap
opTapa eney KypanbiH naiaanaHbaHbi3. Oniuey Kypanbl YIWKbIH LblFapbim,
LWaHAb! KaHABIPbIM, 6PT TyAbIPYbI MYMKIH.

Onwey KypanbiH KapaHOCTUMYNATOP XKaHbIHA KOWMaHbI3. MarHutrep
(5) apKbinbl KAPAMOCTUMYNATOP XKYMbICbIHA 3CEP eTETiH piC Xacanagpl.

» Onwey KypanbiH MarHUTTi Aepek TacbiMangayiubinap MeH MariHuTke cesimran
acnanTappaH anbic ycTanbi3. MaruutreppiH (5) acepi kannbiHa kenTipyre
60oNMaiTbIH AePEKTEPA XKOFaNTyFa anbin Kenyi MyMKiH.

OHiMm XaHe KyaTt CUnatTaMmachbl
MarpanaHy HycKaynbiFbIHbIH anfbl 6eNiriHiH CypeTTepiH ecKepiHi3.

Makcatbl 60¥bIHLIA KONJaHY

Onwey Kypanbl COfFbiN TYpaTbiH Nasep caynenepi xbingam tabyra apHanfaH.
Onwey Kypanbl ilKi MeH CbIPTKbl alMaKTapAa naMpanaHyra apHanfFaH.

BeitHeneHreH Kypamabl benwekrep
Kepcerinrex kypamaactap Hemipi cypetrep bap betreri enwey KypanbiHbiH
CcMnaTTamMacbiHa KarbiCTbl.

(1) ©nwey genpiriv pettey TyiMeci

(2) Kocy-eLwipy Tyimeci

(3) OblbbICTbIK CMrHan TyiMec

(4) Oucnnent
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(5) Marnuttep
(6) "TemeH Kapail XbIMKbITY" XapblK AMOATbI DaFbIT KOPCETKiLLi
(7) Xapbik aMoaTh 0pTa KepceTkiLli
(8) Opra benrici
(9) "KoFapbl Kapay XKbIMKbITY" Xapblk AUOATbI DaFbIT KepceTKiLli
(10) Nasep cayneciHi kabbinaay epici
(11) barapes benimi KaknarblHbIH beKiTKiLui
(12) Cepusnbik Homip
(13) barapesn benimiHiH Kaknarbl
(14) bypaHga enwemi M6 ycTarbilKa apHarfaH KbiCKbILL

Wupukatop anemeHTTepi

(a) [biIObICTbIK CUrHaN MHOMUKATOPbI

(b) "xoFapbl Kapay XbImKbITY" OaFbIT KEPCETKiLLi
(c) Opra kepceTkilui

(d) "TemeH Kapail XbImKbITY" baFbIT KepceTKiLli
(e) barapes eckepryi

(f) "nepexi" enwiey fanairiHiy kepceTkidi

(g) "men" enwey fonAiriHiK kepceTkiLi

TeXHHKanbIk ManimeTTep

Na3sep KabbinaarbiLbi LR2

OHiM HeMipi 3601K691..
Xymbic aitmarb® 5-50M
Kabbingay bypbiwbl 90°
Onwey panairi

- "gon" +1 MM
- "nepexki" +3 MM
JKymbIC TeMnepatypachbl -10°C...+50°C
Cakray Temneparypachi -20°C...+70°C
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Nasep kabbinparbiwbl LR2
Heriari BuiKTiKTiH yCTiHAET MaKc. 2000 m
naraanady buikTiri
MaKC. CanbICTbipMarnbl aya binfFangblfbl 90 %
Nactany papexeci IEC 61010-1 boiibiHwa 20
batapen 1x9B(6LR61)
[Manpanaxy y3aKTbiFbl LWaM. 30 car
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kr
Ky>KaTblHa Ccau
Onwemaep (y3blHAbIFbI x €Hi x BUIKTIri) 74 x 41 x 150 Mmm
KopraHbic Typi IP 54 (1waHHaH aHe LaLlibipanTblH
CynaH KopFanFaH)

JKyMbIC aiiMafbIH KONancbl3 Kopluay LWwapTrapbiHaa (Mbicanbl TiKenew KyH caynenepiyae)

KbICKaPTY MYMKiH.

B) nasep kabbinparbilubl XaHe CbI3bIKTbIK 1a3ep apanbifbiHa 6ainaHbICTbl

C) Tek kaHa ToK ©TKi3belTiH nac naiaa bonazbl, bipak kenbip xafaainnapaa epy HaTUKECIHae T08
eTKi3y kabineti naiaa bonybl kyTinesi.

Onuwey KypanblHbIK 3aybITTbIK TaKTaMLWaaarbl CEPUANbIK HOMIPi (12) oHbl AypbiC aHbIKTayFa

KeMmeKTecei.

A

LLlybin GoMbIHWA aknapat

& A-MeH baranaHfaH curHan AblObICbIHbIK, KyLLi MeTPAiK apanbifbiHaa 80 n6(A)
newiH bonabl.
©Onuwey KypanbiH KYNaKKa XakKblH ycTaMaHbi3!

Xunay

BarapesHbl eHrizy/anmacTbipy

OnLwey Kypanb! YLUiH ankan1H MapraHel batapeschblH naiganaHy yCbiHbinaabl.

batapes benimi kaknarbiHbIH bicbipMacbiH (11) cbipTka TapTbin, baTapes benimiHiH
KkaknarbiH (13) aLubiHbl3. batapesHbl eHri3ii3.

bartapen benimiHiH iWiHgeri cypeTTe KepceTinreHaen nontoctapablt AypbiC OpHanacyblH
KaMTaMachI3 eTiHj3.

batapes eckeptyi (e) anaiukpl pet aucnneine (4) naitna bonraHaa, eney Kypanbl afi
LUaM. 2 CaF XYMbIC iCTeYi MyMKIH.
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» Y3aK yakbIT naigananbacanpi3, batapesHbl eney KypanbiHaH WbiFapbin
anbIKbI3. Y3aK yaKbIT CakTay/la KaTkaH batapesHbiH 3apAfbl TayCbl/ybl XaHe OHbl TOT
6acybl MyMKiH.

MaKpanaHy

MaipganaHyra engipy
» Onwey KypanbiH CbI3AaH XaHe Tikeneil KyH caynenepiHeH caKTaHbi3.

» Onwey KypanbiHa aipbiKLIa TeMnepaTypa Hemece Temneparypa repbenynepi
acep etneyi THic. OHbl MbICa/nbl aBTOKENIKTE y3aK yaKbIT KanablpMaHbi3. YNKeH
TeMnepaTypanblK aybITKyNapbl XafaaibiHa anfibiMeH enLiey KyparbiHblH,
TeMnepatypacbiH Aypbic NaiaanaHblHbI3. AMpbIKLLIA TeMnepaTypa Hemece
Temnepatypa Tepbenynepi kesiHae eniey KypanblHbIH AaNAir TOMEHAENYi MYMKIH.

Onwey KypanbiH opHaty (A cypeTiH KapaHpbi3)

OnLwey KypanblH Cbi3bIKTblK Na3epaeH keMiHae 5 M anbic ycTaHbl3. Cbi3bIKTbIK nasepae
Kabbinaay pexMMiH KOCbIN Cbi3bIKTbIK Na3ep/ie Tek KeNAeHeH HeMece TeK Tik nasep
Ka3bIKTbIFbl )acanaTblH XKYMbIC TYPiH TaHAAHbI3.

Hyckay: bip yakbiTTa kengeHeH MeH TiK Na3ep Xa3blKTbIFbIH LbIFAPATbIH XYMbIC TYPiH
TaHgamaHbl3 (aMKblLL-YIKbILL ), SUTNECE Na3ep Chi3bIFbIHbIK OHIKTiriHe THICTI KaTe
KepceTKilTep narga bonybl MyMKiH.

Onwey KypanbiH nasep cayneci kabbinaay epicine (10) xeTeTiH eTin opHaTbiHbI3. OHbl
nasep cayneci kabbingay epiciH kenaeHeH eTeTiH eTin OarbiTTaHbI3 (CypeTTe
KepcertinreHaen).

Kocy/ewipy

» Onwey Kypanbl KOCbINFaHHaH COH, KAaTTbl CUrHan Abl6bicbI WhiFafbl. Con yiwiH
KOCy Ke3iHge eniey KypanblH KynakraH Hemece backa agampapgaH Kalbik
ycTaHbi3. KatTbl bIObIC eCTy KabineTiH 3aKkbIMaaybl MyMKIH.

Ontuey KypanblH KOcy YLUiH Kocy-eLlipy TyiMelleciH (2) bacbiHbl3. bapnbik gucnnei

KepceTKilTepi MeH bapnbiK Xapblk AMOATAP KbICKa XaHbIM CUrHaNAbIK AblbbIC Wanagbl.

OnLwey KypanblH KOCKaHHaH KeriH apaanbiM TOMEHTI LWYbIN AeHrewi JoHe "aepeki” enwey

Joengiri opHaTbinagbl.

Ontuey KypasnblH ewwipy YiliH Kocy-eLipy TyimeciH (2) kaiTagaH bacbiHbi3. bapnbik

XapblK AMOATapbI 6LWYyAeH bYpbIH KbICKA YaKbITKa XaHafbl.

Erep wamameH 20 MUHYTTaH KeWiH enwey KypanbiHaa ewwbip Tyime bacbinmai,

Kkabbinpay epicine (10) 20 muHyT ilwiHge ewbip nasep cayneci Tycnece, eniuey Kypanb
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batapes 3apAabIH YHEMARY YLLiH aBTOMATTbI TypAe elwedi. Owyi 6apmbik apbik
AMOATAPbIHbIK KbICKA XaHybl apKbinbl KOpceTinesi.

OpTa KepceTKiliHiK, napameTpiH Tanaay

Onuey ganpiriy petrey TyiMeciHin (1) kemerimeH nasep cayneciHiy opHanacybl
Kkabbingay epicikfe "opTanblK' peTiHae kepceTy AsNAiriH benrineyi MyMKiH:

- Onwey gangiri "pen" (aucnnenperi (g) uHankatopbl),

- ©nwey genairi "nepeki" (aucnnenperi (f) uuankatopbl).

BafbIT KepceTKiwTepi

J'Ia3ep cayneciHin kabbinpay epicingeri (10) opHanacybl ocbinaiiua kepcertineai:
"TeMeH Kapar xblmkbiTy" (d), "orapbl kapai xbimkbiTy" (b) Hemece opTa (c) baFbiT
KepceTKiluTepi apKblnbl LLIey KyParnblHbIH aNnblHFbl MEH apTKbl KaFblHAaFb
aucnneige (4),

— "TemeH kapa¥ XblmxbiTy" (6), ">orapbl kapar xbimxbiTy" (9) Hemece opTa (7) xapblK
[QMoaTapbl apKbiNbl eNLey KYPanblHbIH anablHFbl XafblHaa,

— [bIOBICTbIK CUrHaN apKbinbl KOCbIMLLA.

Onwey Kypanbl TbIM TOMEH: N1a3ep cayneci kadbinpay epiciHin (10) xorapfbl

apTbiCbiHaH eTce, aucrnneriae (b) barbiT kepceTkilli MeH THiCTi XapblK oAbl (9)

XaHagbl.

CwrHan fiblbbichl Kocynbl bonca, curHan basy TakTneH AblObIC LiblFapapbl.

Ontuey KypasnblH KePCeTKi baFbITbIMEH XOFapbl Kapan XKbIMKbITbIHbI3.

Onwey Kypanbl TbIM XX0Fapbi: 1a3ep cayneci kabbingay epiciHiH (10) TomeHri

XapTbicbiHaH eTce, aucnnerae (d) baFbiT KepceTKiLli MeH THICTi apblK A1oabl (6)

XaHagpl.

[bI6bICTBIK CUrHAN KOCYNbl BoMca, CUrHanM XKblinaam TakTMeH AblObIC WbiFapajbl.

Ontiey KypanblH KepceTKi baFbITbIMEH TOMEH Kapay XblIMKbITbIHbI3.

Onwey Kypanbl optaaa: Erep nazep cayneci kabbingay epicivex (10) opra (8) benri

buikTiriHge eTCce, OHAA AMCNNeNae opTa KepceTKilli (¢) MeH THicTi opTa xapbik auon (7)

XaHagpl.

CwrHan Kocynbl 60nca y3akK yakbiTTbl 1bi0bIC Wanagbl.

Nasep cayneciH benriney ywiH curHangbik Ablobic

Nasep caynecitiy kabbinaay epiciHaeri (10) opHanacybl cUrHanbik Abibbic apKbinbl
benrineHyi MymKiH.

[lbibbIC KATTBINBIFBIH KETEPY HEMECe CUrHan AblbbIChIH eLwipyre bonagbl.

CwrHan AblbbiChIH aybICTbIPY HEMECE eLWipy YLWiH CUrHan Abibbickl (3) nepHeci

AWCTNeliae KepekTi KaTTbiNblk kepceTinreHLwe baca bepinis. [bIObIC KaTTbINbIFbI TOMEH
Donca curHan KatTbinblFbIHbIH KepceTkilui (a) aucnnenae 6ip cbi3biKWameH, AblObC
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KaTTblIMbIFbI XXOFapbl HoNca ylu Chi3biKiaMeH Naiaa bonagbl, crHan AblobiCkl oLk bonca
on Aa eLweni.

CwrHan bibbiChbIHbIH PeTTenyiHe kapaman eniey KypanbiHaa nepHe bacbinFaHia pactay
YLLIH KbICKa AblObIC TOMEH KATTbINbIKMEH LbIFa/bI.

MaipganaHy Hyckaynapbl

Benriney

Opranbik benricinge (8) entuey KypanblHbiH, OH XXaHE COM XKaFbiHAA Nla3ep CaYNECiHiK
buikTiriH benriney MymKiH, erep on kabbingay epiciHix (10) opTacbiHaH eTeTiH bonca.
Onwey kypanbl benrineyae aen Tik (kenaeHei nasep coynecitae ) Hemece kenpeHe (Tik
nasep cayneciHfe) barbiTranyblH KaMTamMachbl3 eTiHi3, aiTnece benrinep nasep
CoYNeCiHeH XblMKbIN Kanagbl.

Maruutnen bekity (B cypeTiH KapaHbi3)
KatTbl bekiTy kepek bonmaca, entuey KypanbiH Mariutep (5) kemerimex bonat
beniktepre beKiTy MyMKiH.

TeXHUKanbIK KYTiM )XaHe Kbi3MeT

Kbi3met kepceTy XaHe Ta3anay

©ntey KypasnblH Ta3a yCTaHbI3.
OnLey KypanbiH cyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa baTbipMaHbi3.

NactaHynapAbl CynaHFaH, )xymcak wybepekneH cypTiHi3. XKyrblL 3aTTapabl Hemece
epiTkilTepai naiaanaHbaHbI3.

TyTbiHYLWbIFa KbI3BMET KepceTy XaHe nainjanaHy KeHecrepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIMAI XOHAEY XaHe KyTy, COHAAN-aK KocanKbl
benwekTep Typansl cypaktapra xayan bepegi. Xapbiny cbizbanapbl MeH Kocankpl
benwekTep Typansl ManiMeTTepAi ToMeHferi MekeHxaraa tabacbia: www.bosch-pt.com
Bosch bafnapnamachl keHec T0bbl bi3fliH eHiIMAEP XeHe onapablH KepeK-XapakTapb
Typanbl CypaKTapbiHpi3Fa xayan bepesi.

CypakTap Kot0 XaHe Kocarnkpl benwiektepre Tancbipbic bepy kesiHae MiHAeTTi Typae
OHIMAIH 3aybITTbIK TakTaiWacbiHAarbl 10-caHabl eHIM HOMIPIH Xa3blHpI3.

OHaipyLi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMEH 3NEKTP KypanblH XeHAeY XoHe
Keningi KpIaMeT KepceTy baprblk MeMnekeTTep aymMarbiHaa Tek “Pobept bow” dhnpmanbik
HeMece aBTOPMU3aLMANAHFaH KbISMET KepCceTy opTanblkrapbiHaa opbiHaanaasl. ECKEPTY!
3aHCbI3 XOMMeEH aKeNiHreH eHiMAepai nanaanaxy KayinTi, eHCaynbiFbIHbI3Fa 3uAH
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KenTipyi MyMKiH. OHiMaepAi 3aHCbI3 Xacay XaHe TapaTy aKiMLUINIK XKaHe KbIMMbICTbIK,
TOpTIN boibIHWA 3aHMeH KyAanaHafbl.

Kasakcrau

TyTbiHyLbINapFa keHec bepy xaHe WarbiMaapabl kabbinaay optanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachbl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“l'epmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTiK KbI3MeT kepceTy opTanblKTapbl MeH Kabblnaay nyHKTEPiHiH MeKeH-Kakbl
Typanbl TONbIK aHe e3ekTi aknaparTbl Ci3: www.bosch-professional .kz pecmu caiitran
ana anacbia

Kapere xapary

Oniwey KyparbiH, OHbIH XabiblKTapbl MEH KanTamMacblH KopluaraH OpTaHbl KOPFaMTbiH
Kafiere apary OpHbIHa Tarncbipy Kaxer.

E Knuey kypanaapbiH He batapesnap/bl yi KOKbICbiHA TaCTaMaHbl3!

Tek kaHa EO enpepi ywiH:

Eypona 2012/19/EU epexeci boiblHLLa )apaMcbi3 efiluey Kypanaapbl xeHe Eypona
2006/66/EC epexeci boiblHLLIa 3aKbiMaanFaH HeMece ecki akkymynatop/6atapesnap
Benex k1Hanbin Kapere XKaparbinybl KXKET.
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Romana

Instructiuni de siguranta

Toate instructiunile trebuie citite si respectate. Daca aparatul de
masura nu este folosit conform prezentelor instructiuni,
dispozitivele de protectie integrate in acesta pot fi afectate.
PASTRATI iN CONDITII OPTIME PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Numai
in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. in aparatul de msura se pot produce scantei
care sd aprinda praful sau vaporii.

Nu aduceti aparatul de masura in apropierea stimulatoarelor
cardiace. Campul generat de magneti (5) poate perturba functionarea
stimulatoarelor cardiace.

» Tineti aparatul de masura la distanta fata de suporturile magnetice de date si de
dispozitivele sensibile la campurile magnetice. Prin efectul magnetilor (5) se pot
produce pierderi ireversibile de date.

Descrierea produsului si a performantelor sale

Tineti cont de ilustratiile din sectiunea anterioara a instructiunilor de utilizare.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de masura este destinat detectarii rapide a fasciculelor laser cu unde pulsatorii.
Aparatul de masura este adecvat pentru utilizarea in mediul interior si exterior.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita aparatului de masura de la
pagina grafica.
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(1) Tastd de reglare a preciziei de masurare
(2) Tastd de pornire/oprire
(3) Tastd pentru semnalul sonor
(4) Afisaj
(5) Magneti
(6) Indicatoarele de directie cu LED-uri ,deplasare in jos”
(7) Indicator median cu LED-uri
(8) Marcaj median
(9) Indicatoare de directie cu LED-uri deplasare in sus”
(10) Camp de receptie pentru fasciculul laser
(11) Dispozitiv de blocare a capacului compartimentului pentru baterii
(12) Numér de serie
(13) Capac compartiment pentru baterii
(14) Prindere pentru suport cu filet M6

Elemente afisaj

(a) Indicator semnal sonor

(b) Indicatoare de directie ,deplasare in sus”
(c) Indicator median

(d) Indicatoare de directie ,deplasare in jos”
(e) Indicator privind descarcarea bateriilor
(f) Indicator precizie de masurare ,grosiera”
(g) Indicator precizie de masurare ,find”

Date tehnice

Receptor laser LR2
Numar de identificare 3601K691..
Zona de lucru” 5-50m
Unghi de receptie 90°
Precizie de masurare®

- ,find” +1mm
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Receptor laser LR2
- grosierd” +3mm
Temperaturd de functionare -10°C...+50°C
Temperaturd de depozitare -20°C...+70°C
inéltime maximé de lucru deasupra inaltimii 2000 m
de referinta

Umiditatea atmosferica relativa maxima 90 %
Gradul de murdarie conform IEC 61010-1 20
Baterie 1x9V(6LR61)
Durata aproximativa de functionare 30h
Greutate conform 0,27 kg
EPTA-Procedure 01:2014

Dimensiuni (lungime  latime x indltime) 74 x 41 x 150 mm
Tip de protectie IP 54 (protectie impotriva prafului

si a picaturilor de apa)
A) Zonade lucru poate fi limitata din cauza conditiilor de mediu nefavorabile (de exemplu,
expunerea directd la radiatii solare).
B) infunctie de distanta dintre receptorul laser si nivela laser cu linii

C) Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri neconductive, desi, ocazional, se poate
produce o conductivitate temporard din cauza formari de condens.

Pentru identificarea clard a aparatului dumneavoastra de masura este necesar numarul de serie (12)

de pe placuta cu date tehnice.

Informatii privind nivelul de zgomot

Nivelul evaluat A al presiunii sonore a semnalului acustic la distanta de un
metru este de 80 dB(A).
Tineti aparatul de masura la distanta fata de urechile dumneavoastra!

Montarea

Montarea/inlocuirea bateriei

Pentru functionarea aparatului de masurd se recomanda utilizarea de baterii alcaline.
Trageti spre exterior dispozitivul de blocare (11) a capacului compartimentului pentru
baterii si rabatati capacul compartimentului pentru baterii (13). Introduceti bateria.
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Respectati polaritatea corectd conform schitei de pe partea interioara a

compartimentului bateriilor.

in momentul in care indicatorul privind descarcarea bateriilor (e) apare pentru prima

data pe afisaj (4), aparatul de masura mai poate fi utilizat pentru aproximativ 2 ore.

» Scoateti bateria din aparatul de masura atunci cand urmeaza sa nu-l folositi o
perioada mai lunga de timp. Bateria se poate coroda si autodescarca in cazul unei
depozitari mai indelungate.

Functionarea

Punereain functiune

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe la radiatiile
solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme sau variatii de
temperatura. De exemplu, nu-l lasati pentru perioade lungi de timp in autovehicul. in
cazul unor variatii mai mari de temperatura, inainte de a pune in functiune aparatul de
masura, lasati-l mai intai si se acomodeze. in cazul temperaturilor extreme sau a
variatiilor foarte mari de temperatura, poate fi afectata precizia aparatului de masura.

Montarea aparatului de masura (consultati imaginea A)

Asezati aparatul de masura la o distanta de minimum 5 m fata de nivela laser cu linii.

Conectati modul Receptor al nivelei laser cu linii si selectati un mod de functionare, in

care sa fie generat fie numai un plan laser orizontal, fie numai un plan laser vertical.

Observatie: Nu selectati simultan un mod de functionare cu un plan laser orizontal si

vertical (linii incrucisate), in caz contrar, pot rezulta indicatii eronate in ceea ce priveste

indltimea fasciculului laser.

Asezati aparatul de masura astfel incat fasciculul laser sa poata ajunge la campul de

receptie (10). Orientati-l astfel incat fasciculul laser sd parcurga transversal campul de

receptie (conform figurii).

Pornirea/Oprirea

» in momentul conectirii aparatului de masura este emis un semnal acustic
puternic. De aceea, atunci cand conectati aparatul de masura, tineti- la distanta
fata de urechile dumneavoastra si a celorlalte persoane. Sunetul puternic poate
afecta auzul.

Pentru conectarea aparatului de masura apasati tasta de pornire/oprire (2). Toate

indicatoarele de pe afisaj si toate LED-urile se aprind scurt si se emite un semnal acustic.
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La conectarea aparatului de mdsura, sunt reglate intotdeauna volumul sonor redus si
precizia de masurare ,grosierd”.

Pentru deconectarea aparatului de masura, apasati din nou tasta de pornire/oprire (2).
inainte de deconectare, toate LED-urile se aprind pentru scurt timp.

Daca timp de aproximativ 20 min nu se apasa nicio tasta a aparatului de masura si niciun
fascicul laser nu ajunge in campul de receptie timp de (10) 20 min, aparatul de masurd
se deconecteazd automat in vederea protejarii bateriei. Deconectarea este semnalizata
prin scurta aprindere a tuturor LED-urilor.

Selectarea reglajului indicatorului median

Cu ajutorul tastei pentru reglarea preciziei de méasurare (1) puteti stabili precizia cu care
va fiindicata pozitia fasciculului laser in ,centrul” cdmpului de receptie:
- precizie de masurare ,find” (indicatorul (g) de pe afisaj),

- precizie de masurare ,grosierd” (indicatorul (f) de pe afisaj).
Indicatoare de directie

Pozitia fasciculului laser in cdmpul de receptie (10) este indicata:
- prinintermediul indicatoarelor de directie ,deplasare in jos” (d), ,deplasare in
sus” (b), respectiv mijloc (c) de pe afisajul (4) din partea anterioara si cea posterioara
a aparatului de masura,
- prinintermediul LED-urilor ,deplasare in jos” (6), ,deplasare in sus” (9), respectiv
mijloc (7) din partea anterioard a aparatului de mdsura,
- optional prin semnal sonor.
Aparat de masura pozitionat prea jos: Daca fasciculul laser baleiaza jumatatea
superioara a campului de receptie (10), pe afisaj se aprind indicatoarele de directie (b)
si LED-ul corespunzator (9).
Daca semnalul sonor este activat, este emis un semnal in cadenta lentd.
Deplasati aparatul de masurd in sus, in directia sagetii.
Aparat de masura pozitionat prea sus: Daca fasciculul laser baleiaza jumatatea
inferioard a campului de receptie (10), pe afisaj se aprind indicatoarele de directie (d) si
LED-ul corespunzator (6).
Daca semnalul sonor este activat, este emis un semnal in cadenta rapida.
Deplasati aparatul de masura in jos, in directia sagetii.
Aparat de masura pozitionat pe mijloc: Daca fasciculul laser baleiaza camp de
receptie (10) la nivelul marcajului median (8), se aprind indicatoarele mediane (c) de pe
afisaj si LED-ul corespunzator din mijloc (7).
Daca semnalul sonor este activat, se va emite un semnal acustic continuu.
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Semnal acustic pentru indicarea fasciculului laser

Pozitia fasciculul laser in campul de receptie (10) poate fi indicata prin intermediul unui
semnal acustic.

Volumul semnalului acustic poate fi crescut sau dezactivat.

Pentru modificarea sau dezactivarea semnalului acustic, apasati tasta pentru semnalul
acustic (3) pana cand pe afisaj este prezentata intensitatea dorita a semnalului. In cazul
unui volum sonor redus, pe afisaj apare indicatorul de semnal acustic (a) impreund cu o
bara, in cazul unui volum sonor inalt, acesta apare impreuna cu trei bare, iar in cazul
dezactivarii semnalului sonor, acesta se stinge.

Indiferent de reglajul semnalului acustic, la fiecare apasare de tastd a aparatului de
masura, se emite un semnal acustic scurt, cu volum redus, de confirmare.

Instructiuni de lucru

Marcarea

Pe marcajul median (8) din partile dreapta si stanga ale aparatului de masura puteti
marca inaltimea fasciculului laser atunci cand acesta trece prin mijlocul campului de
receptie (10).

La marcare, aveti grijd sa aliniati aparatul de masurd perfect vertical (in cazul razei laser
orizontale), respectiv orizontal (in cazul razei laser verticale), in caz contrar, marcajele
vor fi decalate fatd de fasciculul laser.

Fixarea cu magnet (consultati imaginea B)

Daca fixarea in siguranta nu este absolut necesard, puteti sa fixati aparatul de masura pe
componentele metalice cu ajutorul magnetului (5).

intretinere si service

intretinerea si curitarea
Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.
Nu cufundati aparatul de masura in apd sau in alte lichide.

Eliminati murdaria de pe acesta utilizand o lavetd umeda, moale. Nu folositi detergenti
sau solventi.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari raspunde intrebdrilor dumneavoastra
privind intretinerea si repararea produsului dumneavoastra cat si privitor la piesele de
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schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii privind piesele de schimb
gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd clienti Bosch vd ajuta cu pldcere in chestiuni legate de produsele
noastre si accesoriile lor.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam sd indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com

www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ

2069 Chisinau

Tel.: + 373 22 840050/840054

Fax: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Eliminarea

Aparatele de masurd, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie predate la un centru de
reciclare.

Nu eliminati aparatele de masura si bateriile impreuna cu deseurile
menajere!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE, aparatele de masura scoase din uz si,
conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile care s-au defectat sau
descarcat trebuie sa fie predate la un centru de reciclare.
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bbunrapcku

YKa3aHusA 3a CUrypHOCT

MpoueTteTe K cna3BaiTe BCHUKHM yKa3aHus. AKO U3MepBaTeNHUAT
ypea He 6bae H3non3BaH Cbobpa3HO HACTOALYMUTE YKa3aHHA,
BrpafieHnTe B HEro 3alyuTHH MeXaHU3MH Morar a 6baar yepepge-
Hu. CbXPAHABAWTE TE3U YKA3AHUA HA CUTYPHO MACTO.

» [lonyckaiTe u3BMepBaTeNHUAT ypepn Aa bbae peMOHTHPaH camMo OT KBanuuumupa-
HU TEXHHLM M CAMO C U3NON3BaHe Ha OPUrMHANHK pe3epBHM yacTy. C ToBa ce ra-
PaHTUPa 3ana3BaHeTo Ha DYHKLMKUTE, OCHIypABaLLM He3onacHoCTTa Ha M3MepBarten-
HHA ypeq.

» He pabotete c u3mepBaTenHusa ypea B cpeaa ¢ NOBHILEHA ONAcHOCT OT eKCNNo-
3UH, B KOATO MMa NNeCHO3ananuMm TEYHOCTH, ra3oBe UMK npaxose. B amepsaren-
HMA yPe/ MOraT [1a Bb3HUKHAT UCKPH, KOMTO [1a Bb3MMaMEHAT fpaxa Unu napure.

He pobnuxasaiite U3MepBaTeNHUA ypes A0 CbPAEUHH CTAMYNATOPH.
MarnutuTe (5) cb3nasar none, KOETO MOXeE fia HapyLIK PYHKLUOHUPaHE-
TO Ha CbP/IEYHHN CTUMYNATOPU.

» [IpbXKTe U3MepBaTeNHHUA ypes Ha Pa3CTOAHKE OT MarHUTHU HOCHTENH Ha AAHHH H
YyBCTBUTENHH KbM MarHWTHU Noneta ypeau. Bcneacteue Ha MarHUTHOTO none Ha
marnuTuTe (5) MoxXe f1a ce CTUTHe 10 HeBb3CTaHOBMMa 3aryba Ha AaHHMU.

OnucaHWe Ha NpoAyKTa U AeHHOCTTa

Mons, umarite npensuna I/I306pa)KeHVIHTa B npenHara 4act Ha PbKOBOACTBOTO 3a paGOTa.

ﬂpenuasuatleuue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

WamepBatenHuaT ypes e npenHasHaueH 3a 6bp3o HaMMpaHe Ha NyNcUpaLLy NasepHu Mb-
um.

WamepBaTenHuaT ypes e noaxoaail 3a pabota Ha OTKPUTO 1 B 3aTBOPEHM NOMELLEHHS.
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U30bpaseHn eneMeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTE ce 0THacA A0 M306paxeHNETO Ha U3MepBaTeNHUA yper
Ha CTpaHWUaTta ¢ urypute.
(1) byToH 3a HacTpoiBaHe Ha TOUHOCTTA Ha U3MEpBaHe
(2) Nyckos npekbcBay
(3) ByToH 3a 3BYKOB CUrHan
(4) Oucnnent
(5) Marnutm
(6) LED cumBon-cTpenka uamecTBaHe Hafony
(7) LED uHankaums 3a cpefa
(8) LleHTpanHa MapkupoBKa
(9) LED cumBon-cTpenka M3MecTBaHe Harope
(10) CseTouyBcTBUTENHO NONE
(11) ByToH 3a 3acTonopsiBaHe Ha kanaka Ha rHesfoTo 3a batepuu
(12) CepveH Homep
(13) Kanak Ha rHesnoTo 3a batepuu
(14) Pe3bosu otBOP M6 3a 3axBalljaHe KbM CTaTHB

EnemeHTH Ha gucnnen

(a) CumBon 3a BKMIOUEH 3BYKOB CHrHan

(b) CumBoON-cTpenka usmecTBaHe Harope

(c) CumBon LeHTbp

(d) CumBon-cTpenka uamecTsaHe Hagony

(e) CumBon 3a uaTolLieHn batepuu

(f) MHamMKaTop 3a TOUHOCT Ha M3MepBaHe "HUCKa"
(g8) MHpoMkaTop 3a TOUHOCT Ha 3MepBaHe "BHCOKa"

TexHuuecku AaHHHU

NasepeH npueMHUK LR2
KaranoxeH Homep 3601K691..
PabotHa 3ona" 5-50m
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NasepeH NnpUeMHUK LR2
brbn Ha npuemaHe 90°
TouHocT Ha u3mepBaHe®
- "BUCOKA" +1 MM
- "Hucka" +3 MM
PabotHa Temneparypa -10°C...+50°C
TemnepartypeH iManasoH 3a CbXxpaHABaHe -20°C...+70°C
Makc. paboTHa BUcouMHa Hag ba3oBata BUCOUM- 2000 m
Ha
OTHOCHTENHA BNAXXHOCT MaKC. 90 %
CreneH Ha 3ambpcaABaHe cbrnacHo IEC 61010-1 2
batepus 1x9V(6LR61)
IMpogbmxuTenHOCT Ha pabota, npubn. 30y
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Paamepy (ob/mKk1HA * LWIMPHUHA * BUCOUMHA) 74 x 41 x 150 mm
Bua 3awmta IP 54 (3aLwuTeH cpelily npax 4 BOAHK
NpbCKH)

A)  Tpu HebnaronpuATHK YCNOBKA (HAnp. HEMOCPEACTBEHM CIIbHUEBH Tbuk) PAaBOTHUAT AWANasoH
MOXE [12 € M0-MaribK.

B) B 3aBUCUMOCT OT Pa3CTOAHWUETO MEXAY NAa3ePHUA NpUematen u NIMHEAHUA nasep

C) Vma camo HenpoBOAUMO 3aMbpCABAHE, NPH KOETO 0baue e Bb3MOXKHO f1a Ce 0UaKBa BPEMEHHO
NPUUMHEHA TPOBOANUMOCT NOPAAN KOHAEHS.

3a eiHO3HauHO UeHTUDULMPaHe Ha Baluna nasepeH ypen 3a IpoBepKa Ha PABHUHHOCTTA Cy)K Ce-

pUitHKUAT Homep (12) Ha Tabenkara Ha ypepa.

WUndhopmanusa 3a 3NbUBaH WM

PaBHHMLLETO A Ha 3BYKOBOTO HanAraHe Ha 3BYKOBHA CUTHa/ Ha Pa3CToAHMe
eavH MeTbp e 80 dB(A).
He apbxTe u3mepBaTenHus ypea 6nu3o oo ywure cu!
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MoHTtupaHe

MocraBaAHe/cMAHa Ha BaTepuaTa

3a 3axpaHBaHe Ha U3MepBaTeNIHNA YPe[ Ce NPenopbyuBa U3NON3BaAHETO HA ANKaNHO-MaH-

raHoBu batepuu.

Wagbpnaiite byToHa Ha kanaka Ha rHe3oTo 3a batepuu (11) v otBopeTe Kanaka (13).

Mocrasete barepuaTa.

BHumaBaitTe 3a npaBuHaTa MM NONAPHOCT, M300pa3eHa Ha (hurypara ot BbTpellHaTa

CTpaHa Ha rHe3foTo 3a barepuu.

OT MOMEHTa, B KOWTO NpeaynpeanuTenHuaT cuMBon 3a batepuute (e) ce nosBu Ha aucn-

nes (4), nsmepBarenHuaT ypea Moxe ia pabotu ole npubn. 2 uaca.

» AKo HAMa Jja U3NON3BaTe U3MEPBaTENHUA ype NPOAbIKHTENHO Bpeme, U3Baje-
Te oT Hero baTepuaATa. py NPOAL/IKMTENHO CbXpaHABaHe batepuATa MOXe Aa Kopo-
[Mpa v [ja ce camopaspeu.

Pabota c eneKTpo-HHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

» lpepana3Baiite u3MepBaTenHus NpuGop o oBNaXKHABaHe U AUPEKTHO NonajaHe
Ha CMTbHUEBH NTbUH.

» He usnaraiite namepBaTenHus ypes Ha eKCTPEMHU TeMNepaTypy UNu PesKu Tem-
nepaTypHH NPoMeHn. Hanp. He ro 0CTaBANTe NPOAB/IKUTENHO BPEME B aBTOMOBU/.
Mpu ronemmu TeMneparypHu pasnuki 0CTaBanTe U3MePBATENHUAT ypes MbpBo Aa ce
TemMnepupa npeau Aa ro BkouTe. NMpu eKCTPEMHM TEMNEepaTypy UK ronemMu Temne-
paTypHM PA3NUKKM TOUHOCTTA HA M3MEPBATENHUA YPe/ MOXE Aa CE BNOLM.

MocTaBAHe Ha U3MepBaTeNneH MHCTPYMEHT (BX. cur. A)

lMocTaBeTe U3MepBaTeNHUA ypes Hal-Manko Ha 5 M OT TMHeHUA nasep. Ha nMHerHUA
nasep BKIIOUETE PEXMM Ha preMaHe U n3bepeTe PexUM Ha paboTa, MpH KOMTO Ce reHe-
pupar UNW eiHa XOPU30HTaNHa, UNK eiHa BePTUKaNHa PaBHUHA.

YkasaHue: He u3bupalite pexxum Ha pabota, npu KOWTO ce reHepupat eAHOBPEMEHHO
XOPWU30HTaNHa M BEPTUKAHA 1a3EPHU PABHUHM (KPbCTOOOPa3eH pexim), Tbit KaTo ToBa
MOXe Aa NPeAM3BMKa rPELKK B OTUMTAHETO HA BUCOUMHATA Ha NA3EPHUA Tbu.
Pasnonoxete u3mepBaTenHua ypes 1aka, ue Na3epHUAT by 1a Nonafa BbpXy CBETOUYB-
ctBuTenHoTo none (10). HacoueTe ro Taka, ue Na3epHUAT /by 1a IPEMMHABA HanpPeyuHo
npe3 CBETOUYBCTBUTENIHOTO Mone (KakTo e M306pa3eHo Ha (hurypara).
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BkniouBaHe 1 u3kniouBaHe

» [pu BKNIOUBaHe Ha U3MePBaTeNHUA YpeA ce UyBa CHNEH 3BYKOB CHrHan. 3aToBa
NpH BKNIOUBaHE Ha ypeAa ro ApbXKTe Ha Pa3CTOAHMUE OT YLUUTE CH, Pecn. OT APYTH
Xopa. CUIHUAT 3BYK MOXE f1a YBPEAM CNyXa.

3a BKMIoUBaHe Ha U3MepBaTeNH1A Ypesl HaTUCHETE NyCKoBMA NpekbeBau (2). Bcuuku

CHUMBOMM HA AUCNNER U BCUUKW CBETOAMOAM CBETBAT 32 KPATKO U Ce UyBa 3BYKOB CUrHa.

Cnep BKNoUBaHe Ha U3MepBaTeNHUA ypeq Ce yCTaHOBABA BUHATW HACKA CWMa Ha 3BYKa U

"rpy6a" TOUHOCT Ha M3MEPBaHE.

3a H3KNIoUBaHe Ha N3MepPBaTeNHUA YPe/ HaTUCHeTe OTHOBO NYCKOBHA NpekbeBay (2).

Mpeny u3KkNiouBaHe 3a KPATKO CBETBAT BCUUKW CBETOAMOAM.

Ao npubn. 20 min He bbaie HaTUCHAT DyTOH Ha U3MEpPBATENHWUA YPEe[ U aKo B MONETO 3a

npuemane (10) 3a 20 min He NonaaHe NasepeH by, 3a NpeanassaHe Ha batepuuTte oT

u3Toll[aBaHe M3MePBATENHUAT ype[ Ce U3KMIoUBa aBTOMATUUHO. M3KNiouBaHEeTo ce cur-

HanW3upa ¢ KPaTko CBETBaHe Ha BCUUKW CBETOAMOAN.

U36epete HacTpolika Ha NOKa3BaHETO Ha cpeAaTta

C byToHa 3a HacTpo¥Ka Ha TOUHOCTTa Ha U3mepBaHe (1) MoxeTe a onpeaenuTe ¢ KakBa
TOYHOCT Ce NOKa3Ba NO3WLMATA HA IA3EPHHUS JTbU BbPXY NMPUEMALLOTO MOMe KaTo "LEeHT-
panHa":

- TouHoCT Ha U3mepBaHe "BUcoka" (MHAWKaTop (g) Ha Aucnnen),

- TouHocT Ha u3mepBaHe "Hucka" (nHaukatop (f) Ha aucnnes).

CuMBONK 32 NOCOKaTa Ha OTKIIOHEHHETO

Mo3uumATa Ha Na3epHHA by CIPAMO CBETNoUyBCTBMTENHOTO none (10) ce u3obpasasa:
- upe3 cTpenkute npemectaaxe Hagony (d), npemectsare Harope (b) pecn. uexTsp (c)
Ha aucnnen (4) Ha npeaHara v 3aHara CTpaHa Ha U3MepBaTenH1a ypeq,
- ypes CBETOAMOMHUTE MHAMKATOPM NpemecTBaHe Hagony (6), npemecTBaHe Haro-
pe (9), pecn. uenTbp (7) Ha NpeHaTa cTpaHa Ha U3MepBaTenHus ypen,
— 10 M300p Upe3 3BYKOB CUTHan.
WU3mepBaTtenHuaT ypep e TBbpAe HUCKO: aKO NIa3ePHUAT by NPEMUHaBa Npe3 ropHara
NoNoBKHa Ha CBETNouyBCTBMTENHOTO none (10), Ha Aucnnes ce 30bpasasa CUMBONBT-
ctpenka (b) v ceeTBa choTBeTHUAT cBETOAMOL (9).
MpH BKNIOUEHa 3BYKOBa CUrHanU3aLma ce uysa baBHO NOBTapALL Ce CUrHan.
MpemecTeTe U3MepPBaTENHUA YPE[ Harope Mo NocoKa Ha CTpenkKara.
WU3mepBaTtenHuaT ypep e TBbpAe BUCOKO: aK0 1a3ePHUAT /Tbu NPEMUHaBa Npes [10/Ha-
Ta NonoBH1Ha Ha ceeTnouyscTauTenHoto none (10), Ha aucnnes ce u3obpasasa CMMBO-
nbT-cTpenka (d) v cBeTBa CbOTBETHUAT cBETOAMOA (6).
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Mpu BKNIOUEHa 3BYKOBa CUrHanu3aLma ce uysa bbpao NoBTapALL ce CUrHan.
MpemecTeTe M3MepBaTENHUA YPE[ Haaoy Mo NOCOKa Ha CBeTeLaTa CTpenkKa.
WU3mepBaTenHuaT ypep e Ha BUCOUMHATA Ha ITbYa: aKO N1a3ePHUAT TbY NPEMUHaBa
npes CBETNouYBCTBUTENHOTO Nnone (10) Ha BUCOUMHATA Ha LieHTpanHaTa MapKUpoBKa
(8), Ha aucnnes ce M30bpasssa CUMBONLT (€) 1 cBETBA CpeaHKUAT cBeToanon (7).
MpH BKMIOUEHa 3BYKOBA CUrHANM3aLMA Ce UyBa HEMpeKbCHAT CUrHan.

3ByKOBa CHrHaNM3aLysa 3a 03HaYaBaHe Ha Na3ePHUA by

Mo3unuusATa Ha Na3epHHA by CNPAMO CBeToUyBCTBUTENHOTO none (10) Moxe aa bbae
CHrHanW3MpaHa upes 3ByK.

MoxxeTe f1a yBeNnMum1TE CUnata Ha 3BYKOBUS CUTHAM UMK [12 1O U3KIIOUMTE.

3a CcMAHa, PECr. 3a U3KNIOUBaHe Ha 3BYKOBHMA CUrHan HatucHeTe bytoHa (3), gokaro Ha
aucnnes ce M30bpasu xxenaHara cuna Ha 3Byka. [1pu1 Marnka cuna Ha 3Byka cUMBONLT (@)
Ha AMCN/es ce MMa Camo efjHa YepTHUKa, NPU MaKCUManHa Cuna — TpH YePTUUKK, NIPU U3-
KMIOUEH 3BYKOB CUTHa/M — HUTO efiHa.

He3aBHCHMO OT yCTaHOBABAHETO Ha CMNaTa Ha 3BYKOBMA CUIHaN Npy BCAKO HaTUCKaHeE Ha
DYTOH Ha ypefia 3a NOTBbPXK/AaBaHe Ce U3MbuBa KPaTbK TUX 3BYKOB CHrHar.

Yka3saHusn 3a pabora

MapkupaHe

C nomolLLTa Ha LieHTpanHKUTe MapkUpoBKK (8) 0TAACHO 1 OTNABO HA U3MEepPBATENHUA ypes
MOXeTe [1a MapK1paTe BUCOUMHATA HA Ta3ePHHA by, KOraTo NPeMUHaBa npes cpeaara
Ha cBeTnouyBCTBUTENHOTO None (10).

Mpn MapKUpaHeTo BHUMaBaiTe U3MePBATENHUAT YPel 1a € Pa3NOoNOXKEH CTPOr0 BEPTH-
KanHo (Mp1 XOPU30HTaNEH Na3epeH bu), PECT. XOPU3OHTANHO (MpU BepTUKaNeH nase-
PEH NTbu), Tbid KaTO B NPOTMBEH CNyyail MAPKUPOBKMTE Ce OTMECTBAT CMPAMO Na3epHUA
by,

3axsawaHe ¢ MarHur (BX. pur. B)

Ao 30paBOTO 3axBallaHe He e HeNPEMEHHO HaNoXUTENHO, MOXETE [1a 3aXBaHeTe U3-
MepBaTeNnH1s ypes KbM CTOMaHeH AeTaiu ¢ nomoLLTa Ha MarnutuTe (5).

MopaabpKaHe U cepBu3

MopabpxaHe U NOUUCTBAHE

MoagbpXaiTe U3MEPBATENHUA YPEN BUHATU UKCT.
He notonABaiTe u3mepBatenH1a ypes BbB BOAA MK APYTY TEUHOCTH.

1609 92A 4HW|(19.12.2018) Bosch Power Tools



Bbnrapcku | 163

M3bbpcaaitte 3aMbpcABaHUATa C MeKa, IEKO HaBNaXHeHa Kbpra. He u3nonssaire no-
UMCTBALLM Npenapary U1 PasTBoPUTENH.

Knuentcka cnyx6a u KOHCynTauus oTHOCHO ynotpebara

CepBH3bT LLie OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE BK OTHOCHO PEMOHTH M NOAAPbXKKA HA 3aKYNeHNA
oT Bac npopayKT, KakTo ¥ OTHOCHO pe3epBHU YacTH. [TOKOMMOHEHTHN UepTeXxu 1 UHGop-
MaLl1A 3a Pe3ePBHUTE UaCTH LLie OTKpUeTe 1 Ha: www.bosch-pt.com

EKMIMBbT MO KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebata Ha Bosch wie By nomorHe ¢ ynosonctane
MPY BbNPOCH 3a HaLLWUTe NPOLYKTH U TEXHUTE aKCECOapH.

Mons, npu BbNPOCH M NPH NOpbUBaHE Ha Pe3ePBHM UaCTH BUHArM nocousante 10-uud-
PEHKA KaTanoXeH HOMep, U3N1caH Ha Tabenkara Ha ypena.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)

®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com

www.bosch-pt.com/bg/bg/

bpakyBaHe
M3mepBatenHuaT ypen, LOMbAHUTENHUTE NPUCNOCobNeHns U onakoBKuTe TpsAbea Aa bb-
[JaT NOfINOXEHH Ha eKONOTMUHa NpepaboTka 3a yCBOABaHE Ha CbAbPXKaLLMTE Ce B TAX Cy-
POBHUHH.
He u3xBbpnainTe uamepBatenHuTe ypeau u batepuute npu butosute oT-
nagbuu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo esponeicka aupektnea 2012/19/EC usmepBarenHute ypeau, KOUTo He Morat
[la ce No/3BaT NoBeue, a CbImacHo eBponeicka aupektuea 2006/66/E0 noBpeneHu nnu
13xabeHn 0bUKHOBEHM UNK akyMynaTopHu baTepuu TpsabBa fa ce cbbupar v npefasa 3a
0MON30TBOPABAHE Ha ChAbPKALLMTE CE B TAX CYPOBUHHM.
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MakeaoHCKH

be3beaHOCHH HaNnOMeHH

Cute ynatcTBa Tpeba Aa ce npouuTaar U a ce BHUMaBa Ha HUB.
JloKonKy MepHHOT ypes, He ce KOPUCTH COFNacHO NPUNOXKEHUTe
MHCTPYKLMH, MOXKe i3 Ce HapyLLH (hyHKLMjaTa Ha BrpajieHuTe
3alITUTHH MeXaHW3MH Bo MepHHOT ypea. IOBPO UYBAJTE T'M
OBMUE YMATCTBA.

» MepHHoT ypep cmee ia ce nonpaBa camo 0 CTPaHa Ha KBanuMKyBaH CTpyueH
nepcoHan ¥ camo CO OPUTHHANHKU pe3epBHM fenoBH. CamMo Ha Toj HaunH Ke bupete
CcUrypHu Bo besbeHoCTa Ha MEPHUOT ypes.

» He paboteTe co MepHHOT ypes BO OKONKHA Kajie MOCTOM ONACcHOCT 0f
eKCnno3uja, kaje MMa 3ananuBH TEYHOCTH, Fac UMK NpawuHa. MepH1oT ypea
€03/aBa UCKPH, KOW MOXXe [ia ja 3ananar npaeTa WK napeara.

He ro npuHecyBajTe MepHHOT ypea Bo 6n1M3uHa Ha nejcmejkepu.
Martetot (5) cospaBa none, koe MOXe fia ja HapyLUX (hyHKLMjaTa Ha
nejcmejkepure.

» [lpxeTe ro MepHUOT ypes noAaneKy of MarHeTCKH HOCauu Ha NoAaToLM U ypeau
YyBCTBUTENHHU Ha MarHeT. [lopaau BnujaHueto Ha MarHeTot (5) Moxe a aojae Ao
HenoBpaTHo rybetbe Ha noarouuTe.

OnKc Ha NPOU3BOAOT U NephOpPMaHCHTE

BHuMmaBajTe Ha CNUKKTE BO NPEAHMOT AeN Ha YNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE.

YHorpeGa CO0 CooOABE€THA HAM€eHa

MepHHOT yper e HaMeHeT 3a 6p30 Haorarbe Ha NYNICMPaUKM NacepCKu 3paLiy.
MepHHOT ypef e NOrofieH 3a KOPUCTEHE BO BHATPELLIEH U HaiBOPELLEH NPOCTOp.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HyMepHparbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBA Ha NPUKA30T Ha MEPHUOT ypen,
Ha rpachuukara CTpaHuLa.
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(1) Konue 3a nocTaByBarbe Ha TOUHOCT MPH MEPEHETO
(2) Konue 3a BKnyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
(3) Konue 3a curHaneH ToH
(4) ExpaH
(5) Marner
(6) LED-npukas Ha npaBeLoT 3a ,,BUXKEtbe Hanony"”
(7) LED 3a cpeguiuHara o3Haka
(8) CpepnuiuHa o3Haka
(9) LED-npuka3 Ha npaBeLioT 3a ,iBUXKEtbe Harope”
(10) MpuremHo none 3a nacepck1oT 3pak
(11) dukcupatbe Ha KanakoT of nperpajarta 3a barepuu
(12) Cepucky bpoj
(13) Kanak Ha nperpagata 3a barepuu
(14) Mpudhar 3a apxay 3a ronemMmmHa Ha Hasoj M6

EnemeHTH 3a npukas

(a) MNpwuKas 3a CUrHanHUOT TOH

(b) Mpuka3s Ha NpaBeLioT 3a ,ABWKEtbE Harope”
(c) Npwukas Ha cpeguHaTa

(d) Mpukas Ha npaBeL|oT 3a ,ABMKEHbE HAmoMy"
(e) Mpenynpenysatbe 3a batepujata

(f) Npwukas Ha TouHoCTa Ny Mepetbe ,rpybo”
(g) Mpukas Ha TouHOCTa NPU Mepetbe ,UHO"

TeXHUUKH nofaToLH
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Nacepcku npueMHUK LR2
Bpoj Ha fien/apTukn 3601K691..
PabotHo none” 5-50m
puemeH aron 90°
MepHa TouHocT®

- ,(MHO" +1mm

Bosch Power Tools
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Nacepcku NnpUeMHUK LR2
- rpy6o© +3mm
OnepaTuBHa Temneparypa -10°C...+50°C
Temneparypa npy cknag1parbe -20°C...+70°C
MaKC. onepaTMBHa BUCHHA NPEKY 2000 m
pechepeHTHaTa BUCHHA

penaT1BHa BNAXKHOCT Ha BO3AYXOT MaKC. 90 %
CreneH Ha U3BankaHoCT cnopep, 20
IEC61010-1

Barepuja 1x9V(6LR61)
BpewmeTpaetbe Ha pabota okony 30h
TexwHa cornacHo 0,27 kg
EPTA-Procedure 01:2014

[IMMeH3nK (oMKMHA X LIMPUHA X BUCUHA) 74 x 41 x 150 mm
Bua Ha 3awutnTa IP 54 (3aww1Ta oa npas

1 NpCKatbe Ha Boaa)
A) PaboTHOTO none Moxe Aa ce Hamanu Nopazx HeNOBOMHM YCNIOBU HA OKONMHATA (Ha np. AMPEeKTHA
M3NOXEHOCT Ha COHUEBH 3palin).
B) B0 3aBMCHOCT O/ PACTOjaHHETO Mery NacepCKUOT NPUEMHUK U IMHUCKUOT nacep
C) HacraHyBaar camo HeCnpOBO//IUBH HEUNCTOTHH, HO NOBPEMEHO Ce OUeKyBa NPUBpEeMeHa
CMPOBOA/IMBOCT NPEAN3BUKaHA OFf KOHAEH3aLMja.
CepuckuoT 6poj (12) Ha cneumHrKaLmMoHaTa Nnouka CnyXxu 3a jacHa upeHTUdKKaLmja Ha Bawuot
MepeH ypen.

Unchopmaumja 3a byuasa

HWBOTO Ha 3ByUEH NPUTUCOK Ha CUTHANTHUOT TOH OLLEHETO CO A, Ha MeTap
pacTojaHue u3HecyBa o 80 dB(A).
He ro apxete mepHuoT ypeps 6nu3y Ao ysoto!

MoHTaxxa

BmeTHyBatbe/MeHyBatbe Ha baTepujata

3a pabota co MepHHOT ypep ce npenopauyBa KOPUCTEHE Ha aNKanHO-MaHraHCKK1
barepuu.
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W3Bneuere ro HaHaaBoOp MeXaHM3MOT 3a (hvkcuparbe (11) Ha nperpanara 3a batepuu u

OTBOPETE [0 NMOKNONELOT Ha nperpazarta 3a barepuu (13). Crasete ja batepujata.

MpuToa BHMMaBajTe Ha NONOBUTE CMOPE/ NPUKA30T Ha BHATPELLIHATa CTPaHa of

nperpajara 3a barepuu.

Kora npepynpenyBsatbeto 3a batepujata (€) ke ce nojasy 3a Nps nar Ha ekpaHor (4),

MepHUOT ypes Moxe fia paboTw ywre okony 2 h.

» [loKONKy He CTe ro KOpHCTene MepPHUOT ypep NoAONT NepHoa, U3BaaeTe ja
6atepujara. [pu nogonro cknagupatbe, batepuuTe MOXe Aa KOPOAUPAAT U fia ce
ucnpasar.

Ynorpeba

CraBaibe BO ynotpeba

» 3awTuTeTe ro MEPHHOT yPea o BNara U AUPEKTHO H3N0XKYBatbe Ha COHUEBH
3paum.

» He ro u3noxyBsajTe MePHHOT ypes Ha eKCTPEMHU TeMnepaTypu Hiu
TeMnepaTypHu ocuunauuu. Hanp. He ro 0cTaBajTe A0NT0 BpeMe BO aBToMObHAOT.
lpy ronemu TemneparypH1 0CLMNALIMK, OCTABETE o MEPHHOT YPes NpBo fia ce
aKnMMaTMaupa, Npes aa ro CTaBuTe Bo ynotpeda. [pu eKCTPeMHH TeMnepatypH uiu
TEMNepaTypHU OCLUNALMK, TPELM3HOCTA Ha MEPHUOT YPE[ MOXKe [1a Ce HapyLUK.

MocTaByBatbe Ha MepHHOT ypep, (Buau cnuka A)

MocTaBeTe ro MepHUOT ype[ Ha OfjianeueHoCT HajManky 5 m of IMHUCKKUOT nacep.
AKTUBHPAjTE ro PEXXMMOT 3a NPUEM Ha IMHUCKMOT nacep 1 13bepeTe pexum Ha pabota,
Kaj Koj ce Npou3Be/yBa Uik XOPU3OHTANHO UMK BEPTHKANHO Nacepcko HUBO.
HanomeHa: He 13bupajTe UCTOBPEMEHO BHA Ha PEXXMM CO XOPHU3OHTANHO W BEPTUKANHO
Nacepcko HUBO (PEXMM Ha BKPCTEHM IMHUM), 3aT0A LLITO MOXE [1a HaCTaHaT rPeLlHu
NPHKa3W Ha BUCHHATA HA NIAaCePCKUTE 3PaLiu.

MocTaBeTe ro MepHUOT Ype[ Ha TOj HAUMH LLITO NacepcKUOT 3paK Ke JOCTUTHE 10
npuemHoto none (10). M3pamHeTe ro Ha T0j HaUMH, TaKa LTO NAaCePCKUTE 3paLy naraar
HanpPeuHo Ha NPUEMHOTO fone (KaKo LITO € MPUKAKAHO Ha ClMKaTa).

BknyuyBate/ucknyuyBate
» lpu BKNyuyBatbe Ha MEPHUOT YPep, ce CyLa FaceH CHrHaneH ToH. 3atoa

[ApKeTe ro MEPHHOT ype/ NoAANeKY Of yLUHTE OAH. APYTH NULA NPH
BKNYuyBakeTO0. [TaCHWOT TOH MOXe Aa o OLUTETU CIIYXOT.
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3a BKnyuyBatbe Ha MEPHUOT yPe[l NPUTUCHETE Ha KOMUETO 3a BKyUyBatbe/
ucknyuyBatbe (2). Cute NpuUKasu Ha ekpaHoT, kako W cute LED-CBETUNKM KpaTko
CBETHYBAaT U Ce CNyLUa CUrHaneH ToH.

lo BKNyuyBatbe Ha MEPHUOT YPed, CeKorall e NoCTaBeHa HajHUCKaTa MMacHOCT U
MepHarta TouHocT ,rpybo”.

3a HCcKnyuyBatbe Ha MEePHUOT ype[, OAHOBO NPUTMCHETE Fo KOMUYETO 3a BKNyuyBatbe/
ucknyuyBatbe (2). Cute LED CBETUMKHM KPATKO CBETHYBAAT NPE/ UCKIYuyBatbeTo.
[okonky okony 20 min He ce NPUTUCHE HAEHO KOMUEe Ha MEPHHOT yper, U A0 NPUEMHOTO
none (10) 20 min He JOCTUIHE TaCepCKH 3paK, Torall MEPHUOT YPes aBTOMATCKK ce
MCKNyuyBa 3apaiy 3allTuTa Ha batepujata. McknyuyBareTo ce NpUKaxyBa Co KpaTko
CBETHYBarbe Ha cute LED cBetunku.

W3bupame Ha nocTaBkara 3a NpuKa3 Ha cpeanHaTa

Co konueTo lMogecyBatbe Ha TOUHOCTa NpU Mepetbe (1) MoxeTe fa yTBPANTE CO Koja
TOYHOCT Ke Ce MPUKaXe No3uLiujaTa Ha 1acepCKu 3paK Ha NPUEMHOTO None ,,CPeaHo”:
- TouHocT npu Mepetbe ,(hrHO" (NpuKa3 (g) Ha ekpaHoT),

- TouHocT npu mepetbe ,rpy6o” (npukas (f) Ha ekpaHor).

MNpuka3u 3a npasew,

Ke ce npukaxe no3uLMjaTa Ha NIacepcKuoT 3pak Bo npuemHoTo none (10):
- COMOMOLL Ha Np1Ka3uTe 3a NpaseL 3a ,ABuxetbe Hagony” (d), ,.aBuxetbe Harope” (b)
0H. cpeauHa (c) Ha ekpaHoT (4) Ha npefHaTa M 3aHaTa CTPaHa off MEPHUOT yped,
- ¢o LED cBeTunkuTe 3a ,iBnxetbe Hagony” (6), ,aBuxetbe Harope (9) ofH.
cpenuHa (7) Ha npeaHaTa cTpaHa of MepHKOT yped,
— ONLMOHANHO CO CUTHANEH TOH.
MepHHOT ypep, e NocTaBeH NPeHUcKo: [I0KO/MKY N1acepcKUoT 3pak ja npeMuHyBa
ropHara nonoB1Ha Ha noneto 3a npuem (10), Toraw cBetat npukasute 3a npasel (b) Ha
eKpaHoT 1 cooaBeTHuTe LED cBetunky (9).
[10KOMKY CUrHAMHMOT TOH € BKYUeH, Ce CNyLIa CUrHan co baBeH TakT.
[lBMXKeETE ro MEepHKOT ype[ BO NpaBeL| Ha CTPenKara Harope.
MepHuoT ypea e noctaBeH BUCOKO: [JOKONKY NacepcK1OT 3pak ja NPeMUHYBa JonHaTa
NonoB1Ha Ha noneto 3a npuem (10), Toralw cBeTat npukasuTe 3a npaset (d) Ha ekpaHoT
1 coopseTHuTe LED cBetunku (6).
[10KONKY CUrHaNHUOT TOH € BKNYUEH, Ce CNyLUa CUrHan co 3abp3aH TakT.
[1BMXeTe ro MepHKOT ype[ BO NpaBel| Ha CTpenkara Hagony.
MepHuoT ypep e Ha cpeanHa: [10KoNKy nacepcK1oT 3pak NOMUHYBA HU3 MONETO 3a
npuem (10) Ha BUCKHA Ha CpefMLIHaTa 03HaKa (8), Torall cBeTaT cpeauiLHaTa 03HakKa
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(c) Ha exkpaHoT 1 cooaBeTHUTE cpeaHu LED-ceeTunku (7).

lpu BKNYUYEH CUrHANEH TOH CE CyLIA HENPEKMHAT TOH.

CuHrHaneH ToH 3a NPUKa3 Ha NAaCcepPCKUOT 3pak

Mo3uuujaTa Ha nacepckUoT 3pak Ha noneto 3a npuem (10) ce NpuKaxysa co CUrHaneH
TOH.

Mo3xeTe Aa ja 3ronemuTe rnacHoCTa W a ro UCKMyuuTe CUrHANHUOT TOH.

3a MeHyBatbe OfIH. UCKNYyUyBatbe Ha CUTHANHUOT TOH, MPUTHCKA]Te Ha KonueTo CurHaneH
ToH (3), [oAeKa Ha eKPaHOT He Ce NPUKaXKe NocaKyBaHaTta jaunHa. [pu noHucka
INACHOCT, NPUKA30T 3a CUrHaneH ToH (a) ce nojasysa Ha eKPaHOT CO eiHa LipTa, Npw
MOBHCOKA [MACHOCT CO TPM LIPTH, & NPH UCKNYUEH CUTHANEH TOH ce rybu.

HesaBMCHO o} MOCTaBKaTa 3a CUTHaNEH TOH, MK CEKOe NPUTUCKAtbe Ha KOMUeTo Ha
MEPHMOT Ypef, Ce CnyLua KPaTok TOH CO HACKA FMAcHOCT 3a NoTBpAa.

CoBeTtu npu paboremeTo

0O3HauyBawe

Ha cpepuiwHaTa o3Haka (8) of iecHaTa v neeata cTpaHa Ha MepHHUOT yper MoXe Aa ja
03HauMTe BUCHHATA HA IAaCEPCKUOT 3paK, OKOMKY TOj NOMUHYBA HU3 CPEMHATA Ha
noneto 3a np1em (10).

Mpu 0benexyBarbeTo MEPHUOT ypes Mopa Aa buae NpeLnsHo U3pamMHeT BEPTUKANHO
(npw XopU30oHTaNeH nacepcku 3pak) OfH. U3PAMHET XOPHU3OHTANHO (MPH BepTUKaNeH
NacepCKu 3paK), MHaKy 03HaKuTe Ke Ce MOMecTaT BO OfIHOC Ha IaCePCKMOT 3paK.
MpuuBpcTyBatbe co MarHeT (Buau cnuka B)

[lokornky He e noTpebHo be3beaHo NPULBPCTYBatbE, MOXE fia ro 3anenuTe MepHUOT yper
€O NoMoLL Ha MarHeTu (5) Ha uenuuHKUTE 1EN0BH.

OppxxyBame U cepBUC

OppXyBabe U YACTEbE
lMocTojaHo oapXKyBajTe ja uMcToTaTa Ha MEPHUOT Ypen.
He ro notonyBsajTe MEpHUOT yper BO Bofia N APYTH TEUHOCTH.

M3bpuiieTe rv HEUMCTOTUMTE CO BNAXKHA MeKa Kpna. He KopuCTeTe CPefCTBa 3a UMCTEHE
WNK PacTBOPH.

CepBHcHa cnyx6a U coBeTH NpH KopUcTetbe

CepsucHara cnyxba ke ofrosopu Ha Baluute npatiatba BO BpCka co nonpaskara u
0ApXKyBatbeTo Ha BawwmoT Npon3Boz Kako v peaepsHuTe fAenosu. O3HaKu 3a eKcniosuja
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1 MHAOPMALIMK 32 PE3EPBHHTE 1ENOBM UCTO Taka Ke HajaeTe Ha: www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatb€ NpU KOpUCTEHbE Ha Bosch ke BY moMorHe Aokonky mare
npallarba 3a HaLLMTE MPOM3BOAK U ONpeMa.

3a cuTe Npallarba 1 Hapauku Ha pe3epBHH ienosu, Be monume HaseaeTe ro 10-
uncpeHnoT bpoj o cneumrdrKaLLMOHaTa NNOYKa Ha NPOU3BOAOT.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

MHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 24676 10

Mob.: 070 595 888

O.N.T.Y “POJKA”

Janu JlykpoBcky 66; T.LL ABTokoMaHga nokan 69

1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

OtcTpaHyBamwe

MepHuTe ypeau, onpemara 1 ambanaxute Tpeba fja Ce 0TCTpaHarT Ha eKOMOLLKH
NPUATIUB HauH.

He rv dpnajte MepHUTE ypeau 1 batepuuTe BO JoMalLHaTa KaHTa 3a
oTnagoLu!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen esponckata avpektuea 2012/19/EU MepHHTe ypeau LWTO ce BOH ynoTpeba 1
nedeKTHUTe UNK UcKopucTeHuTe batepuu cnopep aupekTrBata 2006/66/EC mopa

0/f1eNHO [1a Ce Cobepar 1 aa ce peluKknupaar 3a nosTopHa ynorpeba.
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Bezbhednosne napomene

Morate da procitate sva uputstva i da ih se pridrzavate. Ukoliko
se merni alat ne koristi u skladu sa priloZzenim uputstvima, to
moZe da ugrozi zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat.
OVA UPUTSTVA DOBRO CUVAJTE.
» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima Time se obezbeduije, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite praSinu ili isparenja.

Alat za merenje nemojte stavljati u blizinu pejsmejkera. Zbog
magneta (5) formira se polje koje mozZe da ugrozi funkciju pejsmejkera.

» Alat za merenje drzite daleko od magnetnih nosaca podataka i magnetno
osetljivih uredaja. Zbog dejstva magneta (5) moze da dode do bespovratnog gubitka
podataka.

Opis proizvoda i primene
Vodite racuna o slikama u prednjem delu uputstva za rad.

Namenska upotreba

Merni alat je zamisljen za brzo nalaZenje pulsirajucih laserskih zraka.
Merni alat je pogodan za upotrebu u spoljnom i unutrasnjem podrucju.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.
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(1) Taster za podesavanje tacnosti merenja
(2) Taster za ukljucivanje/isklju¢ivanje
(3) Taster za signalni ton
(4) Displej
(5) Magneti
(6) LED prikaz pravca ,pomerite nadole*
(7) LED prikaz sredine
(8) Sredisnji marker
(9) LED prikaz pravca ,,pomerite nagore"”
(10) Prijemno polje za laserski zrak
(11) Blokada poklopca pregrade za bateriju
(12) Serijski broj
(13) Poklopac pregrade za bateriju
(14) Prihvat za drzac veli¢ine navoja M6

Elementi za pokazivanje

(a) Prikaz signalnog tona

(b) Prikaz pravca ,pomerite nagore"
(c) Pokazivanje sredine

(d) Prikaz pravca ,pomerite nadole”
(e) Opomena za bateriju

(f) Prikaz preciznosti merenja ,grubo“
(g) Prikaz preciznosti merenja ,fino*

Tehnicki podaci

Prijemnik lasera LR2
Broj artikla 3601K691..
Radno podrucje” 5-50m
Prijemni ugao 90°
Preciznost merenja®

- fino* +1mm
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Prijemnik lasera LR2
- ,grubo” +3mm
Radna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
maks. radna visina iznad referentne visine 2000 m
relativna vlaznost vazduha maks. 90 %
Stepen zaprljanosti prema standardu 20
IEC61010-1
Baterija 1x9V(6LR61)
Trajanje u rezimu rada otpr. 30h
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Dimenzije (duZina x $irina x visina) 74 x 41 x 150 mm
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢eno od prasine
i vode koja prska)
A) Radno podrucje mozZe da se smanji zbog nepovoljnih okolnih uslova (npr. direktnog suncevog
zracenja).

B) uzavisnosti od razmaka izmedu prijemnika lasera i linijskog lasera

C) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri ¢emu se ocekuje privremena provodljivost
prouzrokovana rosenjem.
Zajasnu identifikaciju vaseg mernog uredaja sluzi broj artikla (12) na plocici sa tipom.

Informacija o Sumovima

Nivo Sumova signalnog tona oznacen sa A iznosi u razmaku od jednog metra
80dB(A).
Nemojte naslanjati uredaj za merenje na uvo!

Montaza

Stavljanje/zamena baterije

Zarezim rada mernog alata preporucuje se upotreba alkalno-manganskih baterija.
Povucite blokadu (11) poklopca pregrade za baterije ka spolja i sklopite poklopac
pregrade za baterije (13). Ubacite bateriju.

Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na unutrasnjoj strani pregrade
baterije.
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Ako se pojavi upozorenje baterije (e) prvo na displeju (4), alat za merenje moze da se

koristi jo$ oko. 2 h.

» Iz mernog alata izvadite bateriju, ako ga ne koristite duze vreme. Baterija moze
zardati kod duzeg Cuvanja i sama se isprazniti.

Rad

Pustanje urad
» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zraéenja.

» Merni alat nemojte da izlaZzete ekstremnim temperaturama ili promenama
temperature. Npr. nemojte ga predugo ostavljati u automobilu. U slucaju velikih
kolebanja temperature, merni alat najpre ostavite da se temperuje, pre nego $to ga
pustite u rad. Kod ekstremnih temperatura ili kolebanja temperatura moze da se
ugrozi preciznost mernog alata.

Postavljanje alata za merenje (pogledajte sliku A)

Merni alat postavite na najmanje 5 m od linijskog lasera. Na linijskom laseru ukljucite

rezim rada prijemnika, u kojem se formira samo vodoravna ili samo uspravna laserska

ravan.

Napomena: Nemojte istovremeno birati rezim rada sa vodoravnom i uspravnom

laserskom ravni (rezim ukrstenih linija), jer u suprotnom moze doci do nepostoje¢ih

prikaza na visini laserskog zraka.

Alat za merenje postavite tako da laserski zrak moZe da dosegne prijemno polje (10).

Centrirajte ga tako, da laserski zrak prolazi popreko kroz prijemno polje (kao $to

pokazuje slika).

Ukljucivanje-iskljucivanje

» Priliko uklju¢ivanja alata za merenje se oglasava glasan signalni ton. Zato alat za
merenje drzite daleko od uva odn. od drugih osoba, kada ga ukljucujete. Glasni
ton moze ostetiti sluh.

Za ukljucivanje mernog alata pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje (2). Svi

displej pokazivaci kao i sve LED zasvetle na kratko i Cuje se signalni ton.

Posle ukljucivanja mernog alata je uvek podesena niska jacina zvuka i preciznost merenja

Lgrubo®.

Za iskljucivanje mernog alata ponovo pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje (2).

Svi LED indikatori ¢e zasvetleti nakratko pre iskljucivanja.

Ako oko 20 min nijedan taster ne bude pritisnut na mernom alatu i ne dosegne li

prijemno polje (10) 20 min nijedan laserski zrak, onda se merni alat zbog ¢uvanja
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baterije automatski iskljucuje. Isklju¢ivanje se pokazuje kratkim svetlenjem svih LED
indikatora.

Biranje podesavanja pokazivaca sredine

Pomodu tastera za podesavanje preciznosti merenja (1) mozete da utvrdite kojom
preciznoscu se prikazuje pozicija laserskog zraka na prijemnom polju kao ,srednje”:
- Preciznost merenja ,fino“ (Prikaz (g) na displeju),

- Preciznost merenja ,.grubo® (Prikaz (f) na displeju).

Pokazivaci smera

Prikazuje se pozicija laserskog zraka u prijemnom polju (10):

- kroz prikaze pravca ,pomerite nadole” (d), ,pomerite nagore” (b) odn. sredina (c) u
displeju (4) na prednjoj i zadnjoj strani mernog alata,

- kroz LED prikaze ,pomerite nadole” (6), ,pomerite nagore” (9) odn. sredina (7) na
prednjoj strani mernog alata,

- opcionalno pomocu signalnog tona.

Merni alat prenisko: Prolazi li laserski zrak gornju polovinu prijemnog polja (10), onda

Ce svetleti prikaz pravca (b) u displeju i korespondirajuci LED indikator (9).

Kada je ukljucen signalni ton Cuje se signal u sporom taktu.

Merni alat pomerite u pravcu strelice nagore.

Merni alat previsoko: Prolazi li laserski zrak donju polovinu prijemnog polja (10), onda

ce svetleti prikaz pravca (d) na displeju i korespondirajuci LED indikator (6).

Kada je ukljucen signalni ton Cuje se signal u brzom taktu.

Merni alat pomerite u pravcu strelice nadole.

Merni alat u sredini: Prolazi li laserski snop preko prijemnog polja (10) na visini srednje

oznake (8), onda ée svetleti prikaz sredine (c) na displeju i korespondirajuci srednji

LED (7).

Kada je ukljucen signalni ton Cuje se konstantan ton.

Signalni ton za pokazivanje laserskog zraka

PoloZaj laserskog zraka na prijemnom polju (10) mozZe da se prikaze pomocu signalnog
tona.

MoZete povecati glasnocu ili iskljuciti signalni ton.

Za prebacivanje odn. iskljucivanje signalnog tona, pritiskajte taster za signalni ton (3),
dok se nadispleju ne prikaze Zeljena jacina zvuka. Kod slabije jacine zvuka se pojavljuje
prikaz signalnog tona (a) na displeju sa jednim stupcem, kod vece jacine zvuka sa tri
stupca, a kada je iskljucen signalni ton, prikaz se iskljucuje.

Nezavisno od podeSavanija signalnog tona cuje se pri svakom pritiskanju tastera na
mernom alatu radi potvrdivanja kratak ton male glasnoce.
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Uputstva zarad

Markiranje

Na centralnom markeru (8) desno i levo na mernom alatu mozete da markirate visinu
laserskog zraka, ako on prolazi kroz centar prijemnog polja (10).

Pazite na to, da se merni alat pri obeleZavanju ta¢no vertikalno centrira (pri
horizontalnom laserskom zraku) odnosno horizontalno centrira (pri vertikalnom
laserskom zraku), jer su inaCe oznake u odnosu na laserski zrak pomerene.

Pri¢vrséivanje sa magnetom (pogledajte sliku B)
Ako nije neophodno sigurno pricvrséivanje, merni alat mozete da pricvrstite pomocu
magneta (5) na Celicne delove.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Drzite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva za ¢iscenje ili
rastvarace.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrzavanjem Vaseg proizvoda kao
i u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova
naci éete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije Vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate pitanja o
nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete
broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
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E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030
Tel./Fax: +381 18 531 798
E-Mail: office@keller-nis.com
www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.0.
Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546
E-Mail: office@proservis.rs
WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaza treba da se ukljuce u reciklazu koja odgovara zastiti
Covekove okoline.

ﬁ Merne alate i baterije nemojte bacati u ku¢ni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU merni alati koji se vise ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatorske baterije/baterije koje su u kvaru ili
istroSene moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja odgovara zastiti
covekove sredine.
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Slovenscina

Varnostna opozorila
Preberite in upostevajte vsa navodila. Ce merilne naprave ne
uporabljate v skladu s priloZzenimi navodili, lahko pride do
poskodb zascitne opreme, vgrajene v merilni napravi. SKRBNO
SHRANITE TA NAVODILA.
» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno osebje z
originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna nevarnost eksplozije
in v katerem so prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

Merilna naprava ne sme biti v bliZini srénih spodbujevalnikov.
Magneti (5) ustvarijo polje, ki lahko vpliva na delovanje srcnih
spodbujevalnikov.

» Merilna naprava ne sme biti v blizini magnetnih nosilcev podatkov in naprav, ki
so ob¢utljive na delovanje magneta. Zaradi magnetnih vplivov (5) lahko pride do
nepopravljivih izgub podatkov.

Opis izdelka in storitev
Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba
Merilna naprava je namenjena hitremu iskanju pulzirajocih laserskih zarkov.
Merilna naprava je primerna za uporabo v zaprtih prostorih in na prostem.

Komponente na sliki

Ostevilcenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilne naprave na strani s
shemami.

1609 92A4HW|(19.12.2018) Bosch Power Tools



Slovenscina| 179

(1) Tipka za nastavitev natanc¢nosti merjenja
(2) Tipka za vklop/izklop
(3) Tipka za zvo¢no opozorilo
(4) Prikazovalnik
(5) Magneti
(6) LED-puscica za pomik navzdol
(7) LED-prikaz sredinskega poloZaja
(8) Sredinska oznaka
(9) LED-puscica za pomik navzgor
(10) Sprejemno polje laserskega zarka
(11) Zapah pokrova predala za bateriji
(12) Serijska stevilka
(13) Pokrov predala za baterije
(14) Prijemalo za drzalo velikosti navoja M6

Prikazovalni elementi

(a) Prikaz zvo¢nega opozorila

(b) Puscica za pomik navzgor

(c) Prikaz sredinskega polozaja

(d) Puscica za pomik navzdol

(e) Opozorilo za bateriji

(f) Prikaz majhne merilne natancnosti
(g) Prikaz velike merilne natan¢nosti

Tehnicni podatki

Laserski sprejemnik LR2
Stevilka izdelka 3601K691..
Delovno obmocje” 5-50m
Sprejemni kot 90°
Merilna natancnost®

- velika* +1mm
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Laserski sprejemnik LR2
- ,majhna” +3mm
Delovna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladi$¢enja -20°C...+70°C
Najv. viSina uporabe nad referen¢no visino 2000 m
Najv. relativna zratna vlaznost 90 %
Raven umazanije v skladu s standardom 2
IEC61010-1
Baterija 1x9V(6LR61)
Trajanje delovanija pribl. 30h
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Dimenzije (dolZina x Sirina x vi$ina) 74x41x150 mm
Vrsta zascite IP 54 (zas¢ita pred prahom
in vdorom vode)
A) Delovno obmogje se lahko zaradi neugodnih pogojev v okolici (na primer zaradi neposrednega

sonénega sevanja) zmanjsa.
B) Odvisno od razdalje med laserskim sprejemnikom in linijskim laserjem

C) Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu ob&asno pride do prevodnosti, ki
jo povzroci kondenzat.
Zanedvoumno identifikacijo merilne naprave sluzi serijska Stevilka (12) na tipski ploscici.

Podatki o hrupu

Raven zvocnega tlaka razreda A za opozorilni zvok na razdalji enega metra
znasa 80 dB(A).
Merilne naprave ne drZite blizu uSesa!

Namestitev

Namestitev/zamenjava baterije

Za delovanje merilne naprave priporo¢amo uporabo alkalno-manganovih baterij.
Zapah (11) pokrova predala za bateriji povlecite navzven in pokrov (13) odprite.
Vstavite baterijo.

Pri tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici na notranji strani
predala za bateriji.
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Ko se na prikazovalniku (4) prvi¢ pojavi opozorilo za baterijo (e), lahko merilno napravo

uporabljate $e pribl. 2 uri.

» Ce merilne naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, iz nje odstranite baterijo.
Baterija lahko pri daljSem skladi$¢enju korodira in se samodejno izprazni.

Delovanje

Uporaba
» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim son¢nim sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali temperaturnim
nihanjem. Merilne naprave na primer ne puscajte dalj ¢asa v avtomobilu. Pocakajte,
da se temperatura merilne naprave pri vecjih temperaturnih nihanjih najprej prilagodi,
Sele nato napravo uporabite. Pri ekstremnih temperaturah ali temperaturnih nihanjih
se lahko zmanjsa natancnost delovanja merilne naprave.

Postavitev merilne naprave (glejte sliko A)

Merilna naprava mora biti od linijskega laserja oddaljena vsaj 5 m. Na linijskem laserju

vklopite nacin sprejemnika in izberite nacin delovanja, pri katerem nastane samo

vodoravna ali samo navpi¢na laserska raven.

Opomba: ne izberite vrste delovanja, ki so¢asno omogoca vodoravno in navpi¢no

lasersko ravnino (krizno linijsko delovanije), ker bi se lahko prikazali napacni podatki o

visini laserskega zarka.

Merilno napravo namestite tako, da lahko lasersko sevanje doseZe sprejemno polje (10).

Merilno orodje namestite tako, da laserski zarek precno preide sprejemno polje (kot je

prikazano na sliki).

Vklop/izklop

» Ob vkopu merilne naprave se zaslisi glasen zvocni signal. Merilna naprava zaradi
tega pri vklopu ne sme biti v bliZini uSesa oz. drugih oseb. Glasen zvok lahko
poskoduje sluh.

Za vklop merilne naprave pritisnite tipko za vklop/izklop (2). Vsi prikazi na

prikazovalniku ter vse LED-diode se za kratek ¢as vklopijo in zaslisi se opozorilni zvok.

Po vklopu merilne naprave sta vedno nastavljeni nizka glasnost in ,majhna“ natan¢nost.

Za izklop merilne naprave ponovno pritisnite tipko za vklop/izklop (2). Pred izklopom

vse LED-diode na kratko zasvetijo.

Ce priblizno 20 min ne pritisnete nobene tipke na merilni napravi in ¢e na sprejemno

polje (10) 20 min ne pade noben laserski Zarek, se merilna naprava zaradi var¢evanja z

baterijami samodejno izklopi. Pred izklopom na kratko zasvetijo vse LED-diode.
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Izbira nastavitve sredinskega prikaza

S tipko za nastavitev merilne natan¢nosti (1) lahko dolodite, s kak$no natancénostjo bo
poloZaj laserskega Zarka na sprejemnem polju prikazan kot ,.sredinski®:
- velika merilna natancnost (prikaz (g) na prikazovalniku),

- majhna merilna natancnost (prikaz (f) na prikazovalniku).

Smerokazi

Polozaj laserskega zarka na sprejemnem polju (10) se prikaze:

- s puscCico za premik navzdol (d), premik navzgor (b) oz. v sredino (c) na zaslonu (4)
na sprednji in zadnji strani merilne naprave,

- zLED-diodami za premik navzdol (6), premik navzgor (9) oz. v sredino (7) na
sprednji strani merilne naprave,

- opcijsko z zvocnim signalom.

Merilna naprava je prenizko: Ce se laserski Zarek pomakne skozi zgornjo polovico

sprejemnega polja (10), svetita puscica (b) na prikazovalniku in pripadajoca LED-

dioda (9).

Ce je vkljucen zvocni signal, se oglasi po¢asen signal.

Merilno napravo premaknite v smeri puscice navzgor.

Merilna naprava je previsoko: ce se laserski zarek pomakne skozi spodnjo polovico

sprejemnega polja (10), svetita puscica (d) na prikazovalniku in pripadajoca LED-

dioda (6).

Ce je vkljuten zvoéni signal, se oglasi hiter signal.

Merilno napravo premaknite v smeri puscice navzdol.

Merilna naprava je na sredini: Ce se laserski Zarek pomika skozi sprejemno polje (10)

na visini sredinske oznake (8), zasvetita sredinski prikaz (c) na prikazovalniku in

pripadajoca sredinska LED-dioda (7).

Ce je vklopljeno zvoéno opozorilo, se oglasi neprekinjeno opozorilo.

Zvocno opozorilo za prikaz laserskega Zarka

Polozaj laserskega zarka na sprejemnem polju (10) lahko oznacuje tudi zvocno

opozorilo.

Glasnost lahko povecate ali pa zvoéno opozorilo izklopite.

Zamenjavo oz. izklop opozorilnega zvoka pritiskajte tipko za opozorilni zvok (3), dokler

se na prikazovalniku ne pojavi Zelena glasnost. Nizka glasnost opozorilnega zvoka (a) je

na prikazovalniku prikazana z eno Crtico, visoka pa s tremi Crticami. Pri izklopljenem

opozorilnem zvoku ¢rtice ugasnejo.

Ne glede na nastavitev opozorilnega zvoka se pri vsakem pritisku tipke na merilni napravi

za potrditev zaslisi kratek tih zvok.
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Navodila za delo

Oznacevanje

Na sredinski oznaki (8) desno in levo na merilni napravi lahko oznadite visino laserskega
Zarka, ko preide sredino sprejemnega polja (10).

Pazite na to, da merilno napravo pri oznacevanju naravnate natan¢no navpicno (pri
vodoravnem laserskem Zarku) oz. vodoravno (pri navpi¢nem laserskem Zzarku). V
nasprotnem primeru bi bile oznake zamaknjene glede na laserski Zarek.

Pritrditev z magnetom (glejte sliko B)
Ce ne potrebujete varne pritrditve, lahko merilno napravo na jeklene dele pritrdite z
magneti (5).

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje

Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocCine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in vzdrZzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na vprasanja o
nasih izdelkih in pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov obvezno navedite 10-mestno $tevilko na
tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verov$kova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si
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Odlaganje
Merilne naprave, pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno recikliranje.
E Merilnih naprav in baterij ne smete odvreci med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzene merilne naprave (v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene ali izrabljene
akumulatorske/navadne baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se. Ukoliko se mjerni
alat ne koristi sukladno ovim uputama, to moze negativno
utjecati na rad integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu.
DOBRO CUVAJTE OVE UPUTE.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom struénom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima. Time ¢e se osigurati da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Neradite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Mjerni alat ne stavljajte u blizini sr¢anih stimulatora. Zbog
magneta (5) se stvara polje koje mozZe negativno utjecati na rad sréanih
stimulatora.

» Mjerni alat drzite podalje od magnetskih nosaca podataka i magnetski osjetljivih
uredaja. Uslijed djelovanja magneta (5) moze doci do nepovratnog gubitka podataka.
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Opis proizvoda i radova

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Mjerni alat je namijenjen za brzo pronalazenje pulzirajucih laserskih zraka.
Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru i na otvorenom prostoru.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa slikama.

(1) Tipka za namjestanje to¢nosti mjerenja
(2) Tipka za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
(3) Tipka signalnog tona
(4) Zaslon
(5) Magneti
(6) LED indikator smjera ,pomicanjem prema dolje”
(7) LED indikator sredine
(8) Oznaka sredine
(9) LED indikator smjera ,,pomicanjem prema gore“
(10) Prijemno polje laserske zrake
(11) Blokada poklopca pretinca za baterije
(12) Serijski broj
(13) Poklopac pretinca za baterije
(14) Prihvat drzaca velicine navoja M6

Prikazni elementi

(a) Indikator signalnog tona

(b) Indikator smjera ,pomicanjem prema gore”
(c) Indikator sredine

(d) Indikator smjera ,pomicanjem prema dolje”
(e) Upozorenije za bateriju

() Indikator to¢nosti mjerenja ,grubo®

(g) Indikator tocnosti mjerenja ,fino*
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Tehnicki podaci

Laserski prijamnik LR2
Katalo$ki broj 3601K691..
Podru¢je rada® 5-50m
Kut prijema 90°
To&nost mjerenja®

- ,fino* +1mm
- ,grubo” +3mm
Radna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Maks. rad na visini iznad referentne visine 2000 m
Relativna vlaznost zraka maks. 90 %
Stupanj oneciséenja sukladno normi 20
IEC61010-1

Baterija 1x9V (6LR61)
Trajanje rada cca. 30h
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Dimenzije (duljina x $irina x visina) 74 x 41 x 150 mm
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢eno od prasine

i prskanja vode)
A) Podrucje rada moze se smanjiti zbog nepovoljnih uvjeta okoline (npr. izravno suncevo zracenje).
B) ovisno o razmaku izmedu laserskog prijamnika i laserskog nivelira

C) Dolazi do samo nevodljivog onecis¢enja pri Cemu se povremeno ocekuje prolazna vodljivost
uzrokovana oro$enjem.
Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski broj (12) na tipskoj plocici.

Informacije o buci

iznosi 80 dB(A).
Mjerni alat ne drZite blizu uha!

& Razina buke signalnog tona na udaljenosti od jednog metra prema ocjeni A
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Montaza

Umetanje/zamjena baterije

Zarad mjernog alata preporucujemo uporabu alkalno-manganskih baterija.

Povucite blokadu (11) poklopca pretinca za baterije prema van i otklopite poklopac

pretinca za baterije (13). Umetnite bateriju.

Pritom pazite na ispravan pol koji je prikazan na unutarnjoj strani pretinca baterije.

Ako se upozorenje za bateriju (e) prvi put pojavi na zaslonu (4), mozete raditi mjernim

alatom jos otprilike 2 h.

» lzvadite bateriju iz mjernog alata ako ga necete koristiti dulje vrijeme. U slu¢aju
duzeg skladistenja baterija bi mogla korodirati te se isprazniti.

Rad

Stavljanje u pogon
» Mijerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog zracenja.

» Mjerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturama ili oscilacijama temperature.
Ne ostavljajte ga npr. duze vrijeme u automobilu. Mjerni alat kod vecih oscilacija
temperature ostavite da se temperira prije stavljanja u pogon. Kod ekstremnih
temperatura ili oscilacija temperature to mozZe se negativno utjecati na preciznost
mjernog alata.

Postavljanje mjernog alata (vidjeti sliku A)

Mjerni alat postavite na udaljenost od najmanje 5 m od laserskog nivelira. Na laserskom
niveliru ukljucite nacin rada prijamnika i odaberite nacin rada kod kojeg se proizvodi
samo jedna vodoravna ili samo jedna okomita ravnina lasera.

Napomena: Nemojte odabrati nacin rada s vodoravnom i okomitom ravnom lasera
istovremeno (nacin rada s kriznim linijama) jer se u suprotnom mogu pojaviti pogresni
prikazi visine laserske zrake.

Postavite mjerni alat tako da laserska zraka mozZe dosegnuti prijemno polje (10).
Usmierite ga tako da laserska prolazi poprecno kroz prijemno polje (kao $to je prikazano
naslici).

Ukljuéivanje/iskljuéivanje

» Pri ukljucivanju mjernog alata javlja se glasni signalni ton. Stoga pri ukljucivanju
drzite mjerni alat podalje od uha odn. drugih osoba. Glasan ton mogao bi o$tetiti
sluh.
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Za ukljuéivanje mjernog alata pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (2). Svi
indikatori na zaslonu kao i LED na kratko ¢e se upaliti i oglasit ¢e se signalni ton.

Nakon uklju¢ivanja mjernog alata uvijek je namjestena niska jakost zvuka i tocnost
mjerenja .grubo®.

Za isklju¢ivanje mjernog alata ponovno pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (2).
Svi LED ¢e se kratko upaliti prije iskljucivanja.

Ako otprilike 20 min ne pritisnete niti jednu tipku na mjernom alatu i ako laserska zraka
ne dosegne prijemno polje tijekom (10) 20 min, onda ce se mjerni alat iskljuciti
automatski radi ocuvanja baterije. IskljuCivanje ce se pokazati kratkim paljenjem svih
LED.

Biranje namjestanja indikatora sredine

Pomodu tipke za namjestanje to¢nosti mjerenja (1) mozZete odrediti kojom to¢noscu ée
se prikazati poloZaj laserske zrake na prijemnom polju kao ,na sredini:

- Tocnost mjerenja ,fino“ (indikator (g) na zaslonu),

- Tocnost mjerenja ,grubo” (indikator (f) na zaslonu).

Indikatori smjera

Polozaj laserske zrake u prijemnom polju (10) se prikazuje:

- pomocu indikatora smjera ,pomicanjem prema dolje“ (d), ,pomicanjem prema
gore“ (b) odn. sredina (c) na zaslonu (4) na prednjoj i straznjoj strani mjernog alata,

- pomocu LED ,pomicanjem prema dolje” (6), ,pomicanjem prema gore“ (9) odn.
sredina (7) na prednjoj strani mjernog alata,

- opcionalno signalnim tonom.

Mijerni alat je previse nisko: Ako laserska zraka prolazi kroz gornju polovicu prijemnog

polja (10), onda svijetle indikator smjera (b) na zaslonu i odgovarajuci LED (9).

U slucaju ukljucenog signalnog tona javlja se signal u sporom ritmu.

Mjerni alat pomaknite u smjeru strelice prema gore.

Mjerni alat je previse visoko: Ako laserska zraka prolazi kroz donju polovicu prijemnog

polja (10), onda svijetle indikator smjera (d) na zaslonu i odgovarajuci LED (6).

U slucaju uklju¢enog signalnog tona javlja se signal u brzom ritmu.

Mjerni alat pomaknite u smjeru strelice prema dolje.

Mjerni alat se nalazi u sredini: Ako laserska zraka prolazi kroz prijemno polje (10) u

visini oznake sredine (8), onda svijetle indikator sredine (c) na zaslonu i odgovarajuci

srednji LED (7).

U slucaju ukljucenog signalnog tona javlja se stalni signal.

Signalni ton za prikaz laserske zrake
Polozaj laserske zrake u prijemnom polju (10) moze se prikazati signalnim tonom.
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Jakost zvuka moZete povecati ili iskljuciti signalni ton.

Za promjenu odn. iskljucivanje signalnog tona pritiscite tipku signalnog tona (3) sve dok
se na zaslonu ne prikaze Zeljena jakost zvuka. Kod niske jakosti zvuka pojavljuje se
indikator signalnog tona (a) na zaslonu s jednom crticom, kod visoke jakosti zvuka s tri
crtice, kod isklju¢enog signalnog tona se iskljuci.

Neovisno o namjestanju signalnog tona, kod svakog pritiska na tipku mjernog alata za
potvrdu Ce se oglasiti kratki ton niske jakosti zvuka.

Upute zarad

Oznacavanje

Na oznaci sredine (8) desno i lijevo na mjernom alatu mozZete oznaciti visinu laserske
zrake ako prolazi kroz sredinu prijemnog polja (10).

Pazite da se mjerni alat kod oznacavanja izravna to¢no okomito (kod vodoravne laserske
zrake) odnosno vodoravno (kod okomite laserske zrake) jer ce se inaCe oznake
pomaknuti u odnosu na lasersku zraku.

Pri¢vrséivanje magnetom (vidjeti sliku B)

Ako nije neophodno potrebno sigurno pri¢vr§éivanje, mjerni alat mozete pricvrstiti na
celicne dijelove pomo¢u magneta (5).

Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje i ¢iS¢enje
Mjerni alat odrzavajte uvijek Cistim.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za ¢iscenje ili
otapala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima mozete naci i na nasoj adresi: www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

U slu¢aju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti kataloski broj s tipske plocice proizvoda.
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Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Zbrinjavanje
Mjerne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

E Mjerne alate i baterije ne bacajte u kuc¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU mijerni alati koji viSe nisu uporabivi i sukladno
europskoj Direktivi 2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije moraju se odvojeno
sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Lugege labi koik juhised ja jargige neid. Kui méoteseadme
kasutamisel eiratakse kdesolevaid juhiseid, siis voivad
mooteseadmesse sisseehitatud kaitseseadised kahjustada
saada. HOIDKE JUHISED HOOLIKALT ALLES.

1609 92A4HW|(19.12.2018) Bosch Power Tools



Eesti| 191

» Laske mooteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge tootage modteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. MoGteseadmes voivad tekkida sademed,
mille toimel vib tolm véi aur siittida.

Arge hoidke mooteriista siidamestimulaatorite liheduses. Magnet
(5) moodustab valja, mis voib mojutada siidamestimulaatorite talitlust.

» Hoidke mooteriist eemal magnetilistest andmekandjatest ja magnetiliselt
tundlikest seadmetest. Magneti (5) toime voib pohjustada péérdumatuid
andmekadusid.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Maateriist on ette nahtud pulseerivate laserkiirte kiireks leidmiseks.
Madteriist sobib kasutamiseks sise- ja valistingimustes.

Kujutatud komponendid
Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniselehekiiljel toodud numbrid.

(1) Mootetapsuse seadmise nupp

(2) Sisse-/valjalilitusnupp

(3) Signaalheli nupp

(4) Ekraan

(5) Magnet

(6) LED-suunandit liigutage allapoole”

(7) Keskpunktindidu LED

(8) Keskpunkti margistus

(9) LED-suunandit ,liigutage iilespoole*
(10) Laserkiire vastuvotuvali
(11) Patareipesa kaane fiksaator
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(12) Seerianumber
(13) Patareipesa kaas

(14) Hoidiku kinnituskoha tihenduskeere M6

Ndiduelemendid

(a) Signaalheli nait

(b) Suunaniit ,liigutage iilespoole”
(c) Keskpunktinait

(d) Suunaniit liigutage allapoole”
(e) Patareihoiatus

(f) Mootetapsuse nait ,ligikaudne*
(g) Mootetapsuse ndit ,tapne*

Tehnilised andmed

Laservastuvotja LR2
Tootenumber 3601K691..
Toopiirkond” 5-50m
Vastuvotunurk 90°
Mbétetdpsus®

- tapne” +1mm
- ligikaudne* +3mm
To6temperatuur -10°C...+50°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Maksimaalne tugikorgust iiletav tookorgus 2000 m
Maksimaalne suhteline 6huniiskus 90 %
Maardumisaste vastavalt standardile Dl
IEC61010-1

Patarei 1x9V(6LR61)
To0aegu 30h
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,27 kg

Mootmed (pikkus x laius x korgus)

74 x 41 x 150 mm
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Laservastuvétja LR2

Kaitseklass IP 54 (kaitstud tolmu ja veepritsmete eest)
A) Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene paikesekiirgus) voivad t6opiirkonda vdhendada.
B) olenevalt laservastuvotja ja joonlaseri vahelisest kaugusest

C) Esineb ainult mittejuhtiv maardumine, mis voib aga ajutiselt kondensatsiooni tottu juhtivaks
muutuda.
Teie mooteriist on ihetahenduslikult identifitseeritud seerianumbriga (12) tiiibisildil.

Miiraandmed

Signaalheli ekvivalentne helirohutase ihe meetri kaugusel on 80 dB(A).
Arge hoidke mdoteriista otse vastu korva!

Paigaldus

Patarei paigaldamine/vahetamine

Mddteriistas on soovitatav kasutada leelis-mangaan-patareisid.

Tommake patareipesa kaane fiksaator (11) véljapoole ja péorake patareipesa kaas (13)

lahti. Pange patarei sisse.

Jargige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele vastavat diget polaarsust.

Kui patarehoiatus (e) esimest korda ekraanile (4) kuvatakse, saab maoteriista veel u 2 h

kasutada.

» Kui te mooteriista pikemat aega ei kasuta, votke patarei vilja. Patarei voib
pikemal seismisel korrodeeruda véi iseeneslikult tiihjeneda.

Tootamine

Kasutuselevott
» Kaitske mooteriista niiskuse ja otsese paikesekiirguse eest.

» Arge jitke mooteriista darmuslike temperatuuride ja temperatuurikéikumiste
kitte. Arge jatke seda nt pikemaks ajaks autosse. Suurte temperatuurikdikumiste
korral laske mooteriistal enne kasutuselevotmist esmalt keskkonnatemperatuuriga
kohaneda. Adrmuslike temperatuuride véi temperatuurikdikumiste korral véib
moodteriista tapsus vaheneda.

Bosch Power Tools 1609 92A 4HW|(19.12.2018)



194 | Eesti

Maooteriista iilesseadmine (vt jn A)

Seadke modteriist liles joonlaserist vahemalt 5 m kaugusele. Liilitage joonlaseril sisse

vastuvétureziim ja valige todviis, millega moodustatakse ainult horisontaalne voi

vertikaalne laseritasand.

Suunis: arge valige iheaegselt horisontaalse ja vertikaalse laseritasandiga todviisi

(ristjoontereziimi), sest siis voivad esineda laserkiire kdrguse vaarndidud.

Valige moateriistale selline koht et laserkiir jouaks vastuvétuvaljale (10). Joondage see

nii, et laserkiir abib vastuvotuvalja pdiki (nagu joonisel kujutatud).

Sisse-/valjaliilitamine

» Mooteriista sisseliilitamisel kolab vali signaalheli. Hoidke seepdrast mooteriist
sisseliilitamisel korvast voi teistest isikutest eemal. Vali heli voib kahjustada
kuulmist.

Mooteriista sisseliilitamiseks vajutage sisse-/valjaliilitusnuppu (2). Koik ekraanindidud

jakoik LEDid siittivad korraks ja kolab signaalhelil.

Maoteriista sisselilitamise jarel on alati seatud madal helitugevus ja méotetapsus

Jigikaudne®.

Moateriista valjaliilitamiseks vajutage uuesti sisse-/valjaliilitusnuppu (2). Koik LED-

tuled siittivad enne valjaliilitamist korraks.

Kui u 20 minuti valtel ei vajutata mooteseadmel Gihtegi nuppu ja vastuvétuvali (10)

20 minuti valtel ei vota vastu laserkiirt, lilitub modteseade patarei saastmiseks

automaatselt valja. Valjalilitumist nditab koigi LEDide lihiajaline siittimine.

Keskpunktindidu seade valimine

Mootetapsuse seadmise nupuga (1) saate maarata, millise tipsusega kuvatakse
laserkiire asukoht vastuvotuvaljal ,keskmestatult”:
- Mootetapsus ,tapne” (ekraanil on nit (g)),

- Modtetapsus ,ligikaudne® (ekraanil on nait (f)).

Suunandidud

Laserkiire asukohta vastuvotuvljal (10) ndidatakse:

- suunanditudega ,liigutage allapoole” (d), ,liigutage Glespoole” (b) véi keskpunkt (c)
ekraanil (4) modteriista esi- ja tagakiiljel,

- LEDidega ,liigutage allapoole” (6), ,liigutage iilespoole* (9) voi keskpunkt (7)
moodteriista esikiljel,

- suvandiliselt signaalheliga.

Mooteriist liiga madalal: kui laserkiir labib vastuvétuvilja (10) dlemise osa, siittivad
ekraanil suunaniit (b) ja korrespondeeriv LED (9).
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Sisseliilitatud signaalheli korral kdlab signaal aeglases riitmis.

Liigutage modteriista noole suunas iiles.

Mooteriist liiga korgel: kui laserkiir labib vastuvotuvalja (10), alumise osa, siittivad
ekraanil suunaniit (d) ja korrespondeeriv LED (6).

Sisseliilitatud signaalheli korral kdlab signaal kiires riitmis.

Liigutage modteriista noole suunas alla.

Maooteriist keskne: kui laserkiir labib vastuvotuvalja (10) keskpunkti mérgistuse (8)
korgusel, siis siittivad ekraanil keskpunktinait (c) ja korrespondeeriv keskmine LED (7).
Sisseliilitatud signaalheli korral kostab pidev heli.

Signaalheli laserkiire nditamiseks

Laserkiire asukohta vastuvotuvaljal (10) saab naidata signaalheliga.

Voite helitugevust suurendada voi signaalheli vélja liilitada.

Signaalheli vahetamiseks voi valjaliilitamiseks vajutage signaalheli nuppu (3), kuni
ekraanil naidatakse soovitud helitugevust. Madala helitugevuse korral kuvatakse
signaalheli nait (a) ekraanil Gihe tulbana, suure helitugevuse korral kolme tulbana,
valjaliilitatud signaalheli korral ndit puudub.

Sdltumata signaalheli seadest kdlab iga kord, kui vajutatakse mingit méoteriista nuppu,
kinnituseks madala helitugevusega liihike helil.

Tobjuhised
Margistamine
Keskmargistuse (8) juures saate mddteriistast paremal ja vasakul pool margistada

laserkiire korguse, kui ta labib vastuvotuvalja (10) keskkoha.

Veenduge, et margistamisel on mooteriist tapselt vertikaalselt (horisontaalse laserkiire
korral) voi horisontaalselt (vertikaalse laserkiire korral) joondatud, sest vastasel korral
on margistused laserkiire suhtes nihutatud.

Magnetiga kinnitamine (vt jn B)

Kui kindel kinnitus ei ole tingimata vajalik, voite mooteriista magnetiga (5) kinnitada
terasdetailidele.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Hoidke moéteriist alati puhas.
Arge kastke médteriista vette ega muudesse vedelikesse.

Bosch Power Tools 1609 92A 4HW|(19.12.2018)



196 | Eesti

Eemaldage maardumised niiske, pehme riidelapiga piihkides. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Miiigiesindajad annavad vastused toodete paranduse ja hoolduse ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt: www.bosch-
pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja lisatarvikute kohta.
Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti dra seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Jaatmekaitlus

Maoteriistad, lisavarustus ja pakendid tuleb suunata keskkonnasaastlikult
taaskasutusse.

E Arge visake mdbteriistu ega patareisid olmejaatmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja
direktiivile 2006/66/EU tuleb defektsed vi kasutusressursi ammendanud akud/
patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasaastlikult taaskasutusse.
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja
mérinstruments netiek lietots atbilstigi Seit sniegtajiem
noradijumiem, tas var nelabvéligi ietekmét ta aizsargfunkcijas.
GLABAJIET $0S NORADIJUMUS DROSA VIETA.

» NodroSiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti remonta
specialisti, nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Tas laus saglabat
vajadzigo darba drosibas [imeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

Nenovietojiet mérinstrumentu sirds stimulatoru tuvuma. Magnéti (5)
rada magnétisko lauku, kas var nelabvéligi ietekmét sirds stimulatoru
darbibu.

» Netuviniet mérinstrumentu magnétiskajiem datu neséjiem un iericém, ko spéj
ietekmét magnétiskais lauks. Magnétu (5) iedarbiba var izraisit neatgriezenisku
informacijas zudumu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Meérinstruments ir paredzéts pulséjosu lazera staru atrai atrasanai.
Mérinstruments ir piemérots lieto$anai gan telpas, gan ari arpus tam.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem mérinstrumenta attéla, kas sniegts
grafiskaja lappuse.

Bosch Power Tools 1609 92A 4HW|(19.12.2018)



198 | Latviesu

(1) Taustin$ merisanas precizitates izvélei
(2) leslédzéja taustin$
(3) Taustins tonala signala regulésanai
(4) Displejs
(5) Magnéti
(6) LED virziena indikators ,Parvietot lejup”
(7) LED vidus stavokla indikators
(8) Vidus stavokla atzime
(9) LED virziena indikators ,Parvietot augsup*
(10) Lazera stara uztver$anas lauks
(11) Bateriju nodalijuma vacina fiksators
(12) Sérijas numurs
(13) Bateriju nodalijuma vacin$
(14) Vitne M6 stiprinasanai uz turétaja

Indikacijas elementi

(a) Tonala signala indikators

(b) Virziena indikators ,Parvietot augsup”

(c) Vidus stavokla indikators

(d) Virziena indikators ,Parvietot lejup*

(e) Bateriju nolietosanas indikators

(f) Merisanas precizitates indikators ,Zema*
(g) Meérisanas precizitates indikators ,Augsta”

Tehniskie parametri

Lazera starojuma uztveréjs LR2
Izstradajuma numurs 3601K691..
Darbibas talums" 5-50m
Uztversanas lenkis 90°
Mériganas precizitate®

- ,augsta” +1mm
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Lazera starojuma uztvéréjs LR2
- ,zema* +3mm
Darba temperatira -10°C...+50°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C
Maks. darba augstums virs atskaites limena 2000 m
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Piesarnojuma pakape atbilstosi standartam 20
IEC61010-1

Baterija 1x9V(6LR61)
Darbibas laiks, apt. 30 st.
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Izméri (garums x platums x augstums) 74 x 41 x 150 mm
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret putekliem

un ddens Slakatam)
A) Nelabveéligos darba apstaklos (pieméram, tieSos saules staros) darbibas talums var
samazinaties.
B) Atkariba no attaluma starp lazera starojuma uztvéréju un liniju lazeru
C) Piezime: parasti ir vérojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tacu dazkart ir sagaidama
kondensacijas izraisitas pagaidu elektrovadamibas paradisanas.
Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs (12), kas atrodams uz markéjuma
plaksnites.

Informacija par troksni

viena metra attaluma sasniedz 80 dB(A).
Netuviniet mérinstrumentu ausim!

& Péc raksturliknes A izsvértais tonala signala radita skanas spiediena limenis

Montaza

Baterijas ievietoSana/nomaina

Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas.
Pavelciet uz aru baterijas nodalijuma vacina fiksatoru (11) un atveriet baterijas
nodalijuma vacinu (13). levietojiet bateriju.

levérojiet pareizu bateriju pievieno$anas polaritati, kas attélota bateriju nodalijuma.
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Péc tam, kad bateriju nolietosanas indikators (e) pirmo reizi paradas uz displeja (4),

meérinstruments var darboties vél aptuveni 2 stundas.

» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta bateriju. ligstosi
uzglabajot mérinstrumentu, taja ievietota baterija var korodét un izladéties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu
» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai loti zemas temperatiiras iedarbibai un
straujam temperatiiras izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Lielu temperatiras svarstibu gadijuma pirms mérinstrumenta
lieto$anas nogaidiet, lidz ta temperatra izlidzinas ar apkartéjas vides temperaturu.
Ekstremalu temperatiras vértibu vai strauju temperattras izmainu iedarbiba uz
meérinstrumentu var nelabvéligi ietekmét ta precizitati.

Mérinstrumenta uzstadisana (attéls A)

Novietojiet mérinstrumentu vismaz 5 m attaluma no liniju lazera. leslédziet liniju lazera
impulsu funkciju un izvélieties tadu liniju lazera darba rezimu, lai tas veidotu tikai vienu
limenisku vai statenisku lazera plakni.

Piezime. Neizvélieties tadu darba rezimu, kura tiek vienlaicigi veidota limeniska un
stateniska lazera stara parvieto$anas plakne (krustliniju rezims), jo $ada gadijuma var
rasties lazera stara augstuma indikacijas kluda.

Novietojiet mérinstrumentu ta, lai lazera stars varétu sasniegt ta uztversanas lauku (10).
|zlidziniet mérinstrumentu ta, lai lazera stars parvietotos $kérsam pari uztversanas
laukam (ka paradits attéla).

leslégsana un izslégsana

» leslédzot mérinstrumentu, tas izstrada skalu tonalo signalu. Tapéc
mérinstrumenta ieslégsanas bridi netuviniet to ausim vai citam tuvuma
esosajam personam. Skal$ tonalais signals var radit dzirdes traucejumus.

Laiieslégtu mérinstrumentu, nospiediet ta ieslédzéja taustinu (2). Uz mérinstrumenta

displeja islaicigi paradas visi indikacijas elementi, islaicigi iedegas visi LED indikatori un

noskan tonalais signals.

Péc mérinstrumenta ieslégsanas vienmer tiek iestatits videjs tonala signala skalums un

izvéléts precizitates iestatijums ,Zema"“.

Laiizslégtu mérinstrumentu, no jauna nospiediet ta ieslédzéja taustinu (2).

Meérinstrumenta izslégSanas bridiislaicigi iedegas visi ta LED indikatori.
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Ja aptuveni 20 mintes netiek nospiests neviens no mérinstrumenta taustiniem un ta
uztversanas lauku (10) 20 minasu laika neskérso neviens lazera stars, mérinstruments
automatiski izslédzas, $adi taupot baterijas. Mérinstrumenta izslég$anas bridiislaicigi
iedegas visi ta LED indikatori.

Vidus stavokla indikacijas precizitates izvéle

Ar mérisanas precizitates izvéles taustina (1) palidzibu var izvéléties, ar kadu precizitati
lazera stara atrasanas uz uztversanas lauka tiks fikséta ka ,vidus* stavoklis:

- ar precizitati ,Augsta“ (uz displeja ir redzams indikators (g)),

- ar precizitati ,Zema“ (uz displeja ir redzams indikators (f)).

Virziena indikatori

Lazera stara atrasanas vieta uztversanas lauka (10) tiek paradita sadi:

- arvirzienaindikatoru ,Parvietot lejup* (d), ,Parvietot augsup“ (b) vai vidus stavokla
indikatora (c) palidzibu uz displeja (4) mérinstrumenta priek$pusé un mugurpuse,

- arLED indikatoru ,Parvietot lejup” (6), ,,Parvietot augSup“ (9) vai vidus stavok|a LED
indikatora (7) palidzibu mérinstrumenta priek$puse,

- pécizveles ar tonala signala palidzibu.

Mérinstruments atrodas parak zemu: ja uztveramais lazera stars $kerso uztversanas

lauka (10), augséjo dalu, uz displeja paradas virziena indikators (b) un iedegas atbilstoss

LED virziena indikators (9).

Jairieslégts tonalais signals, skan léni mainiga tonalo signalu seciba.

Sada gadijuma parvietojiet mérinstrumentu augsup, kurp norada virziena indikatora

bulta.

Meérinstruments atrodas parak augstu: ja uztveramais lazera stars Skerso uztversanas

lauka (10), apakséjo dalu, uz displeja paradas virziena indikators (d) un iedegas

atbilstoss LED virziena indikators (6).

Jairieslégts tonalais signals, skan atri mainiga tonalo signalu seciba.

Sada gadijuma parvietojiet mérinstrumentu lejup, kurp norada virziena indikatora bulta.

Mérinstruments atrodas vidii: ja uztveramais lazera stars $kérso uztver$anas

lauku (10) vidus stavokla atzimes (8) limeni, uz displeja paradas vidus stavokla

indikators (c) un iedegas atbilsto$s vidus stavokla LED indikators (7).

Ja $aja laika ir ieslégts tonalais signals, tas skan nepartraukti.

Tonala signala izmanto$ana lazera stara stavokla noteikSanai

Lazera stara augstuma noteiksanai attieciba pret mérinstrumenta uztversanas lauku (10)
var izmantot ari tonalo signalu.

Péc vélesanas tonala signala skalumu var palielinat vai ari pilnigi izslégt tonalo signalu.
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Lai izslégtu tonalo signalu vai izmainitu ta skalumu, nospiediet tonala signala regulédanas
taustinu (3), lidz uz displeja klst redzams indikators, kas atbilst vélamajam tonala
signala skalumam. Pie mazaka skaluma uz displeja ir redzama viena tonala signala
indikatora (a) josla, pie lielaka skaluma ir redzamas tris indikatora joslas, bet pie izslégta
tonala signala indikators nav redzams.

Neatkarigi no tonala signala iestatijumiem, nospiezot jebkuru no mérinstrumenta
taustiniem, noskan iss tonalais signals ar mazako skalumu.

Noradijumi par darbu

Markésana

Lazera stara augstumu var markét pret vidus stavok|a atzimi (8) mérinstrumenta labaja
un kreisaja pusé, ja stars Skérso mérinstrumentu ta uztversanas lauka (10) vidd.

Lai markejumus varétu iezimét tiesi pret lazera staru, sekojiet, lai markésanas laika
meérinstruments atrastos precizi vertikala stavokli (ja lazera stars ir horizontals) vai
horizontala stavokli (ja lazera stars ir vertikals).

Stiprinasana ar magnétu palidzibu (attéls B)

Ja nav obligati nepiecieSams Tpasi noturigs stiprinajums, merinstrumentu var nostiprinat
uz térauda konstrukciju virsmas ar magnétu (5) palidzibu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana
Uzturiet merinstrumentu tiru.
Neiegremdejiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.

Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet modula apkopei tirisanas
lidzek|us vai $kidinatajus.

Klientu apkalpos$anas dienests un konsultacijas par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem par izstradajumu remontu
un apkalpo3anu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné: www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz jautajumiem
par musu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

1609 92A 4HW|(19.12.2018) Bosch Power Tools



Lietuviy k.| 203

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali japarstrada apkartéjai
videi nekaitiga veida.

E Neizmetiet mérinstrumentu un baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES, lietosanai nederigie
meérinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Btina perskaityti visus nurodymus ir jy laikytis. Jei matavimo
prietaisas naudojamas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biti pa-
kenkta matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams.
ISSAUGOKITE $IUOS NURODYMUS.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.
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» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu,
dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$¢iuojant, nuo kibirksciy gali uzsidegti dul-
kés arba susikaupe garai.

Nelaikykite matavimo prietaiso arti Sirdies stimuliatoriy. Magnetai
(5) sukuria lauka, kuris gali pakenkti Sirdies stimuliatoriy veikimui.

» Matavimo prietaisa laikykite toliau nuo magnetiniy laikmenuy ir magneto po-
veikiui jautriy prietaisy. Dél magnety (5) poveikio duomenys gali negrjztamai dingti.

Gaminio ir savybiy aprasas
Prasome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudojimo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj
Matavimo prietaisas skirtas pulsuojanciam lazerio spinduliui greitai surasti.
Matavimo prietaisas skirtas naudoti viduje ir lauke.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos numerius.

(1) Matavimo tikslumo nustatymo mygtukas
(2) Jjungimo-isjungimo mygtukas
(3) Garsinio signalo mygtukas
(4) Ekranas
(5) Magnetai
(6) Sviesadiodis krypties indikatorius ,judéti Zemyn“
(7) Sviesadiodis vidurio zymés indikatorius
(8) Viduriné zymé
(9) Sviesadiodis krypties indikatorius ,judéti aukstyn“
(10) Lazerio spindulio imtuvo zona
(11) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
(12) Serijos numeris
(13) Baterijy skyriaus dangtelis
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(14) M6 sriegio jungtis tvirtinti prie laikiklio
Ekrano simboliai

(a) Garso signalo indikatorius

(b) Krypties indikatorius ,judéti aukstyn*

(c) Vidurinés zymés indikatorius

(d) Krypties indikatorius ,judéti zemyn*“

(e) Jspéjamasis baterijos simbolis

(f) Matavimo tikslumo indikatorius ,apytikslis“
(g) Matavimo tikslumo indikatorius ,tikslus*

Techniniai duomenys

Lazerio spindulio imtuvas LR2

Gaminio numeris 3601K691..
Veikimo nuotolis” 5-50m
Priémimo zonos kampas 90°
Matavimo tikslumas®

- tikslus® +1mm
- ,apytikslis” +3mm
Darbiné temperatiira -10°C...+50°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. eksploatavimo aukstis virs bazinio 2000 m
aukscio

Maks. santykinis oro drégnis 90 %
UZzterStumo laipsnis pagal IEC 61010-1 20
Baterija 1x9V(6LR61)
Veikimo laikas apie 30h
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014° 0,27 kg
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 74 x 41 x 150 mm
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Lazerio spindulio imtuvas LR2

Apsaugos tipas IP 54 (apsauga nuo dulkiy
ir vandens pursly)

A) Esant nepalankioms aplinkos salygoms (pvz., tiesiogiai $vieciant saulei), veikimo nuotolis gali su-
mazéti.

B) priklausomai nuo atstumo tarp lazerio spindulio imtuvo ir linijinio lazerinio nivelyro

C) Atsiranda tik nelaidziy nesvarumy, taciau galima tikétis aprasojimo sukelto laikino laidumo.

Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (12) yra skirtas jisy matavimo prietaisui vienareik$miskai

identifikuoti.

Informacija apie triukSma

gisyra80dB(A).
Nelaikykite matavimo prietaiso prie ausies!

& Pagal A skale vieno metro atstumu iSmatuotas garsinio signalo garso slégio ly-

Montavimas

Baterijy jdéjimas/keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su $arminémis mangano baterijomis.

| iSore patraukite baterijy skyriaus dangtelio fiksatoriy (11) ir atidarykite baterijy sky-

riaus dangtelj (13). Jdékite baterija.

|dédami baterijas atkreipkite démes;j j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy polius.

Kai ekrane (e) atsiranda jspéjamasis baterijos simbolis (4), matavimo prietaisa dar gali-

ma naudoti apie 2 h.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite i$ jo baterija. ligiau
sandéliuojama baterija dél korozijos gali pradéti irti ir savaime iSsikrauti.

Naudojimas

ParuoSimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir zemos temperatiiros bei tem-
peratiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgesniam laikui automobilyje. Esant dides-
niems temperattros svyravimams, prie$ jjungdami matavimo prietaisa, palaukite, kol
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stabilizuosis jo temperatira. Esant ypac aukstai ir Zemai temperattrai arba tempera-
taros svyravimams, gali bti pakenkiama matavimo prietaiso tikslumui.

Matavimo prietaiso pastatymas (Zr. A pav.)

Matavimo prietaisg nuo linijinio lazerinio nivelyro pastatykite ne mazesniu kaip 5 m atstu-

mu. Linijiniame lazeriniame nivelyre jjunkite imtuvo rezima ir pasirinkite veikimo rezima,

kuriam esant bty sukuriama tik viena horizontali arba tik viena vertikali lazerio plokstu-

ma.

Nuoroda: nepasirinkite rezimo, kuriuo veikiant vienu metu sukuriamos horizontali ir ver-

tikali lazerio plokstumos (kryzminiy linijy rezimo), priesingu atveju gali biti rodomi klai-

dingi lazerio spindulio auk$¢io rodmenys.

Matavimo prietaisg padékite taip, kad lazerio spindulys galéty pasiekti lazerio spindulio

imtuvo zong (10). Prietaisa nukreipkite taip, kad lazerio spindulys eity skersai per lazerio

spindulio imtuvo zona (kaip pavaizduota pav.).

ljungimas ir iSjungimas

» ljungiant matavimo prietaisa pasigirsta garsus signalas. Todél jjungiama matavi-
mo prietaisa laikykite toliau nuo savo ir kity Zmoniy klausos organy. Garsus signa-
las gali pakenkti klausai.

Norédami matavimo prietaisa jjungti, paspauskite jjungimo-isjungimo mygtuka (2).

Trumpam uzsidega visi ekrano rodmenys bei visi Sviesadiodziai indikatoriai ir pasigirsta

garsinis signalas.

Matavimo prietaisg jjungus visada bina nustatytas mazas garso stiprumas ir ,apytikslis*

matavimo tikslumas.

Norédami matavimo prietaisa iSjungti, dar kartg paspauskite jjungimo-i§jungimo mygtu-

ka (2). Pries iSjungiant trumpam uzsidega visi Sviesadiodziai indikatoriai.

Jei apie 20 min nepaspaudZiamas joks matavimo prietaiso mygtukas, o lazerio spindulio

imtuvo zonos (10) 20 min nepasiekia joks lazerio spindulys, kad bty tausojamos bate-

rijos, matavimo prietaisas automatiskai iSsijungia. Apie i$jungima pranesa trumpam uzsi-

dege visi Sviesadiodziai indikatoriai.

Vidurinés Zymés indikatoriaus nustatymo pasirinkimas

Mygtuku (1) galite nustatyti, kokiu tikslumu lazerio spindulio padétis lazerio spindulio im-
tuvo zonoje bus parodoma kaip esanti ,viduryje“:
- matavimo tikslumas ,tikslus“ (rodmuo ekrane (g)),

- matavimo tikslumas ,apytikslis“ (rodmuo ekrane (f)).
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Krypties indikatoriai

Lazerio spindulio padétis lazerio spindulio imtuvo zonoje (10) rodoma:

- krypties indikatoriais ,,judéti Zzemyn“ (d), ,judéti aukstyn“ (b) arba vidurio Zymés indi-
katoriumi (c) ekrane (4) , matavimo prietaiso priekinéje ir uzpakalinéje puséje,

- Sviesadiodziais indikatoriais ,judéti Zemyn*“ (6), ,judéti aukstyn“ (9) arba vidurio zy-
més indikatoriumi (7) matavimo prietaiso priekinéje puséje,

- pasirinktinai garso signalu.

Matavimo prietaisas per Zemai: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtuvo

zonos (10) virSuting puse, ekrane uzsidega krypties indikatorius (b) ir atitinkamas

Sviesadiodis indikatorius (9).

Esant jjungtam garso signalui, pasigirsta léto takto signalas.

Matavimo prietaisg stumkite rodyklés kryptimi aukstyn.

Matavimo prietaisas per aukstai: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtuvo

zonos (10) apatine puse, ekrane uzsidega krypties indikatorius (d) ir atitinkamas $viesa-

diodis indikatorius (6).

Esant jjungtam garso signalui, pasigirsta greito takto signalas.

Matavimo prietaisg stumkite rodyklés kryptimi Zemyn.

Matavimo prietaisas viduryje: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtuvo zo-

ng (10) vidurinés Zymés (8) aukstyje, uzsidega vidurio Zymés indikatorius (c) ir atitinka-

mas $viesadiodis indikatorius (7).

Esant jjungtam garsiniam signalui, pasigirsta nuolatinis signalas.

Garsinis lazerio spindulio pranesimo signalas

Apie lazerio spindulio padétj lazerio spindulio imtuvo zonoje (10) gali pranesti garsinis
signalas.

Garso stipruma galite padidinti arba garsinj signala iSjungti.

Norédami pakeisti garsinio signalo stipruma arba signalg i§jungti, spauskite garsinio sig-
nalo mygtuka (3), kol ekrane pasirodys norimas garso stiprumas. Kai garso stiprumas
mazas, ekrane atsiranda garsinio signalo indikatorius (a) su vienu braksneliu, kai garso
stiprumas didelis - su trimis brik3$neliais, kai garsinis signalas i$jungtas — rodmenys pra-
nyksta.

Nepriklausomai nuo garsinio signalo nustatymo, kiekviengkart paspaudus matavimo prie-
taiso mygtuka, kaip patvirtinimas pasigirsta trumpas mazo garso stiprumo signalas.
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Darbo patarimai

Zyméjimas

Ties vidurine Zyme (8) matavimo prietaiso desinéje ir kairéje galite pazyméti lazerio spin-
dulio aukstj, jei jis eina per lazerio spindulio imtuvo zonos (10) vidurj.

Atkreipkite démesj, kad Zymint matavimo prietaisas baty nukreiptas tiksliai vertikaliai
(kai lazerio spindulys horizontalus) arba horizontaliai (kai lazerio spindulys vertikalus),
priesingu atveju Zymé pasislinks lazerio spindulio atzvilgiu.

Tvirtinimas magnetu (Zr. B pav.)

Jei matavimo prietaiso stabiliai pritvirtinti nebdtina, jj galite pakabinti prie plieninio pavi-
rSiaus, naudodamiesi magnetu (5).

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.
Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

Visus ne$varumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Nenaudokite valymo priemoniy
ir tirpikliy.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jisy gaminio
remontu, technine prieZilra bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos
apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie gaminius ir jy pa-
pildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome biitinai nurodyti desimtzenklj
gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com
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210 #3
Salinimas
Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoteé turi bati surenkami ir perdirbami apli-

nkai nekenksmingu budu.
E Matavimo prietaisy ir baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteinerj!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami matavimo prietaisai ir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi bti
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.
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BEARKE

b by d e LR2
MR 3601K691..
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Bahasa Indonesia

Petunjuk Keselamatan

Semua petunjuk harus dibaca dan diperhatikan. Apabila alat ukur
tidak digunakan sesuai dengan petunjuk yang disertakan,
keamanan alat ukur dapat terganggu. SIMPAN PETUNJUK INI
DENGAN BAIK.

» Perbaiki alat ukur hanya di teknisi ahli resmi dan gunakan hanya suku cadang
asli. Dengan demikian, keselamatan kerja dengan alat ukur ini selalu terjamin.

» Jangan mengoperasikan alat ukur di area yang berpotensi meledak yang di
dalamnya terdapat cairan, gas, atau serbuk yang dapat terbakar. Di dalam alat
pengukur dapat terjadi bunga api, yang lalu menyulut debu atau uap.

Jauhkan alat ukur dari alat pacu jantung. Magnet (5) pada alat
menciptakan medan yang dapat memengaruhi fungsi alat pacu jantung.
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» Jauhkan alat ukur dari media data magnetis dan perangkat yang sensitif
terhadap magnet. Pengaruh magnet (5) dapat menyebabkan kehilangan data yang
tidak dapat diubah.

Spesifikasi produk dan performa
Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada bagian depan panduan pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Alat ukur ini cocok untuk mencari dengan cepat sinar laser yang berkedip-kedip pada
frekuensi yang sangat tinggi.

Alat ukur ditujukan untuk digunakan di dalam maupun di luar ruangan.

llustrasi komponen
Nomor-nomor pada ilustrasi komponen sesuai dengan gambar alat pengukur pada
halaman gambar.
(1) Tombol untuk menyetel ketepatan pengukuran
(2) Tombol on/off
(3) Tombol untuk suara sinyal
(4) Display
(5) Magnet
(6) Indikator arah LED "bergerak ke bawah“
(7) Indikator tengah LED
(8) Tanda di bagian tengah
(9) Indikator arah LED "bergerak ke atas”
(10) Bidang penerima sinar laser
(11) Penguncian tutup kompartemen baterai
(12) Nomor seri
(13) Tutup kompartemen baterai
(14) Dudukan penopang ukuran ulir M6

Simbol pada display

(a) Simbol suarasinyal
(b) Indikator arah "bergerak ke atas”
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(c) Indikator tengah

(d) Indikator arah "bergerak ke bawah"

(e) Peringatan baterai

(f) Indikator ketepatan pengukuran "kasar"
(g) Indikator ketepatan pengukuran "halus"

Data teknis

Penerima laser LR2
Nomor barang 3601K691..
Area kerja" 5-50m
Sudut penerimaan 90°
Ketepatan pengukuran®

- "halus" +1mm
- "kasar" +3mm
Suhu pengoperasian -10°C...+50°C
Suhu penyimpanan -20°C...+70°C
tinggi penggunaan maksimal di atas tinggi 2000 m
acuan

kelembapan relatif maks. 90 %
Tingkat polusi sesuai dengan [EC 61010-1 20
Baterai 1x9V(6LR61)
Ketahanan baterai sekitar 30]j
Berat sesuai dengan 0,27 kg
EPTA-Procedure 01:2014

Dimensi (panjang x lebar x tinggi) 74 x 41 x 150 mm
Jenis keamanan IP 54 (terlindung dari debu

dan percikan air)

A) Areakerja dapat berkurang akibat keadaan lingkungan yang tidak menguntungkan (seperti sinar
matahari langsung).
B) tergantung padajarak antara penerima laser dan laser garis

C) Hanya polusi nonkonduktif yang terjadi, namun terkadang muncul konduktivitas sementara yang
disebabkan oleh kondensasi.

Alat ukur dapat diidentifikasi dengan jelas melalui nomor seri (12) yang terdapat pada label tipe.
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Keterangan tentang kebisikan

Tingkat tekanan suara golongan A dari sinyal audio pada jarak satu meter
adalah 80 dB(A).
Jangan dekatkan alat ukur ke telinga!

Cara memasang

Memasang/mengganti baterai

Untuk pengoperasian alat ukur disarankan memakai baterai mangan alkali.

Tarik pengunci (11) pada penutup kompartemen baterai ke arah luar lalu buka penutup

kompartemen baterai (13). Masukkan baterai.

Pastikan baterai terpasang pada posisi kutub yang benar sesuai gambar di dalam

kompartemen baterai.

Jika peringatan baterai (e) muncul untuk pertama kalinya pada display (4), alat ukur

masih dapat dioperasikan sekitar 2 jam.

» Keluarkan baterai dari alat ukur jika alat tersebut tidak digunakan untuk waktu
yang lama. Baterai dapat mengalami korosi setelah mengalami penyimpanan yang
lama dan berkurang dengan sendirinya.

Penggunaan

Cara penggunaan
» Lindungilah alat ukur dari cairan dan sinar matahari langsung.

» Jauhkan alat ukur dari suhu atau perubahan suhu yang ekstrem. Jangan biarkan
alat ukur berada terlalu lama di dalam kendaraan. Biarkan alat ukur menyesuaikan
suhu lingkungan sebelum dioperasikan saat terjadi perubahan suhu yang drastis.
Pada suhu yang ekstrem atau terjadi perubahan suhu yang drastis, ketepatan alat
ukur dapat terganggu.

Mengatur alat ukur (lihat gambar A)

Posisikan alat ukur minimal 5 meter dari laser garis. Aktifkan mode receiver pada laser
garis lalu pilih satu mode pengoperasian pada laser garis yang membentuk bidang laser
vertikal atau horizontal saja.

Catatan: Jangan memilih mode pengoperasian yang membentuk bidang laser vertikal
dan horizontal secara bersamaan (pengoperasian garis silang) karena jika dilakukan,
dapat muncul display kesalahan untuk ketinggian sinar laser.
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Atur posisi alat ukur sehingga sinar laser dapat mencapai bidang penerima (10). Arahkan
alat ukur sehingga sinar laser melalui bidang penerima secara menyilang (seperti terlihat
pada gambar).

Mengaktifkan/menonaktifkan perkakas listrik

» Saat menyalakan alat ukur, akan terdengar bunyi sinyal yang keras. Oleh karena
itu, jauhkan alat ukur dari telinga atau orang lain saat alat dinyalakan. Suara
keras dapat merusak pendengaran.

Untuk menyalakan alat ukur, tekan tombol on/off (2). Semua indikator display serta

LED akan menyala singkat dan terdengar suara sinyal.

Setelah alat ukur dinyalakan, volume selalu di-set rendah dan akurasi pengukuran diatur

ke "kasar".

Untuk mematikan alat ukur, tekan kembali tombol on/off (2). Semua LED menyala

sebentar sebelum alat mati.

Jika tombol pada alat ukur tidak ditekan selama sekitar 20 menit dan sinar laser tidak

mencapai bidang penerima (10) selama 20 menit, alat ukur akan mati secara otomatis

untuk menghemat baterai. Pemadaman ini ditandai dengan semua LED yang menyala

sebentar.

Memilih pengaturan indikator tengah

Posisi sinar laser dapat diatur dengan tombol pengaturan ketepatan pengukuran (1)
yang ditampilkan pada bidang penerima di posisi "tengah":

- Ketepatan pengukuran "halus" (tampilan (g) pada display),

- Ketepatan ukuran "kasar" (tampilan (f) pada display).

Indikator arah

Posisi sinar laser di bidang penerima (10) ditampilkan:

- melalui indikator arah "bergerak ke bawah" (d), "bergerak ke atas“ (b) atau tengah (c)
pada display (4) di bagian depan dan belakang alat ukur,

- melalui LED "bergerak ke bawah* (6), "bergerak ke atas” (9) atau tengah (7) pada
bagian depan alat ukur,

- secara opsional melalui suara sinyal.

Alat ukur terlalu rendah: Jika sinar laser melewati setengah atas bidang penerima (10),

maka indikator arah (b) dan LED (9) yang terkait akan menyala pada display.

Jika nada sinyal dihidupkan, terdengar satu sinyal lambat.

Gerakkan alat ukur sesuai arah panah ke atas.

Alat ukur terlalu tinggi: Jika sinar laser melewati setengah bawah bidang

penerima (10), maka indikator arah (d) dan LED (6) yang terkait akan menyala pada

display.
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Jika nada sinyal dihidupkan, terdengar satu sinyal cepat.

Gerakkan alat ukur sesuai arah panah ke bawah.

Alat ukur berada di tengah: Jika sinar laser melewati bidang penerima (10) setinggi
tanda di bagian tengah (8), maka indikator posisi tengah (c) pada display dan LED posisi
tengah (7) terkait akan menyala.

Suara akan terus berbunyi saat suara sinyal diaktifkan.

Suara sinyal untuk menunjukkan sinar laser

Posisi sinar laser pada bidang penerima (10) dapat ditampilkan melalui suara sinyal.
Anda dapat menaikkan volume suara sinyal atau menonaktifkan suara sinyal.

Untuk mengganti atau mematikan suara sinyal, tekan tombol suara sinyal (3) hingga
volume yang diinginkan ditampilkan pada display. Pada volume rendah, indikator suara
sinyal (a) akan muncul pada layar dengan satu bar, pada volume tinggi dengan tiga bar,
dan bar akan menghilang jika suara sinyal dimatikan.

Terlepas dari pengaturan suara sinyal, setiap kali tombol pada alat ukur ditekan untuk
konfirmasi, nada pendek bernada rendah akan terdengar.

Petunjuk pemakaian

Memberi tanda

Pada indikator posisi tengah (8) sisi kanan dan kiri alat ukur, ketinggian sinar laser dapat
ditandai jika sinar laser melewati posisi tengah bidang penerima (10).

Ketika menandai, pastikan alat ukur diarahkan secara vertikal (sinar laser horizontal)
atau secara horizontal (dengan sinar laser vertikal), jika tidak tanda akan tergeser
terhadap sinar laser.

Mengencangkan dengan magnet (lihat gambar B)

Apabila tidak diperlukan pemasangan yang kuat, alat ukur dapat dilekatkan pada elemen
baja dengan bantuan magnet (5).

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan
Jaga kebersihan alat.
Jangan memasukkan alat pengukur ke dalam air atau cairan lainnya.

Jika alat kotor, bersihkan dengan lap yang lembut dan lembap. Jangan gunakan bahan
pembersih atau zat pelarut.
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Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan Anda tentang reparasi dan
perawatan serta tentang suku cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di: www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda menjawab pertanyaan seputar
produk kami beserta aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku cadang, sebutkan selalu
nomor model yang terdiri atas 10 angka dan tercantum pada label tipe produk.
Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10th Floor

Jalan RA Kartini II-S Kaveling 6

Pondok Pinang, Kebayoran Lama

Jakarta Selatan 12310

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 3005 5801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com

www.bosch-pt.co.id

Cara membuang
Alat ukur, aksesori, dan kemasan harus didaur ulang dengan cara yang ramah
lingkungan.

E Jangan membuang alat ukur dan baterai bersama dengan sampah rumah
tangga!

Hanya untuk negara Uni Eropa:

Berdasarkan European Directive 2012/19/EU, alat ukur yang tidak dapat digunakan lagi
dan berdasarkan European Directive 2006/66/EC, baterai yang aus atau rusak harus
dibuang secara terpisah untuk didaur ulang secara ramah lingkungan.
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Tiéng Viét

Huong dan an toan
Poc va tuan thi tat ca cac huéng dan. Khi st dung
dung cu do kh6ng phu hop véi cac huéng dan 6 trén,
cac thiét bi bao vé duoc tich hop trong dung cu do co
the bi suy glam HAY BAO QUAN CAC HUONG DAN
NAY MOT CACH CAN THAN.

» Chi dé nguoi c6 chuyén mén dugc dao tao stra dung cu do va chi
dung cac phu ting géc dé sira chira. Diéu nay dam bao cho sy an
toan cta dung cu do dudc gilr nguyén.

» Khéng lam viéc véi dung cu do trong méi trudng dé né, ma trong
doé coé chét 16ng, khi ga hoac bui dé chay. C4c tia Ita ¢6 thé hinh
thanh trong dung cu do va cé kha nang lam rac chay hay ngun khoi.

Khéng dat dung cu do gan may trg tim. T tinh (5) c6 thé
tao ra mét trudng anh hudéng xdu dén chiic nang cia may trg
tim.

» D€ dung cu do tranh xa cac phuong tién nhé tur tinh va cac thiét bi
nhay tir. Anh huéng cla tir tinh (5) ¢6 thé gay mét dii liéu khdng phuc
hoi duoc.

n > > re by v r ~ n
M6 Ta San Pham va Dac Tinh Ky Thuat
Xin luu y c&c hinh minh hoat trong phén truéc ctia hudng dan van hanh.
St dung dang cach
Dung cu do dudgc thiét ké dé tim nhanh xung dong cla ludng laze.
Dung cu do phu hgp dé st dung trong ving bén ngoai va bén trong.

Cac b6 phan dugc minh hoa

Su danh s& cac biéu trung cua san pham la dé tham khao hinh minh hoa
dung cu do trén trang hinh anh.
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(1) Phim diéu chinh dé do chinh xac
(2) Phim Bat/tat
(3) Phim tin hiéu &m thanh
(4) Hién thi
(5) Nam cham
(6) Hién thi phuang hudng LED ,chuyén déng xubng dudi*
(7) Hién thi & giita LED
(8) D&u chi diém gilra
(9) Hién thi phuong hudng LED ,chuyén dong lén trén*
(10) Trudng tiép nhan ludng laze
(11) LAy cai nép day pin
(12) Ma seri san xuét
(13) Nap day pin
(14) L6 Iap van cho ren M6
Hién thi cac Phan t&

(a) Hién thi tin hiéu &m thanh

(b) Hién thi phuong hudng ,chuyén dong Ién trén®

(c) Hién thj & gitta

(d) Hién thi phuang hudng ,chuyén dong xudng dudi“
(e) Canh béo ac quy

(f) Hién thi d do chinh xé4c ,th6"

(g) Hién thi d6 do chinh xac ,tinh*

Thong s6 ky thuat

Thiét bi thu laze LR2
M4 s6 may 3601K691..
Pham vi lam viéc” 5-50m
Goc tiép nhan 90°
Do do chinh xac®

— "tinh" +1mm
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Thiét bi thu laze LR2
— "tho" +3mm
Nhiét doé hoat dong -10°C...+50°C
Nhiét d6 Iuu kho -20°C...+70°C
chiéu cao ing dung t6i da qua chiéu 2000 m
cao tham chiéu
do &m khéng khi tuong déi t6i da. 90 %
Mrc d6 ban theo IEC 61010-1 2
Ac quy 1x9V (6LR61)
Thdi gian van hanh khoang. 30h
Trong lugng theo 0,27 kg
Qui trinh EPTA-Procedure 01:2014
Kich thuéc (Chiéu dai x Chiéu 74 x 41 x 150 mm
rong x Chiéu cao)
Mdrc d6 bao vé IP 54 (duoc bao vé chdng bui va tia
nudc)

A) Pham vi lam viéc c6 thé dudc giam théng qua cac diéu kién maéi trudng khéng
thuan Igi (vi du nhu tia mét troi chiéu truc tiép).

B) phu thudc vao khoang cach gitra thiét bi thu tia la-ze va may laser tia vach

C) Chi c6 chét ban khong ddn xuét hién, nhung doi khi do dan dién tam thoi gay ra
do ngung tu.

S6 xéri (12) déu dugc ghi trén nhan mac, dé dé dang nhan dang loai méy do.

Théng Tin vé Tiéng On

Ngudng ap sudt am thanh hang A clia &m tin hiéu la 80 dB(A) &
khoang cach tinh theo mét.
Khéng gitr dung cu do gan tai!

Su lap vao

Lap/thay &c quy

Khuyén nghi st dung céc pin kiém mangan dé van hanh dung cu do.
Kéo lay cai (11) ctia nap day pin ra ngoai va gép nép day ngan chia pin
1én (13). L&p &c quy vao.
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Xin hay luu y 18p tuang ting ddng cuc pin nhu dugc thé hién mat trong

ngan chua pin.

Néu canh béo dung lugng pin (e) xuét hién lan dau trong man hién thi (4),

dung cu do van con dudc van hanh khoang 2 gid.

» Thao ac quy ra khéi dung cu do néu ban khéng muén st dung thiét
bi trong thoi gian dai. Pin c6 thé hu mon sau thdi gian bao quan lau va
tu xa dién.

Van Hanh

Bat Dau Van Hanh

» Bao vé dung cu do tranh khéi &m w6t va khéng dé birc xa mat troi
chiéu truc tiép vao.

» Khéng cho dung cu do tiép xuc véi nhiét dé khic nghiét hoac dao
dong nhiét dé. Khong dé no trong ché do tu dong qua lau. Diéu chinh
nhiét dé cho dung cu do khi c6 su dao ddng nhiét dé I6n, trudc khi ban
dua n6 vao van hanh. Trong trudng hgp 6 trang thai nhiét dé cuc do hay
nhiét do thay d6i thai qua, su chinh xac cda dung cu do c6 thé bi hu
héng.

Lap dung cu do (xem hinh A)

Ban hay dét dung cu do céach it nhat 5 m so véi may laser tia vach. O may

laser tia vach hay bat ché do tiép nhan va chon mét kiéu van hanh, ma tai

dé chi mét murc laser doc hodc ngang dudgc tao ra.

Huéng dén: Déng thai khdng chon kiéu van hanh cé muc laser ngang va

doc (ché& do chir thap), vi c6 thé xudt hién cac hién thi 16i vé do cao cla

ludng laser.

Dat dung cu do dé tia laze cé thé téi dugc trudng nhan (10). So chinh dung

cu do cach sao cho ludng laze 1éch qua mét bén xuyén qua pham vi tiép

nhan (nhu trong hinh minh hoa).

Bat M6 va Tat

» Khi bat dung cu do, mét am tin héu to phat ra. Vi thé hay gilr may
do cach xa tai minh ciing nhu nguéi khac khi bat. Am thanh 16n c6
thé 1am suy giam thinh giac.

Dé Bat dung cu do, ban hay &n phim bat/tt (2). T4t ca cac chi bao trinh

hién cling nhu cac dén LED chdp tét va cd tin hiéu &m thanh phat ra.
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Sau khi bat dung cu do, mic am lugng thap va do chinh xac do ludn luén

dudgc diéu chinh ,tho®.

D& Tat dung cu do, ban hay &n lai phim bat/tat (2). Trudc khi tat, tit ca dén

LED chdp tat.

Néu khoang 20 phut ma khong phim nao 6 dung cu do duoc nhén va

khéng cé tia laze nao téi dugc trudng nhan (10) 20 phut, thi dung cu do sé

tu dong ngat dé tiét kiém &c quy. Su ngat mach dugc bao hiéu bang su
chdp tét cua tét ca cac déen LED.

Chon Chinh Dat D4u Chi Diém Giira

Bé&ng phim thiét 1ap do chinh xac do (1) ban c6 thé xac dinh véi dé chinh

XAac nao vi tri cua tia la-ze dugc hién thi trén trudng nhan nhu & ,gilra“:

— D do chinh x&c ,tinh“ (Hién thi (g) trén man hinh),

— D6 do chinh x&c ,tho“ (Hién thi (f) trén man hinh).

Hinh Chi Huéng

Vi tri tia laser & truong nhan (10) sé dugc hién thi:

— théng qua céc hién thi huéng ,chuyén déng hudng xudng dudi“ (d),
,chuyén dong hudng lén trén“ (b) ho&c 6 trung tam (c) trong man hién
thi (4) & mat truéc va mat sau dung cu do,

— théng qua céc dén LED ,chuyén dong hudng xudng dudi“ (6), ,chuyén
dong hudng 1én trén“ (9) hodc @ trung tam (7) ¢ mat trudc cua dung cu
do,

— tuy chon thédng qua am tin hiéu.

Dung cu do qua sau: tia la-ze di xuyén qua nira phéan trén cla trudng

nhan (10), sau do6 céc thiét bi hién thi hudng sé chiéu sang (b) trong man

hinh va dén LED tuong tng (9).

Khi tin hiéu am thanh dugc mé, tin hiéu phat ra cé nhip cham.

Hay di chuyén dung cu do theo hudng mdi tén hudng 1&n trén.

Dung cu do qua cao: tia la-ze di xuyén qua nira phan dudi cia trudng

nhan (10), sau dé thiét bi hién thi huéng sé chiéu sang (d) trong man hinh

va den LED tuong ting (6).

Khi tin hiéu &m thanh dugc mé, tin hiéu phat ra c6 nhip nhanh.

Hay di chuyén dung cu do theo hudng mii tén hudng xudng dudi.

Dung cu do & giira: tia la-ze di xuyén qua trudng nhan (10) trén do cao

phan danh d4u § gitra (8), sau dé cac hién thi & gitra (c) trong man hién thi

va trong dén LED & gilra tuong Ung sé phat sang (7).

Khi bat am tin hiéu, sé phat ra mét am kéo dai.
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Tin Hiéu Am Thanh Chi Luéng Laze

Vi tri cla tia laser trén trudng nhan (10) c6 thé dugc hién thi bang mot am
tin hiéu.

MUic do am lugng cé thé tang 1én hay tat di.

Dé thay d6i hoadc t4t 4m tin hiéu, hay nhdn phim am tin hiéu (3), cho dén
khi mtrc &m lugng mong mudn dugc hién thi trong man hién thi. Khi mic
am lugng thdp, sé xuét hién hién thi &m tin hiéu (a) trong man hién thj véi
mot vach, khi méic &m lugng cao hon sé 1a ba vach, khi &m tin hiéu tt hién
thi s& bién mét.

Su doc lap trong viéc chinh d&t tin hiéu &m thanh, phat ra tiéng bip ngén co6
mdc am lugng th&p sau mdi lan bdm vao dung cu do.

Huéng Dan St Dung

Panh diu

O d4u chi diém gitta (8) bén phai va bén trai & dung cu do, ban c6 thé danh
d4u chiéu cao cua tia laser, néu no di qua diém gilra clia trudng nhan (10).
Khi danh dAu, luu y viéc chinh sira dé dung cu do chinh xac thang géc 6 vi
tri doc (d6i vdi ludng laze ngang), hay & vi tri ngang (d6i véi ludng laze
doc), néu khéng thuc hién nhu vay, cac ddu sé nam léch so véi lubng laze.
C6 dinh bang nam cham (xem hinh B)

Néu viéc siét chat khdng can thiét, ¢ thé dinh tam dung cu do vdi chi tiét
kim loai b&ng nam cham (5).

Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

Luén luén gil cho dung cu do that sach sé.

Khéng dudc nhing dung cu do vao trong nudc hay cac chét 16ng khéac.
Lau sach bui b4n bing mét manh vai mém va 4m. Khéng dugc st dung
chét tay ria.

Dich vu hé trg khach hang va tu van st dung

B0 phan phuc vu hang sau khi ban cuda ching t6i tra 16i cac cau hai lién
quan dén viéc bao dudng va sira chira cac san phdm ciing nhu phu tiung
thay thé clia ban. So d6 mo ta va théng tin vé phu tung thay thé ciing cé
thé tra cliu theo dudi day: www.bosch-pt.com
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Dai ngdi tu v8n st dung cua Bosch sé gilip ban giai dap cac thidc méac vé
san pham va phu kién.

Trong tat ca cac phan héi va don dat phu tung, xin vui long luén luén nhap
s6 hang hoa 10 chit s6 theo nhan cua hang hoéa.

Viét Nam

CN CONG TY TNHH BOSCH VIET NAM TAI TP.HCM
Tang 14, Ngoi Nha Duc, 33 Lé Duén

Phudng B&n Nghé, Quan 1, Thanh Phd HO6 Chi Minh
Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: (028) 6250 8555

Email: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn
www.baohanhbosch-pt.com.vn

Campuchia

Cong ty TNHH Robert Bosch (Campuchia)

Don nguyén 8BC, GT Tower, Tang 08,

Buong 169, Tiép Khic Blvd, Sangkat Veal Vong,
Khan 7 Makara, Phnom Penh

VAT TIN: 100 169 511

Tel.: +855 23 900 685

Tel.: +855 23 900 660

www.bosch.com.kh

Sy thai bé

Dung cu do, phu kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai ché theo hudng
than thién véi moi trudng.

E Khoéng vt dung cu do va pin cung trong réc thai cta gia dinh!

Chi danh cho cac quéc gia thudc khéi Lién minh Chau Au (EU):
Dung cu do khdng con gia tri sit dung theo chi thi chau Au 2012/19/EU va
c quy/pin bi hong ho&c da qua s dung theo chi thi s6 2006/66/EC phai
dugc thu gom riéng va cé thé tai sit dung theo luat méi trudng.
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